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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions.

—

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.
Clean only with dry cloth.

Do not block any ventilation openings.

Install in accordance with the manufacturer’s instructions.
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Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or
other apparatus (including amplifiers) that produce heat.

Y
o

. Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A
polarized plug has two blades with one wider than the other. A grounding type
plug has two blades and a third grounding prong. The wide blade or the third
prong are provided for your safety. If the provided plug does not fit into your
outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

11. Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs,
convenience receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

12. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

13. Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods
of time.

14. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the
apparatus has been damaged in any way, such as power-supply cord or plug is
damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus, the
apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or
has been dropped.

“TO COMPLETELY DISCONNECT THIS APPARATUS FROM THE AC MAINS,
DISCONNECT THE POWER-SUPPLY CORD PLUG FROM THE AC RECEPTACLE”.

“WARNING: TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT
EXPOSE THIS APPARATUS TO RAIN OR MOISTURE. THE APPARATUS SHALL
NOT BE EXPOSED TO DRIPPING OR SPLASHING AND THAT OBJECTS FILLED
WITH LIQUIDS, SUCH AS VASES, SHALL NOT BE PLACED ON APPARATUS".

This symbol is intended to alert the user to the presence of important
operation and maintenance (servicing) instructions in the literature
accompanying the appliance.

This symbol is intended to alert the user to the presence of
uninsulated “dangerous voltage” within the product’s enclosure that
may be of sufficient magnitude to constitute a risk of electric shock

to persons.
& RISK OF ELECTRIC SHOCK '
DO NOT OPEN °
. RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
AVI = -NE PAS OUVRIR. Blncl‘
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Warning!
Important safety information!

READ THE FOLLOWING INFORMATION CAREFULLY. SAVE ALL
INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE!

Follow all warnings and instructions marked on the product!
Danger! High internal operating voltages.

Do not open the equipment case. There are no user serviceable parts in this
equipment. Refer all servicing to qualified service personnel.

Clean only with a dry cloth.

Condensation can form on the inside of an amplifier if it is moved from a cold
environment to a warmer location. Before switching the unit on, it is recommended
that the unit be allowed to reach room temperature.

Unauthorised modification of this equipment is expressly forbidden by Blackstar
Amplification Ltd.

Never push objects of any kind into ventilation slots on the equipment casing.
Do not expose this apparatus to rain, liquids or moisture of any type.

Do not place this product on an unstable trolley, stand or table. The product may
fall, causing serious damage to the product or to persons!

Do not cover or block ventilation slots or openings. This unit must only be used in
a well ventilated area and never switched on when it is within a poorly ventilated
space, such as a bookcase.

This product should not be placed near a source of heat such as a stove, radiator,
or another heat producing amplifier.

Use only the supplied power cord which is compatible with the mains voltage supply
in your area.

Power supply cords should always be handled carefully and should be replaced if
damaged in any way.

Never break off the earth (ground) pin on the power supply cord.

The power supply cord should be unplugged when the unit is to be unused for long
periods of time.

An apparatus with Class | construction should be connected to a mains socket
outlet with a protective earthing connection.

The mains plug of the power supply cord should remain readily accessible.

Before the unit is switched on, the loudspeaker should be connected as described
in the handbook using the lead recommended by the manufacturer.

Always replace damaged fuses with the correct rating and type.
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Never disconnect the protective mains earth connection.

High loudspeaker levels can cause permanent hearing damage. You should
therefore avoid the direct vicinity of loudspeakers operating at high levels. Wear
hearing protection if continuously exposed to high levels.

If the product does not operate normally when the operating instructions are
followed, then refer the product to a qualified service engineer.

The U.S. Government's Occupational Safety and Health Administration (OSHA) has
specified the following permissible noise level exposures:

Duration Per Day In Hours Sound Level dBA, Slow Response

8 90
6 92
4 95
3 97
2 100
1% 102
1 105
Vo 110
Ya or less 115

According to OSHA, any exposure in excess of the above permissible limits could
result in some hearing loss.

Ear plug protectors in the ear canals or over the ears must be worn when operating
this amplification system in order to prevent a permanent hearing loss if exposure is
in excess of the limits as set forth above. To ensure against potentially dangerous
exposure to high sound pressure levels, it is recommended that all persons
exposed to equipment capable of producing high sound pressure levels such as
this amplification system be protected by hearing protectors while this unit is in
operation.

m

All electrical and electronic products should be disposed of separately C
from the municipal waste stream via designated collection facilities
appointed by the government or the local authorities.

BLACKE q
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Introduction

Thank you for purchasing this Blackstar Silverline Series amplifier. Like all our
products, this amp is the result of countless hours of painstaking Research and
Development by our world-class design team. Based in Northampton (UK), the
Blackstar team are all experienced musicians themselves and the sole aim of the
development process is to provide guitarists with products which are the ultimate
tools for self-expression.

All Blackstar products are subjected to extensive laboratory and road testing to
ensure that they are truly uncompromising in terms of reliability, quality and above
all TONE.

The Silverline Series represents a truly ground-breaking achievement, combining
unique innovations, an intuitive, traditional control set and the versatility of
programmability.

Please read through this handbook carefully to ensure you get the maximum benefit
from your new Blackstar product.

If you like what you hear and want to find out more about the Blackstar range of
products please visit our website at www.blackstaramps.com.

Thanks!

The Blackstar Team

BLACKEq

Features

Since our launch in 2007, Blackstar has led the way in the innovation of guitar
amplification. The Silverline Series represents the culmination of more than eleven
years’ technical research and development. These amps have an intuitive control
set like a traditional amp, but have the versatility of programmability and Pro Digital
Technology. The unique controls allow you, the guitarist, to custom design your
own sound, store it and then have the confidence that the amp will perform in a live
environment.

The Response control utilises Blackstar’s patented True Valve Power technology to
offer six distinctly different power valve responses — EL84, 6V6, EL34, KT66, 6L6,
KT88. It delivers the response, dynamics, sag and break up characteristics of a valve
amp and uniquely delivers the same acoustic power output as an equivalent valve
power amp. This means these amps deliver live without compromise.

Utilising a high-performance Analog Devices inc. SHARC (Super Harvard
Architecture) floating point processor to perform all the numerical signal processing
in each of the units, these amplifiers bring you the ultimate in tonal performance and
flexibility.

The Voice control has six different settings — Clean Warm, Clean Bright, Crunch,
Super Crunch, OD 1, OD 2. When used together with Blackstar’s patented ISF
control you can get the exact tone you’re thinking of.

The effects section delivers studio quality Super Wide Stereo modulation, delay and
reverb effects simultaneously that you can store with your sound.

Deep editing and storing of patches is simple using the Blackstar INSIDER software.
Patches can be shared, uploaded and downloaded via the online community. The
USB connector also allows you to record from your amp directly to your computer.

An emulated output, MP3/line input and advanced footswitching complete the
package.

By using the unique Voice control, the patented ISF and TVP technology selectable
via the Response control, Silverline Series amplifiers deliver unparalleled flexibility
and ease of use, enabling you to, in effect, design the sound in your head and deliver
it live as LOUD as valve™.

BLACKE q
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Factory Reset

The default factory patches and settings can be restored to your amplifier at any
time. Simply hold down the MOD, DLY and REV switches simultaneously, whilst
switching on the amplifier. The bank LED will illuminate, and change from green, to
orange, to red, to indicate that a factory reset is imminent. This process will take a
total of two seconds. If any of the MOD, DLY and REV switches are released before
the bank LED has cycled through all colours and switched off, then the operation is
cancelled and the amplifier will remain unaffected.

IMPORTANT NOTE: This process will overwrite any user content

BLACKEq

Front Panel

1. Input
Plug your guitar in here. Always use a good quality screened guitar lead.

2. Voice

The Voice control changes the preamp voicing, ranging from ultra clean to extremely
overdriven.

B Clean Warm — Classic clean, dynamic

W Clean Bright — ‘Boutique’, will break up when pushed hard
B Crunch — Classic medium gain overdrive

B Super Crunch — More gain and punch than Crunch

B OD 1 — Hot-rodded Master Volume overdrive

B OD 2 — Mid boosted overdrive

This setting is saved when you store a patch.

3. Gain

The Gain control adjusts the amount of overdrive or distortion. Low settings, counter
clockwise, will deliver a clean sound on the edge of break-up. As the Gain control is
turned clockwise the sound will become more overdriven, moving through beautiful
crunch tones until, at its maximum position, a full distorted tone is achieved. This
setting is saved when you store a patch.

4. Volume

This controls the preamp volume. Turning it clockwise increases the volume.
High levels of volume will introduce the effect of valve power amp distortion and
compression, depending on the Response (9) setting you have selected. This setting
is saved when you store a patch.

5. Bass

The bass control adjusts the amount of low-end frequencies in your tone. This amp
has an advanced tone shaping circuit which allows the tone to be tight and cutting
(counter clockwise) to warm and thumping (clockwise). This setting is saved when
you store a patch.

6. Treble

The treble control allows exact adjustment of the treble frequencies within the sound.
At low settings (counter clockwise) the sound will be warm and dark in character.
As the treble control is increased (clockwise) the sound will become brighter. At the
maximum settings the sound will be aggressive and cutting. This setting is saved
when you store a patch.

BLACKE q
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7.ISF
The patented ISF control works in conjunction /\

with the Bass, Middle and Treble controls. It

allows you to choose the exact tonal signature USA UK
you prefer. Fully counter clockwise has a more

American characteristic with a tight bottom-end

and more aggressive middle, and fully clockwise

has a British characteristic which is more ‘woody’

and less aggressive. ISF

Unlike conventional ‘contour’ controls and parametric equalisation systems, the
Bass, Middle and Treble controls remain interactive with each other just like in a
traditional guitar ampilifier tone stack. This leads to a very familiar, musical response.
This setting is saved when you store a patch.

8. Response

The Response control delivers Blackstar’s patented True Valve Power technology,
offering six distinctly different power valve responses — EL84, 6V6, EL34, KT66,
6L6 and KT88. Each setting delivers the response, dynamics, sag and break-up
characteristics of the selected valve power amp. This means that these amps deliver
live without compromise.

Blackstar's TVP technology changes the characteristics of the sound from
compressed and spongy to dynamic and tight.

EL84 Bell-like full bodied Class A with lots of compression

6V6 Crisp Class A with high compression and tight mids

EL34 Classic British Class A/B crunch with full bodied soft break-up
KT66 Rich and warm vintage British hot biased Class A/B

6L6 Tight dynamic Class A/B with extended high and lows

KT88 Tight, bold and dynamic Class A/B with strong low end

As you move from EL84 to KT88 the amount of compression and overdrive available
from each valve response is reduced. Additionally, when either of the two clean
voices are selected, the output compression and overdrive are affected by the gain
control.

This setting is saved when you store a patch.

Effects
Up to three studio quality effects can be switched on at any time.

All Silverline Series amplifiers feature Super Wide Stereo effects via the stereo
Emulated Output and stereo USB audio output. This Blackstar enhanced stereo
feature can be controlled via the free Blackstar INSIDER software.

NOTE: Silverline Standard and Silverline Special amplifiers produce a mono live
sound from their single loudspeaker.
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9. MOD (Modulation)

Press this switch to turn the modulation effect on, off, or focus the effect for editing.
This setting is saved when you store a patch.

10. DLY (Delay)

Press this switch to turn the delay effect on, off, or focus the effect for editing. This
setting is saved when you store a patch.

11. REV (Reverb)

Press this switch to turn the reverb effect on, off, or focus the effect for editing. This
setting is saved when you store a patch.

With all three of the effect switches the LED will show what state it is in:

LED Effect State Description

LED off Effect off Effect not active

LED white Effect on but not ‘focused’ for editing Effect is active, but not affected by the front

panel effect controls

LED orange Effect on and ‘focused’ for editing Effect active and affected by the front panel

effect controls

Repeatedly pressing each effect switch on the front panel has the following effect:

Effect off Turns the effect on and ‘focuses’ the effect. Any previously focused effect
reverts to an ‘on’ state

Effect on but not ‘focused’ Focuses the effect. Any previously focused effect reverts to an ‘on’ state

Effect on and ‘focused’ Turns the effect off. If any other effect(s) are on, the previously ‘focused’

effect resumes being ‘focused’

NOTE: Only one effect may be ‘focused’ at any time

12. Effect Type

This changes the effect type and edits a parameter of the currently ‘focused’ effect
(modulation, delay, or reverb).

Each segment represents a different effect (four for each type of effect). An
LED shows which effect type is currently active. The distance travelled through
the ‘segment’ modifies an effect parameter. The Effects Table below shows the
modifiable parameters:

This setting is saved when you store a patch.

13. Effect Level
This modifies an effect parameter, the Effects Table shows the modifiable parameters:

This setting is saved when you store a patch.

BLACKEq
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14. Tap
The Tap switch is used to set the rate/time of the current ‘focused’ effect. The time
between each press of the tap switch defines the rate set.

Once set, the Tap LED will flash in time with the set rate of the currently ‘focused’
effect.

Tap ‘Shift’

The Tap switch can also act as a ‘Shift’ control, allowing access to a number of
hidden controls from the ampilifier front panel:

B Holding the Tap switch and turning the Bass control will change
the Resonance value. NOTE: this is a master control and is not stored in a patch.

B Holding the tap switch and turning the Treble control will change
the PRESENCE value.

B For Modulation and delay effects, holding the Tap switch and turning the Effects
Level control will change the rate/time of the effect

Effects Table

Level Parameter

Effect Segment Parameter Tap Parameter

MODULATION

Phaser Mix Depth Speed
Flanger Feedback Depth Speed
Chorus Mix Depth Speed
Tremolo Frequency modulation depth Amplitude modulation depth Speed
DELAY

Linear Feedback Delay level Time
Analogue Feedback Delay level Time
Tape Feedback Delay level Time
Multi Feedback Delay level Time
REVERB

Room Size Reverb level -
Hall Size Reverb level -
Spring Size Reverb level -
Plate Size Reverb level -

This setting is saved when you store a patch.
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15. Master Volume

This controls the overall volume of your amplifier. Turning it clockwise increases the
volume. This is a global setting and not saved when storing a patch.

If the master volume is at zero this allows for silent recording via the emulated output
or USB. The emulated level is controlled via the preamp volume.

16. Power Switch

This switch is used to turn the amplifier on and off; the white dot means the amplifier
is on.

17. USB

Plug a USB cable in here to connect the amplifier to a Windows PC or Mac.
Blackstar’s INSIDER software offers a host of features and can be downloaded
from: www.blackstarinsider.co.uk

See the USB Audio section on page 18 for more information.

NOTE: The amplifier will appear on a personal computer as an audio capture device
within recording software.

18. Manual

Press this switch to toggle between Manual Mode and the current patch. When
the amplifier is in Manual Mode, the sound will reflect the current physical position
of the knobs. This is applicable to the Voice, Gain, Volume, Bass, Treble, ISF and
Response knobs. Any effects that are active when switching to Manual Mode will
initially be turned off.

Whilst in Manual Mode, any of the controls can still be modified by an external
source (Blackstar INSIDER software, footcontroller), but this means that the sound
will not represent the positions of the knobs on the front panel.

Tuner Mode

Holding the Manual switch (18) for three seconds will engage the tuner. The Recall
Indicator LED (27) will flash continuously to indicate the amplifier is in Tuner Mode.
The amplifier ouput will be muted whilst in Tuner Mode.

The Manual, Bank and Channel LEDs will indicate the closest note to the note being
played.

Bank LED E String (low/high)
CH1 LED A String
CH2 LED D String
CH3 LED G String
CH4 LED B String

BLACKEq
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The MOD, DLY and REV LEDs act as indicators to show how close the played note
is to the tuned note.

MOD LED white Note is sharp (above pitch)

DLY LED orange Note is in tune

REV LED white Note is flat (below pitch)

All other LEDs on the front panel will be off in Tuner Mode.
Pressing any switch will exit Tuner Mode.

19. Bank

Press this switch to scroll through the first three banks of patches.
Bank 1 =+ 2

Bank2 = 3

Bank 3 = 1

The green LED indicates Bank 1 is active, the orange LED indicates Bank 2, and the
red LED indicates Bank 3 is active.

NOTE: The first three banks can be selected from the front panel. When you activate
Bank 4 and higher from an external controller (e.g. Blackstar INSIDER software,
footcontroller), the Bank LED will be off but the channel LEDs will continue to show
you the patch location.

For example:
Patch 11 — Bank LED red, Channel 3 LED on.

Selecting Bank Up from an external controller will switch you to patch 15 — Bank
LED off, Channel 3 LED on.

When the amplifier is in Manual Mode, the Bank LED will be off.

The channel will be remembered, therefore the corresponding patch within the
current bank will be loaded when scrolling through the banks.

20 - 23. Channels 1-4

Channel 1 activates the first patch within the currently active bank.
Channel 2 activates the second patch within the currently active bank.
Channel 3 activates the third patch within the currently active bank.

Channel 4 activates the fourth patch within the currently active bank.

BLAck}q

24. Footcontroller
Connect one of the following supported footswitches here.

1-Button Footswitch

Use any latching footswitch (e.g. a Blackstar FS-4) to switch between Channels 1
and 2 of the currently selected Bank.

Footcontroller latched OFF (e.g. LED extinguished on the FS-4) activates Channel 1
Footcontroller latched ON (e.g. LED illuminated on the FS-4) activates Channel 2

Blackstar FS-10 Footcontroller

This multi-function footcontroller allows you to access all patches, toggle effects,
activate the tuner and program patches.

25. MP3/Line In

Connect the output of your MP3 or audio playback device here. Adjust the player’s
volume to match that of your guitar to enable you to play along.

NOTE: The connection is summed into mono.

26. Emulated Output/Headphone Out

This output emulates the tonal characteristics of a guitar speaker cabinet and
provides a natural tone for connection to a recording device or mixing desk.

To make full use of the stereo effects, use a stereo jack to two mono jacks splitter
cable to feed two channels of the recording device or mixer. The output will also
function into a mono guitar-type lead. Always use a good quality screened cable.

Turning the Volume knob (4) will control the Emulated Output level. The Master
Volume only affects any connected speaker(s)/cabinet(s).

NOTE: To ‘silently’ record, set the Master Volume to zero. You may also record
from this output without a loudspeaker connected, but ensure that no loudspeaker
leads are connected to any of the loudspeaker output jack sockets of the amplifier,
as this will defeat the load protection circuit and will cause damage to the ampilifier.

27. Recall Indicator

The Recall Indicator shows if there is a mismatch between the current value of a
parameter within the amplifier and the corresponding physical front panel control.
For example, when you change to a different patch the controls on the front panel
may not always reflect the setting you are hearing.

To prevent unexpected level jumps in the control you are adjusting, the front panel
knobs will have no effect on the sound until the knob reaches the current parameter
value. Once reached, the Recall Indicator flashes twice and the knob ‘takes control’
of the value and can increase or decrease the value.

The recall indicator will flash twice each time the physical knob ‘passes through’ the
value stored in the current patch.

Recall is only active for Gain, Volume, Bass, Treble and ISF.

When the Tuner is active the Recall Indicator will flash continuously.

BLACKEq
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Rear Panel

28. Mains Input

The supplied detachable mains lead is connected here. The lead should only
be connected to a power outlet that is compatible with the voltage, power and
frequency requirements stated on the rear panel. If in doubt, seek advice from a
qualified technician.

Programmability
Storing Patches
To store the current sound as a patch:

1. Press and hold any of the four Channel switches for one second. All four
Channel LEDs will begin to flash.

2. Press the Bank switch to toggle through the three banks (green, orange, red)
to choose the store location.

3. Press any of the four Channel switches once to store the patch in the chosen
location.

The LED corresponding to the chosen store location will illuminate and the new
patch will be active.

Green bank = Patches 1-4
Orange bank = Patches 5-8
Red bank = Patches 9-12

The amplifier controls can be used to edit the patch at any stage of the store
process.

Press the Manual switch at any stage to cancel the store process and return the
amplifier to the last state.

Storing a patch will overwrite any previous patch in that location.

Patches can also be stored via Blackstar’s INSIDER software or a connected
Blackstar FS-10 footcontroller.

Recalling Patches
Press any Channel switch to load that patch.

Pressing the Bank switch will cycle through the three banks — green-orange-red.
The Channel will be preserved, therefore the corresponding patch within the current
Bank will be loaded when scrolling through the Banks.

Alternatively, patches can be recalled via Blackstar’s INSIDER software or any
connected footcontroller.
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Factory Patches Table

Green Bank - Live Rig 1

Channel Patch Name Voice Response Effect(s) Description
CH1 LR1 - Clean Clean Warm 6L6 Spring Reverb US clean with high
headroom, perfect as a
platform for your pedals
CH2 LR1 - Crunch  Crunch EL34 Hall Reverb British low gain crunch with
natural reverb
CH3 LR1- Rhythm  Super Crunch EL34 Tape Delay, Hall British classic rock crunch,
Reverb ideal for guitars with
humbuckers
CH4 LR1 - Lead OD 1 KT88 Analogue Delay Full sounding dynamic lead
Orange Bank - Live Rig 2
Channel Patch Name Voice Response Effect(s) Description
CHA1 LR2 - Clean Clean Warm 6V6 Plate Reverb US low wattage 'sag' clean
tone with natural reverb
CH2 LR2 - Crunch  Clean Bright KT66 Hall Reverb Rhythm tone with breakup,
great for a classic Indie
sound
CH3 LR2- Rhythm  OD 1 EL84 Hall Reverb Smooth drive with a slight
mid boost
CH4 LR2 - Lead Super Crunch  6L6 Analogue Delay, Balanced lead tone with
Hall Reverb delay, perfect for solos
Red Bank - Live Rig 3
Channel Patch Name Voice Response  Effect(s) Description
CH1 LR3 - Clean Clean Bright KT88 Flanger, Modulated clean tone,
Analogue Delay, ideal for appegiated
Hall Reverb chords
CH2 LR3 - Crunch  Crunch EL84 Plate Reverb Dynamic crunch, perfect
for big open chords
CH3 LR3- Rhythm  Super Crunch  6V6 Analogue Delay, Compressed crunch, great
Plate Reverb for rhythm playing
CH4 LR3 - Lead oD 2 KT88 Analogue Delay, Smooth high gain tone,

Hall Reverb

ideal for legato whilst
maintaining note definition

BLACKEq
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USB Audio

Standard device drivers are used to connect the amplifier to a PC or Mac, therefore
no additional device drivers are required. If your computer’s audio latency is found
to be too high a generic ASIO driver can be downloaded and associated with your
amplifier, for example ASIO4ALL - www.asio4all.com. For a guide on low-latency
USB recording visit:

www.blackstaramps.com/usbrecording

NOTE: Always connect the amplifier via a main USB port, often found on the rear
of the computer.

The output of the audio over USB can be changed via the Blackstar INSIDER
software, and can be one of the following:

B Speaker emulated stereo effected audio channels
B 2 x mono audio channels

- Left — effected ampilifier signal

- Right — unprocessed guitar signal

B Reamping Mode

Reamping
The amplifier can be switched into Reamping Mode via Blackstar INSIDER software.

This is a non-storable setting and will be switched off either when the USB cable is
removed, or when the amplifier power is switched off.

When activated, Reamping Mode allows the ampilifier to accept a pre-recorded, dry
guitar signal via USB and return a fully processed audio signal. This return signal can
then be captured using recording software on the connected PC or Mac.

Firmware Update

Firmware updates are initiated via the Blackstar INSIDER software. A new version
of the Blackstar INSIDER software will be released whenever an update is available.
Each update will take approximately 60-120 seconds.

When the amplifier is connected (via USB) to a version of the Blackstar INSIDER
software containing newer firmware, a message will be displayed, prompting you to
install the latest files. Whilst updating, the ampilifier controls will be unresponsive. The
Tap LED will flash to indicate data activity during the update process.

The amplifier power should not be switched off during a firmware update. If the
amplifier is switched off during an update, the controls will be unresponsive after the
power is reapplied and the ampilifier will produce no sound. The Tap LED will flash
to indicate that the amplifier contains no valid firmware.

The amplifier must be connected to the Blackstar INSIDER software to reinstall
valid firmware. The update process will start automatically if the Blackstar INSIDER
software detects that the amplifier is in this state.

BLAck}q

Technical Specification

Silverline Standard

Power: 20 Watts

Weight (kg): 11.0

Dimensions (mm): 450 (W) x 377 (H) x 238 (D)

Speaker: 1x10" Celestion VT-Junior, 4 Ohms

Footswitch (not supplied): FS-4 latching footswitch, FS-10 footcontroller

Silverline Special

Power: 50 Watts

Weight (kg): 13.9

Dimensions (mm): 505 (W) x 418 (H) x 248 (D)

Speaker: 1x12" Celestion V-Type, 4 Ohms

Footswitch (not supplied): FS-4 latching footswitch, FS-10 footcontroller

BLACKE q
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Wichtige Informationen zur Sicherheit!

LESEN SIE DIE FOLGENDEN INFORMATIONEN __SORGFI'-'\LTIG DURCH.
BEWAHREN SIE ALLE ANLEITUNGEN FUR DIE ZUKUNFTIGE BEZUGNAHME
AUF

Befolgen Sie alle auf dem Produkt ausgewiesenen Warnungen und
Anleitungen!

Gefahr! Hohe interne Betriebsspannungen

Offnen Sie nicht das Gehause des”Geréts. Es befinden sich keine vom Anwender zu
wartende Teile in diesem Gerat. Uberlassen Sie alle Servicearbeiten qualifiziertem
Wartungspersonal.

Nur mit einem trockenen Lappen reinigen

Auf der Innenseite eines Verstérkers kann sich Kondensationsnasse bilden, wenn er
von einer kalten Umgebung an einen warmeren Ort bewegt wird. Es wird empfohlen,
dass das Gerét vor dem Einschalten Zimmertemperatur erreicht.

Unerlaubte Anderungen an diesem Gerét sind ausdriicklich von Blackstar
Amplification Ltd verboten.

Stecken Sie niemals Objekte jeglicher Art in die LUftungsschlitze des Gehauses.

Setzen Sie dieses Gerat nicht Regen, Flissigkeiten oder Feuchtigkeit jeglicher
Art aus.

Platzieren Sie dieses Produkt nicht auf einem instabilen Rollwagen, Stander oder
Tisch. Das Produkt kann herunterfallen und dem Produkt oder Personen ernsthaften
Schaden zuflgen!

Blockieren oder verdecken Sie nicht die LUftungsschlitze oder -6ffnungen.

Bitte benutzen Sie das Gerét nur in gut bellfteten Raumen und schalten Sie es nie
in schlecht bellfteten Umgebungen, wie z.B. Schranken o.4. an.

Dieses Produkt sollte nicht in der Nahe einer Warmequelle wie einem Ofen,
Heizkdrper oder einem anderen Hitze entwickelnden Verstarker platziert werden.

Verwenden Sie nur das zum Lieferumfang gehdrende Netzkabel, das mit der
Netzstromversorgung in Ihrer Region kompatibel ist.

Netzkabel mUssen stets mit Vorsicht gehandhabt und ersetzt werden, wenn sie in
irgendeiner Weise beschadigt werden.

Brechen Sie niemals den Erdungsstift (Erde) am Netzkabel ab.

Das Netzkabel sollte aus der Steckdose gezogen werden, wenn das Gerat langere
Zeit nicht verwendet wird.

Bevor das Gerat eingeschaltet wird, muss der Lautsprecher entsprechend der
Beschreibung im Handbuch unter Verwendung des vom Hersteller empfohlenen
Kabels angeschlossen werden.

Ersetzen Sie beschadigte Sicherungen stets mit der korrekten Spannung und Art.

BLACKEq

Trennen Sie niemals die schitzende Netz/Erde-Verbindung.

Hohe Lautsprecherpegel k&nnen permanente Horschaden verursachen. Sie sollten
daher die direkte N&he zu Lautsprechern, die auf hohen Pegeln betrieben werden,
vermeiden. Tragen Sie einen Hdrschutz, wenn Sie kontinuierlich hohen Pegeln
ausgesetzt sind.

Wenn das Produkt nicht normal funktioniert, wahrend die Betriebsanleitung befolgt
wird, Ubergeben Sie das Produkt an einen qualifizierten Servicetechniker.

Die Verwaltung zur Gesundheit und Sicherheit am Arbeitsplatz der US-Regierung
(OSHA) hat die folgenden zulassigen Larmpegelbelastungen festgelegt:

Dauer pro Tag in Stunden Larmpegel dBA, Langsame Reaktion
8 90

6 92

4 95

3 97

2 100

112 102

1 105

2 110

/4 oder weniger 115

Laut der OSHA kann jede Belastung oberhalb der oben genannten zuldssigen
Grenzwerte zu gewissen Horverlusten fuhren.

Wenn dieses Verstarkersystem betrieben wird, mussen Ohrschltzer im Ohrkanal
oder Uber den Ohren getragen werden, um permanenten Horverlust zu vermeiden,
wenn die Belastung oberhalb der oben festgelegten Grenzwerte liegt. Um sich
gegen potenziell geféhrliche Belastungen durch hohe Schalldruckpegel zu schitzen,
wird empfohlen, dass alle Personen, die Geraten wie diesem Verstarkersystem
ausgesetzt sind, die in der Lage sind, hohe Schalldruckpegel zu entwickeln, wahrend
des Betriebs dieses Gerats durch Ohrschitzer geschitzt werden.

Al electrical and electronic products should be disposed of separately C E
from the municipal waste stream via designated collection facilities
appointed by the government or the local authorities.
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Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fUr diesen Verstarker aus der Blackstar Silverline-
Serie entschieden haben. Dieser Amp ist wie alle unsere Verstarker das Ergebnis
unzahliger Stunden akribischer Arbeit durch unser erstklassiges Entwickler-Team.
Die erfahrenen Musiker des Blackstar-Teams aus Northampton (UK) verfolgen ein
einziges Ziel: Gitarristen das bestmogliche Equipment zur Verfligung zu stellen,
damit diese sich optimal selbstverwirklichen kénnen.

Alle Blackstar-Produkte wurden sowohl in unseren Labors als auch im Live-Betrieb
auf Herz und Nieren getestet, um sicherzustellen, dass sie in puncto Zuverlassigkeit,
Qualitédt und SOUND absolut kompromisslose Ergebnisse liefern.

Die Silverline-Serie ist eine wirklich bahnbrechende Neuvorstellung, die einzigartige
Innovationen mit intuitiv-traditionellen Bedienelemente und einer vielseitigen
Programmierbarkeit kombiniert.

Bitte lesen Sie dieses Handbuch aufmerksam durch, um |hr neues Blackstar-
Produkt optimal nutzen zu kénnen.

Wenn Sie mehr Uber die Blackstar-Produktreine erfanren mochten, besuchen Sie
unsere Webseite unter www.blackstaramps.com.

Vielen Dank!

Das Blackstar-Team

BLACKEq

Merkmale

Seit unserer Griindung im Jahr 2007 haben Blackstar sehr viel fur die Innovation
von Gitarrenverstéarkern getan. Die Silverline-Series ist nun das Ergebnis aus mehr
als 11 Jahren technischer Forschung und Entwicklung. Diese Verstarker bieten die
gewohnt intuitiven Bedienelemente eines traditionellen Amps, sind aufgrund ihrer
Programmierbarkeit und der ,Pro Digital Technology” aber deutlich vielseitiger.
Die einzigartigen Steuermoglichkeiten erlauben es lhnen als Gitarrist, Ihren ganz
personlichen Sound zu finden, einzustellen und dann in jeder Live-Situation identisch
abzurufen.

Der Response-Regler nutzt die von Blackstar patentierte True Valve Power Technology
und stellt die Charakteristika von sechs unterschiedlichen Endstufenréhren (EL84,
6V6, EL34, KT66, 6L.6 und KT88) zur Auswahl. Auf dieser Basis wird die Ansprache,
Dynamik sowie das ,Sag“- und ,Break-Up“-Verhalten eines Rdhrenverstarkers
nachgebildet, sodass der Verstarker die akustische Leistung einer vergleichbaren
Rohren-Endstufe bietet. Und das bedeutet, dass sich diese Verstéarker auch live
ohne Kompromisse durchsetzen.

Fur die grundlegende Signalverarbeitung integrieren diese Verstarker einen extrem
leistungsfahigen SHARC (Super Harvard Architecture) FlieBkommaprozessor von
Analog Devices Inc., der in punkto Klang und Funktionalitat fur maximale Flexibilitat
sorgt.

Der Voice-Regler bietet sechs unterschiedliche Einstellungen — Clean Warm, Clean
Bright, Crunch, Super Crunch, OD 1 und OD 2. In Verbindung mit dem fur Blackstar
patentierten ISF-Regler erzielen Sie genau den gewiinschten Sound.

Die Effekt-Sektion erzeugt extrem breite Stereo-Modulations-, Delay- und Reverb-
Effekte in Studio-Qualitat, die Sie zusammen mit Ihren Sounds abspeichern kénnen.

Mit Hilfe der mitgelieferten Blackstar INSIDER Software gestaltet sich die tief
greifende Editierung ebenso wie das Speichern von Patches extrem einfach.
Patches kdnnen Uber die Online Community hochgeladen, heruntergeladen und
ausgetauscht werden. Uber den USB-Anschluss kénnen Sie (iber den Amp direkt
auf den Computer aufnehmen.

Ein  emulierter Ausgang, ein MP3/Line-Eingang sowie erweiterte
Umschaltmdglichkeiten per FuB3 komplettieren das Angebot.

Dank des einzigartigen Voice-Reglers sowie der patentierten Technologien ISF
sowie TVP (Uber den Response-Regler wéhlbar) bieten die Silverline-Verstarker eine
unvergleichliche Flexibilitdt bei einfacher Bedienung, die es in Ihnen erlaubt, den
Sound, den Sie sich vorstellen, live mit der Lautstarke einer RdhreTM zu realisieren.

BLACKEq
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Factory Reset

Die Werks-Patches und -Einstellungen kdnnen im Verstérker zu jeder Zeit
wiederhergestellt werden. Halten Sie die Tasten MOD, DLY und REV gleichzeitig
gedrlckt, wahrend Sie den Verstarker einschalten. Die Bank-LED leuchtet und
wechselt von griin Uber orange zu rot: Das bedeutet, dass ein Factory Reset
durchgefuhrt wird. Dieser Vorgang dauert etwa zwei Sekunden. Wenn Sie eine der
Tasten MOD, DLY und REV loslassen, bevor die Bank-LED alle Farben durchlaufen
hat und erloschen ist, wird der Vorgang abgebrochen und der Verstarker wird nicht
zurlickgesetzt.

WICHTIGER HINWEIS: Dieser Vorgang Uberschreibt alle vom Anwender
angelegten Daten.

BLAck}q

Bedienfeld

1. Input

Hier schlieBen Sie Ihre Gitarre an. Verwenden Sie in jedem Fall ein hochwertiges
geschirmtes Gitarrenkabel.

2. Voice

Der Voice-Regler veréndert das Preamp-Voicing im Bereich von extrem clean bis
extrem Ubersteuert.

B Clean Warm — Klassischer, dynamischer Clean-Sound

B Clean Bright — ,Boutique“-Sound, Ubersteuert bei hartem Anschlag
B Crunch — Klassischer Overdrive bei mittlerem Gain

B Super Crunch — Mehr Gain und Druck als Crunch

B OD 1 — Dynamischer, druckvoller Overdrive mit Master Volume

B OD 2 — Overdrive-Sound mit Mitten-Boost

Diese Einstellung wird beim Sichern eines Patches gespeichert.

3. Gain

Mit dem Gain-Regler steuern Sie den Grad der Ubersteuerung bzw. Verzerrung.
Niedrige Einstellungen gegen den Uhrzeigersinn sorgen flr cleane bis angezerrte
Sounds. Wenn der Gain-Regler im Uhrzeigersinn aufgedreht wird, nimmt der
Verzerrungsgrad mehr und mehr zu und wechselt von crunchigen Sounds bis hin zu
stark verzerrten Sounds in der Extremposition. Diese Einstellung wird beim Sichern
eines Patches gespeichert.

4. Volume

Dieser Regler steuert den Preamp aus. Im Uhrzeigersinn heben Sie die Lautstarke
an. Abhangig von der Einstellung fur Response (9) tritt bei hdherer Lautstéarke ein
Sattigungs- und Kompressionseffekt in der Réhren-Endstufe auf. Diese Einstellung
wird beim Sichern eines Patches gespeichert.

5. Bass

Der Bass-Regler steuert den Anteil der tiefen Frequenzen im Gesamt-Sound. Dieser
Verstarker bietet eine umfangreiche Klangregelung, mit der Sie den Ton zwischen
knackig und aggressiv (gegen den Uhrzeigersinn) oder warm und druckvoll (im
Uhrzeigersinn) einstellen kénnen. Diese Einstellung wird beim Sichern eines Patches
gespeichert.

6. Treble

Mit dem Regler Treble kdénnen Sie gezielt den Héhenanteil im Gesamt-Sound
einstellen. Bei niedrigen Einstellungen (gegen den Uhrzeigersinn) erhalt der Sound
einen warmen und dunkleren Charakter. Wenn der Treble-Regler angehoben wird
(im Uhrzeigersinn), wird der Sound immer hdhenreicher. In der Maximalposition
klingt der Sound schlieBlich aggressiv und schneidend. Diese Einstellung wird beim
Sichern eines Patches gespeichert.

BLACKEq
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7.ISF
Der patentierte ISF-Regler arbeitet mit den /\

Reglern fur Bass, Middle und Treble zusammen.

Mit seiner Hilfe finden Sie die genau die USA UK
Klangféarbung, die Sie suchen. Bei Einstellungen

gegen den Uhrzeigersinn bietet der Amp einen

,amerikanischen“ Klangcharakter mit einem

knackigen Bassfundament und aggressiveren

Mitten. Bei Einstellungen im Uhrzeigersinn erzeugt ISF

der Amp einen ,britischen“ Sound, der deutlich

Lerdiger” und weniger aggressiv klingt.

Im Gegensatz zu herkdmmlichen ,,Contour-Reglern und parametrischen EQ-
Systemen beeinflussen sich die Regler fur Bass, Middle und Treble gegenseitig
— so wie man das aus klassischen Gitarren-Stacks her kennt. Das fulhrt letztlich zu
einem vertrauten, musikalischen Verhalten. Diese Einstellung wird beim Sichern eines
Patches gespeichert.

8. TVP (True Valve Power) Wahlschalter

Der Response-Regler bietet Zugriff auf die von Blackstar patentierte True
Valve Power Technology und bildet das unterschiedliche Verhalten der sechs
Endstufenrdhren EL84, 6V6, EL34, KT66, 6L.6 und KT88 nach. Je nach Einstellung
werden die Ansprache, Dynamik sowie das ,Sag“- und ,Break-Up“-Verhalten der
entsprechenden Rohren-Endstufe erzeugt. Und das bedeutet, dass sich diese
Verstéarker auch live ohne Kompromisse durchsetzen.

Die TVP-Technologie von Blackstar verdndert die Klangcharakteristik — von
komprimiert und druckvoll bis hin zu dynamisch und pragnant.

EL84 Glockig-kraftiger Class-A-Sound mit viel Kompression

6V6 Knackiger Class-A-Sound mit starker Kompression und kraftigen Mitten

EL34 Klassischer britischer Class-A/B-Crunch mit ebenso machtiger wie angenehmer Ubersteuerung
KT66 Voller, warmer und typisch britischer Vintage-Class-A/B-Sound mit kraftigem Bias

6L6 Kraftvoller, dynamischer Class-A/B-Sound mit betonten Béassen und Hohen

KT88 Knackig-fetter und dynamischer Class-A/B-Sound mit kraftigem Bass-Fundament

Wenn Sie von EL84 auf KT88 umschalten, werden der Kompressionsgrad und die
Ubersteuerungsreserve in der Rdhrenansprache reduziert. Bei den beiden Clean-
Voices hangt die Ausgangskompression und -Ubersteuerung zudem von der
Stellung des Gain-Reglers ab.

Diese Einstellung wird beim Sichern eines Patches gespeichert.
Effekte
Bis zu drei Effekte in Studio-Qualitét kbnnen zu jeder Zeit aktiviert werden.

Alle Verstarker der Silverline-Serie bieten Uber den stereophonen Emulated Output
und den stereophonen USB-Audioausgang Super-Wide-Stereo-Effekte. Diese
Blackstar-Funktion fUr eine erweiterte Stereocabbildung kann Uber die kostenfreie

BLAck}q

Blackstar INSIDER Software gesteuert werden.
ANMERKUNG: Die Verstarker Silverline Standard und Silverline Special geben Uber

ihren einzelnen Lautsprecher jeweils ein Monosignal aus.

9. MOD (Modulation)

Mit diesem Schalter (de-)aktivieren Sie den Modulationseffekt oder wahlen ihn zur
Editierung aus. Diese Einstellung wird beim Sichern eines Patches gespeichert.

10. DLY (Delay)

Mit diesem Schalter (de-)aktivieren Sie den Delay-Effekt oder wahlen ihn zur
Editierung aus. Diese Einstellung wird beim Sichern eines Patches gespeichert.

11. REV (Reverb)

Mit diesem Schalter (de-)aktivieren Sie den Reverb-Effekt oder wéahlen ihn zur
Editierung aus. Diese Einstellung wird beim Sichern eines Patches gespeichert.

Die LEDs von allen drei Effekt-Tastern zeigen den aktuellen Status:

LED Effekt-Status Beschreibung

LED aus Effekt aus Effekt inaktiv

LED weiBB Effekt aktiv, aber nicht fur die Editierung Effekt ist aktiv, wird aber nicht Uber die Effekt-
ausgewahlt Regler auf der Front gesteuert

LED orange  Effekt aktiv und flr die Editierung Effekt ist aktiv und wird Uber die Effekt-Regler
ausgewahlt gesteuert

Ein wiederholtes DrUcken der Effekt-Taster auf der Vorderseite hat den folgenden
Effekt:

Effekt aus Aktiviert den Effekt und setzt den Effekt in den ,Fokus“. Der bisherige
,Fokus*“-Effekt wird in den Status ,Aktiv‘ geschaltet.

Effekt aktiv, aber nicht im Setzt den Effekt in den ,Fokus®. Ein beliebiger Effekt, der vorher bereits im
,Fokus* ,Fokus* war, wird in den Status ,Aktiv* geschaltet.

Effekt aktiv und im ,Fokus* Schaltet den Effekt aus. Wenn weitere Effekte aktiv sind, bleibt der bisher
Jfokussierte“-Effekt weiterhin im ,Fokus".

ANMERKUNG: Es kann jeweils immer nur ein Effekt im ,Fokus” sein.

12. Effekt-Typ
Hier wahlen Sie den Effekt-Typ und editieren einen Parameter des aktuell
~fokussierten“ Effekts (Modulation, Delay oder Reverb).

Jedes Segment steht fur einen anderen Effekt (vier fur jeden Effekt-Typ). Eine
LED zeigt, welcher Effekt-Typ momentan aktiv ist. Der Regelweg innerhalb des
~Segments” verandert den jeweiligen Effekt-Parameter. In der folgenden Effekt-
Tabelle sind alle einstellbaren Parameter aufgelistet:

Diese Einstellung wird beim Sichern eines Patches gespeichert.

BLACKEq
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13. Effects Level

Dieser Regler verandert einen Effekt-Parameter — die Effekt-Tabelle zeigt, welche Parameter
veréndert werden kdnnen:

Diese Einstellung wird beim Sichern eines Patches gespeichert.

14. Tap
Die Tap-Taste dient zur Eingabe der Rate/Time des Effekts, der sich aktuell im

~Fokus” befindet. Die Dauer zwischen jedem Drilicken der Tap-Taste bestimmt die
Rate-Einstellung.

Nach der Einstellung blinkt die Tap-LED in der Geschwindigkeit, die fir den Effekt
im ,,Fokus*® eingegeben wurde.

Tap ,,Shift«

Die Tap-Taste kann auch als ,,Shift“-Funktion genutzt werden und bietet dann
Zugriff auf zahlreiche versteckte Parameter, die nicht auf dem Bedienfeld des
Verstarkers zur Verfligung stehen:

B Wenn Sie die Tap-Taste halten und den Regler Bass bedienen, &ndern Sie
den Resonance-Wert. ANMERKUNG: Hierbei handelt es sich um einen Master-
Regler, der nicht in einem Patch gespeichert wird.

B Wenn Sie die Tap-Taste halten und den Regler Treble bedienen, &ndern Sie den
PRESENCE-Wert.

B FUr Modulations- und Delay-Effekte halten Sie die Tap-Taste gedriickt und
bedienen den Regler Effects Level, um den Parameter Rate/Time des Effekts zu
verandern.

Effekt-Tabelle

Effekt Segment-Parameter Level-Parameter Tap-Parameter

MODULATION

Phaser Mix Depth Speed
Flanger Feedback Depth Speed
Chorus Mix Depth Speed
Tremolo Tiefe der Frequenz-Modulation — Tiefe der Amplituden- Speed
Modulation

DELAY
Linear Feedback Delay-Pegel Time
Analogue Feedback Delay-Pegel Time
Tape Feedback Delay-Pegel Time
Multi Feedback Delay-Pegel Time
REVERB
Room Size Reverb-Pegel

BLACK

Effekt Segment-Parameter Level-Parameter Tap-Parameter
Hall Size Reverb-Pegel
Spring Size Reverb-Pegel
Plate Size Reverb-Pegel

Diese Einstellung wird beim Sichern eines Patches gespeichert.
15. Master Volume

Dieser Regler steuert die Gesamtlautstarke lhres Verstarkers. Im Uhrzeigersinn
heben Sie die Lautstarke an. Hierbei handelt es sich um eine globale Einstellung,
die nicht in den Patches gespeichert wird.

Wenn das Master Volume auf O heruntergezogen ist, kdnnen Sie ohne den
Lautsprecher Uber den emulierten Ausgang oder Uber USB Aufnahmen machen.
Der Pegel der Emulation wird Uber das Preamp-Volume ausgesteuert.

16. Power-Schalter

Mit diesem Schalter wird der Verstarker ein- bzw. ausgeschaltet: Der leuchtend
weiBe Punkt zeigt, dass der Verstarker eingeschaltet ist.

17. USB

Hier schlieBen Sie ein USB-Kabel an, um den Verstarker mit einem Windows PC
oder einem Mac zu verbinden. Die Blackstar INSIDER Software bietet zahlreiche
Funktionen und kann unter dem Link www.blackstarinsider.co.uk heruntergeladen
werden.

Lesen Sie dazu den Abschnitt USB Audio auf Seite 18.

ANMERKUNG: Der Verstarker wird innerhalb der Aufnahme-Software auf dem
Computer als Audio-Interface angezeigt.

18. Manual

Mit diesem Taster schalten Sie zwischen dem Manual-Modus und dem aktuellen
Patch um. Im Manual-Modus entspricht der Sound den aktuellen physikalischen
Positionen der Regler. Das gilt fur die Regler Voice, Gain, Volume, Bass, Treble, ISF
und Response. Alle Effekte, die beim Umschalten in den Manual-Modus aktiv sind,
werden zun&chst deaktiviert.

Im Manual-Modus kdénnen alle Regler weiterhin Uber externe Quellen (Blackstar
INSIDER Software, FuBschalter) gesteuert werden. Das bedeutet aber, dass der
Sound nicht den physikalischen Reglerstellungen auf der Vorderseite entspricht.

Tuner-Modus

Halten Sie die Manual-Taste (18) drei Sekunden gedrlickt, um den Tuner zu
aktivieren. Die LED der Recall-Anzeige (27) blinkt dauerhaft und zeigt so, dass der
Tuner-Modus aktiv ist. Der Verstarkerausgang wird stummgeschaltet, wenn der
Tuner-Modus aktiv ist.

Uber die LEDs Manual, Bank und Channel wird die Note angezeigt, die der
gespielten Note am nachsten kommt.
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Bank LED E-Saite (tief/hoch)
CH1-LED A-Saite
CH2-LED D-Saite
CH3-LED G-Saite
CH4-LED H-Saite

Uber die LEDs MOD, DLY und REV wird dargestellt, inwieweit die gespielte Note von
der Referenzstimmung abweicht.

MOD-LED weiB3 Note (Stimmung) ist zu hoch

DLY-LED orange Note ist korrekt gestimmt

REV-LED wei3 Note (Stimmung) ist zu tief

Alle anderen LEDs auf der Vorderseite sind im Tuner-Modus inaktiv.

Durch Dricken einer beliebigen Taste verlassen Sie den Tuner-Modus.

19. Bank

Dricken Sie diese Taste, um durch die ersten drei Patch-Bénke zu blattern.
Bank 1 = 2

Bank 2 = 3

Bank 3 = 1

Die griine LED zeigt, dass Bank 1 aktiv ist, die orange LED steht fir Bank 2 und die
rote fUr Bank 3.

ANMERKUNG: Uber die Vorderseite kénnen Sie nur auf die ersten drei Banke
zugreifen. Wenn Sie Bank 4 oder hoher Uber einen externen Controller (z. B.
Blackstar INSIDER Software, FuBschalter) aktivieren, erldschen die Bank-LEDs,
wahrend die Kanal-LEDs weiterhin den Patch-Speicherplatz anzeigen.

Ein Beispiel:
Patch 11 — Bank-LED rot, LED in Kanal 3 aktiv.

Wenn Sie mit einem externen Controller Bank Up auswahlen, wird Patch 15
angewahlt — die Bank-LED erlischt, die LED in Kanal 3 leuchtet.

Wenn der Verstarker im Manual-Modus arbeitet, ist die Bank-LED inaktiv.

Der Kanal wird zwischengespeichert, wahrend das entsprechende Patch innerhalb
der aktuellen Bank geladen wird, wéhrend Sie durch die Banke blattern.

BLAck}q

20 - 23. Channel 1-4

Channel 1 aktiviert das erste Patch in der aktuellen Bank.
Channel 2 aktiviert das zweite Patch in der aktuellen Bank.
Channel 3 aktiviert das dritte Patch in der aktuellen Bank.
Channel 4 aktiviert das vierte Patch in der aktuellen Bank.

25. Footcontroller
Hier schlieBen Sie einen der unterstltzten FuBschalter an.

FuBschalter mit 1 Taster

Mit einem FuBumschalter (z.B. Blackstar FS-4) schalten Sie zwischen Channel 1 und
2 der aktuellen Bank um.

FuBschalter aktiviert in der Stellung OFF (Beispiel FS-4: LED leuchtet nicht) Channel 1
FuBschalter aktiviert in der Stellung ON (Beispiel FS-4: LED leuchtet) Channel 2

Blackstar FS-10 FuBschalter

Mit diesem multifunktionalen FuBschalter kdnnen Sie auf alle Patches zugreifen, die
Effekte umschalten, den Tuner aktivieren sowie Programm-Patches umschalten.

25. MP3/Line In

An dieser Buchse schlieBen Sie den Ausgang Ihres MP3-Players oder anderen
Audiowiedergabegerats an. Zum Uben passen Sie die Lautstarke der externen
Quelle an den Pegel Ihrer Gitarre an.

ANMERKUNG: Der Anschluss wird mono summiert.

26. Emulated Output/Kopfhérer-Ausgang

Dieser Ausgang emuliert den Klangcharakter einer Gitarren-Lautsprecherbox und
sorgt in Kombination mit einem Aufnahmegeréat oder Mischpult flr einen nattrlichen
Klang.

Um die Stereo-Effekte nutzen zu kénnen, verwenden Sie ein Y-Kabel, das einen
Stereoklinkenstecker auf zwei Monoklinkenkabel splittet und dartber zwei Kanéle
des Aufnahmegeréts oder Mixers ansteuert. Der Ausgang kann aber auch mit einem
Mono-Gitarrenkabel belegt werden. Verwenden Sie in jedem Fall ein hochwertiges
geschirmtes Kabel.

Mit dem Volume-Regler (4) steuern Sie den Pegel des Emulated Outputs. Das
Master Volume steuert nur den (die) angeschlossenen Lautsprecher/Box(en) aus.

ANMERKUNG: Fir ,lautlose” Aufnahmen drehen Sie das Master Volume auf
null. Sie kdnnen diesen Ausgang auch dann zur Aufnahme verwenden, wenn
kein Lautsprecher angeschlossen ist. Stellen Sie jedoch sicher, dass in diesem
Fall auch keine Lautsprecherkabel an einem der Lautsprecherausgange am
Verstérker angeschlossen ist, da in diesem Fall die Last-Schutzschaltung
umgangen wird und ernsthafte Schaden am Verstarker auftreten kénnen.
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28. Recall-Anzeige

Die Recall-Anzeige zeigt, ob der aktuelle Parameterwert im Verstéarker mit der
physikalischen Position des zugehdrigen Reglers auf der Vorderseite Ubereinstimmt
oder nicht. Wenn Sie beispielsweise zu einem anderen Patch wechseln, entsprechen
die Regler-Einstellungen auf der Frontseite mit Sicherheit nicht den Einstellungen,
die Sie horen.

Um unerwlnschte Pegelspriinge beim Einstellen der Parameter zu verhindern,
haben die Regler auf der Front keine Funktion, bis die physikalische Position den
aktuellen Parameterwert erreicht hat. In diesem Moment blinkt die Recall-Anzeige
zweimal und der Regler 'Ubernimmt' die Parametersteuerung, so dass Sie den Wert
anheben oder absenken kdénnen.

Die Recall-Anzeige blinkt zwei Mal, wenn ein physikalischer Regler Uber den im
aktuellen Patch gespeicherten Wert bewegt wird.

Recall erfasst nur die Parameter Gain, Volume, Bass, Treble und ISF.

Wenn der Tuner aktiv ist, blinkt die Recall-Anzeige dauerhaft.

BLAck}q

Rickseite

28. Netzanschluss

Hier wird das mitgelieferte Kaltgeratenetzkabel angeschlossen. Das Kabel muss
an einer Netzsteckdose angeschlossen werden, die in puncto Spannung, Leistung
und Netzfrequenz den auf der Rickseite vermerkten Spezifikationen entspricht. Im

Zweifelsfall wenden Sie sich an einen qualifizierten Techniker/Elektriker.
Programmierung

Speichern von Patches

So speichern Sie den aktuellen Sound als Patch:

1. Drucken und halten Sie eine der vier Channel-Tasten flr eine Sekunde. Alle vier
Channel-LEDs blinken daraufhin.

2. Drilcken Sie die Bank-Taste, um zwischen den drei Banken (grun, orange, rot)
umzuschalten und den Speicherplatz auszuwahlen.

3. Drucken Sie eine der vier Channel-Tasten einmal, um das Patch auf dem
gewahlten Speicherplatz abzuspeichern.

Die LED fUr den gewahlten Speicherplatz leuchtet und das neue Patch ist aktiv.
Grune Bank = Patches 1-4

Orange Bank = Patches 5-8

Rote Bank = Patches 9-12

Mit Hilfe der Regler am Verstarker kbnnen Sie das Patch nun zu jedem Zeitpunkt
wahrend dem Speichervorgang editieren.

Drucken Sie die Manual-Taste bei Bedarf, um den Speichervorgang abzubrechen:
Der Verstarker wird in den vorherigen Zustand zurtckversetzt.

Das Speichern eines Patches Uberschreibt ein auf dem Speicherplatz eventuell
vorhandenes Patch.

Patches kd&nnen auch Uber die Blackstar INSIDER Software oder mit Hilfe eines
angeschlossenen Blackstar FS-10 FuBschalters gespeichert werden.

Laden von Patches

Drlcken Sie eine beliebige Channel-Taste, um das zugehorige Patch zu laden. Durch
Drucken der Bank-Taste blattern Sie durch die drei Banke — griin/orange/rot. Der
Channel bleibt erhalten, wahrend das entsprechende Patch innerhalb der aktuellen
Bank geladen wird, wahrend Sie durch die Bénke blattern. Alternativ kénnen
Sie Patches Uber die Blackstar INSIDER Software oder einen angeschlossenen
FuBschalter laden.
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Tabelle des Werks-Patches
Grine Bank - Live Rig 1

Channel Patch Name Voice Ansprache Effekt(e) Beschreibung
CH1 LR1 - Clean Clean Warm 6L6 Spring Reverb Clean-Sound (US-
Charakter) mit viel
Headroom — eine perfekte
Basis zum Einsatz eigener
Effektpedale
CH2 LR1 - Crunch  Crunch EL34 Hall Reverb Britischer Crunch-Sound
mit niedrigem Gain und
natdrlich klingendem
Reverb
CH3 LR1- Rhythm  Super Crunch EL34 Tape Delay, Hall  Britischer Crunch-Sound
Reverb fiir Classic Rock — ideal fir
Gitarren mit Humbuckern
CH4 LR1 - Lead oD 1 KT88 Analogue Delay Voll klingender,
dynamischer Lead-Sound
Orange Bank - Live Rig 2
Channel Patch Name Voice Ansprache Effekt(e) Beschreibung
CH1 LR2 - Clean Clean Warm 6V6 Plate Reverb Clean-Sound nach US-
Vorbild mit ,Sagging” bei
geringer Leistung und
naturlich klingendem
Reverb
CH2 LR2 - Crunch  Clean Bright KT66 Hall Reverb Rhythmus-Sound mit
dynamischem Biss,
perfekt fur Indie-Sounds
CH3 LR2- Rhythm  OD 1 EL84 Hall Reverb Weiche Ubersteuerung mit
dezentem Mitten-Boost
CH4 LR2 - Lead Super Crunch  6L6 Analogue Delay,  Ausgewogener Lead-
Hall Reverb Sound mit Delay, perfekt
fur Solos
Red Bank - Live Rig 3
Channel Patch Name Voice Ansprache Effekt(e) Beschreibung
CHA1 LR3 - Clean Clean Bright KT88 Flanger, Clean-Sound mit
Analogue Delay,  Modulation, ideal fur
Hall Reverb Arpeggio-Akkorde
CH2 LR3 - Crunch  Crunch EL84 Plate Reverb Dynamischer Crunch-
Sound, perfekt fur
machtige offene Akkorde
CH3 LR3- Rhythm  Super Crunch 6V6 Analogue Delay, Komprimierter Crunch-
Plate Reverb Sound, perfekt fur
Rhythmusgitarre
CH4 LR3 - Lead oD 2 KT88 Analogue Delay, Weicher High-Gain-Sound
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Hall Reverb

mit definierter Artikulation,
ideal fur Legato-Spiel

USB Audio

Die Kommunikation des Verstarkers mit einem PC oder Mac erfolgt Uber Standard-
Geratetreiber, zuséatzliche Geratetreiber werden nicht bendtigt. Sollte die Latenz
bei der Audiolbertragung mit lhrem Computer zu hoch sein, kdnnen Sie einen
allgemeinen ASIO-Treiber wie z. B. ASIO4ALL — www.asio4all.com herunterladen
und |hrem Verstarker zuweisen. Eine kurze Anleitung zur USB-Aufnahme mit
minimaler Latenz finden Sie unter:

www.blackstaramps.com/usbrecording

ANMERKUNG: SchlieBen Sie den Verstéarker immer Uber einen Haupt-USB-Port
des Computers an (meist auf der Ruckseite zu finden).

Folgende Audioformate fur die USB-Ausgabe kénnen Uber die Blackstar INSIDER
Software gewahlt werden:

B Stereo-Audiokanadle mit Speaker-Emulation und Effekten
B 2 x Mono-Audiokanéle

- Links — Verstarkersignal mit Effekten

- Rechts — unbearbeitetes Gitarrensignal

B Reamping-Modus

Reamping

Uber die Blackstar INSIDER Software kann der Verstarker in den Reamping-Modus
versetzt werden. Hierbei handelt es sich um eine nicht-programmierbare Einstellung,
die deaktiviert wird, wenn wahlweise das USB-Kabel entfernt oder der Verstarker
ausgeschaltet wird.

Wenn der Reamping-Modus aktiv ist, kann ein bereits aufgenommenes,
unbearbeitetes Gitarrensignal Uber USB in den Verstarker gespeist und als
bearbeitetes Audiosignal wieder abgegriffen werden. Dieses Return-Signal kann
nun Uber die Recording-Software in einem PC oder Mac aufgenommen werden.

Firmware Update

Firmware-Aktualisierungen werden Uber die Blackstar INSIDER Software ausgefihrt.
Eine aktuelle Version der Blackstar INSIDER Software wird zu jedem Update
veroffentlicht. Jedes Update dauert ungefahr 60 bis 120 Sekunden.

Wenn der (Uber USB) mit der INSIDER-Software verbundene Verstérker eine
neuere Firmware erkennt, wird eine Meldung eingeblendet, die eine Installation
dieser aktuellen Daten empfiehlt. Wahrend der Aktualisierung konnen die Regler am
Verstarker nicht bedient werden. Die Tap-LED beginnt zu blinken und weist so auf
die Datentubermittlung wahrend des Update-Vorgangs hin.

Der Verstarker darf wahrend der Firmware-Aktualisierung nicht ausgeschaltet
werden. Wenn der Amp wéahrend der Aktualisierung ausgeschaltet wird, kénnen
die Regler am Verstarker auch nach dem Einschalten nicht bedient werden und
der Verstarker gibt keinen Sound aus. Die Tap-LED blinkt und zeigt so, dass im
Verstarker keine gultige Firmware installiert ist.

Der Verstarker muss mit der Blackstar INSIDER Software verbunden sein, um eine
gultige Firmware zu installieren. Die Aktualisierung wird automatisch ausgefuhrt,
wenn die Blackstar INSIDER Software erkennt, dass sich der Verstérker im Update-
Modus befindet.
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Technische Spezifikationen

Silverline Standard

Leistung: 20 Watt

Gewicht (kg): 11,0

Abmessungen (mm): 450 (B) x 377 (H) x 238 (T)

Lautsprecher: 1 x 10" Celestion VT-Junior, 4 Ohm

FuBschalter (nicht im Lieferumfang): FS-4 FuBschalter, FS-10 FuBschalter

Silverline Special

Leistung: 50 Watt

Gewicht (kg): 13,9

Abmessungen (mm): 505 (B) x 418 (H) x 248 (T)

Lautsprecher: 1 x 12" Celestion V-Type, 4 Ohm

FuBschalter (nicht im Lieferumfang): FS-4 FuBschalter, FS-10 FuBschalter
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Consignes de sécurité importantes !

LISEZ LES INFORMATIONS SUIVANTES ATTENTIVEMENT. CONSERVEZ
TOUTES LES CONSIGNES POUR REFERENCE ULTERIEURE !

Respectez tous les avertissements et toutes les consignes figurant sur le
produit !

Danger ! Hautes tensions internes.

N’ouvrez pas le boitier de I'appareil. Cet appareil ne posséde aucune piece sur
laquelle I'utilisateur puisse intervenir. Confiez toutes les réparations a un réparateur
qualifié.

Nettoyez I'appareil avec un chiffon sec uniqguement.

Il est possible que de la condensation se forme a I'intérieur d’un amplificateur s’il est
transféré d’un environnement froid a un endroit plus chaud. Il est conseillé d’attendre
que I'appareil ait atteint la température ambiante avant de I’allumer.

La modification non autorisée de cet appareil est expressément interdite par
Blackstar Ampilification plc.

N’introduisez jamais d’objets dans les fentes de ventilation du boitier de I'appareil.
N’exposez pas cet appareil a la pluie, a des liquides ni a aucune forme d’humidité.

Ne placez pas ce produit sur un chariot, un guéridon ou une table instable. Il pourrait
tomber et ce faisant sérieusement s’endommager ou causer des blessures !

Ne couvrez pas les fentes de ventilation ni les ouvertures et ne les obstruez pas
non plus.

Cet appareil doit étre utilisé dans un environnement bien ventilé et ne doit jamais étre
mis sous tension si I'endroit est confiné.

Evitez de placer ce produit prés d’une source de chaleur telle qu’un poéle, un
radiateur ou un autre amplificateur produisant de la chaleur.

Utilisez uniquement le cordon d’alimentation fourni car il est compatible avec la
tension de I'alimentation générale de votre secteur.

Manipulez toujours les cordons d’alimentation avec le plus grand soin. Remplacez-
les s’ils sont endommagés.

Ne détachez jamais la prise de terre du cordon d’alimentation.
Débranchez le cordon d’alimentation en cas d’inutilisation prolongée de I'appareil.

Avant d’allumer I'appareil, branchez I'enceinte de la maniéere décrite dans la notice
d’empiloi a I'aide du cordon recommandeé par le fabricant.

Remplacez toujours les fusibles endommagés par des fusibles du type et du calibre
appropriés.
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Ne débranchez jamais la connexion a la terre de protection.

A des niveaux élevés, le volume des enceintes peut causer des pertes auditives
définitives. Par conséquent, évitez de rester a proximité des enceintes lorsque le
volume est élevé. Portez des protecteurs d’oreilles en cas d’exposition continue a
des niveaux sonores élevés.

Si le produit ne fonctionne pas normalement alors que vous respectez la notice
d’emploi, confiez-le a un réparateur qualifié.

La loi américaine sur la santé et la sécurité du travail indique la durée d’exposition
autorisée a différents niveaux sonores :

Durée par jour en heures Niveau sonore (dBA), réponse lente

8 90
6 92
4 95
3 97
2 100
12 102
1 106
"2 110
/4 ou moins de 115

D’aprés cette loi, toute exposition d’une durée supérieure aux limites autorisées ci-
dessus peut entrainer une perte auditive.

Des protecteurs d’oreilles doivent étre portés dans le canal auditif ou sur I'oreille
lors de I'utilisation de ce systéme d’amplification afin d’éviter toute perte auditive
permanente si I'exposition dépasse les limites susmentionnées. Afin d’éviter toute
exposition potentiellement dangereuse a des niveaux de pression acoustique
élevés, il est conseillé que toutes les personnes exposées a des appareils capables
de produire des niveaux de pression acoustique élevés tels que ce systéme
d’amplification utilisent des protecteurs d’oreilles lors de I'utilisation de I'appareil.

m

All electrical and electronic products should be disposed of separately C
from the municipal waste stream via designated collection facilities
appointed by the government or the local authorities.

BLAck}q
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Introduction

Merci d'avoir acheté cet amplificateur Blackstar de la série Silverline. Comme tous
nos produits, cet ampli est le résultat d'innombrables heures de recherche et de
développement minutieux par notre équipe de conception de réputation mondiale.
Basée a Northampton (R-U), I'équipe Blackstar est composée de musiciens
chevronnés dont le seul but est de fournir aux guitaristes des produits qui soient
leurs outils d'expression ultimes.

Tous les produits Blackstar sont soumis a des tests complets en laboratoire et en
conditions réelles pour s’affranchir véritablement de tout compromis en termes de
fiabilité, de qualité et avant tout de SON.

La série Silverline représente une avancée vraiment révolutionnaire combinant des
innovations uniques, un ensemble de commandes traditionnelles, intuitives, et une
grande souplesse de programmation.

Veuillez lire attentivement la totalité de ce mode d'emploi pour vous garantir de
profiter au maximum de votre nouveau produit Blackstar.

Si vous aimez ce que vous entendez et désirez en savoir plus sur la gamme des
produits Blackstar, veuillez visiter notre site web a |'adresse www.blackstaramps.
com.

Merci |

L'équipe Blackstar
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Caractéristiques

Depuis notre lancement en 2007, Blackstar a ouvert la voie de l'innovation en
amplification pour guitare. La série Silverline représente |I'aboutissement de plus
de onze années de recherche et développement techniques. Ces amplis ont le jeu
de commandes intuitif d’un ampli traditionnel mais avec la polyvalence que leur
offrent la possibilité d’étre programmés et la technologie numérique professionnelle.
Les commandes uniques vous permettent a vous, le guitariste, de concevoir votre
propre son, de le mémoriser, et d’étre slr de la fagon dont I'ampli se comportera
en live.

La commande Response utilise la technologie True Valve Power (TVP), brevetée par
Blackstar, pour offrir six réponses de lampes de puissance tres différentes : EL84,
6V6, EL34, KT66, 6L6, KT88. Elle fournit la réponse, la dynamique, la compression
de la redresseuse (le fameux « sag ») et la rupture caractéristiques d'un ampli a
lampes et singulierement, elle fournit la méme puissance acoustique que son
équivalent a lampes. Cela signifie que ces amplis assurent sans compromis en live.

Faisant appel a un processeur SHARC (Super Harvard Architecture) hautes
performances a virgule flottante d’Analog Devices inc. pour effectuer tout le
traitement numérique du signal dans chacune des unités, ces amplificateurs vous
apportent ce qui se fait de mieux en termes de performances tonales et de flexibilité.

La commande Voice offre six réglages : Clean Warm, Clean Bright, Crunch, Super
Crunch, OD 1, OD 2. En I'utilisant conjointement a la commande ISF brevetée par
Blackstar, vous pouvez obtenir le son exact que vous avez en téte.

La section d’effets offre des effets simultanés de qualité studio : delay, reverb et
modulation a stéréo ultra large (« Super Wide Stereo »), que vous pouvez mémoriser
avec votre son.

Retravailler vos patches en profondeur et les enregistrer est chose simple avec
le logiciel Blackstar INSIDER. Les patches peuvent étre partagés, téléversés et
téléchargés au moyen de la communauté en ligne. Le connecteur USB vous permet
également d'enregistrer directement votre ampli dans votre ordinateur.

Une sortie émulant le baffle, une entrée MP3/ligne et un parfait contréle au pied
completent I’'ensemble.

Grace a la commande Voice, vraiment unique, a I'ISF brevetée et a la technologie
TVP sélectionnable avec la commande Response, les amplificateurs Silverline offrent
une flexibilité et une facilité d'utilisation inégalées, vous permettant vraiment de
concevoir le son que vous avez en téte et de le restituer en live « LOUD as valve™ »
(aussi fort que les lampes).

BLACKE q
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Réinitialisation d’usine

Les patches et réglages d’origine par défaut peuvent étre a tout moment restaurés
dans votre amplificateur. Maintenez simplement pressés simultanément les
boutons MOD, DLY et REV, pendant que vous allumez I'amplificateur. La LED Bank
s’allumera et passera du vert au orange au rouge pour indiquer I'imminence de la
réinitialisation d’usine. Ce processus prend un total de 2 secondes. Si n’'importe
lequel des boutons MOD, DLY ou REV est relaché avant que la LED Bank n’ait
passé en revue toutes ces couleurs, alors I'opération est annulée et I'amplificateur
ne subit aucune modification.

Une fois cela terminé, I'amplificateur retrouve le mode Démo.

NOTE IMPORTANTE: ce processus écrasera tout contenu créé par I'utilisateur.

BLACKEq

Face avant

1. Input (entrée)

Branchez ici votre guitare. Utilisez toujours un cable de guitare blindé de bonne
qualité.

2. Voice

La commande Voice change le voicing (ou « harmonisation ») du préampli, d’un son
ultra clair a une saturation extréme.

B Clean Warm — Classique son clair et dynamique

W Clean Bright — « Boutique », a la limite de la saturation si on le pousse a fond
B Crunch — Classique saturation a gain moyen

B Super Crunch — Plus de gain et de punch que Crunch

B OD 1 — Saturation poussée par le volume Master

B OD 2 — Saturation renforcée en médiums

Ce réglage est sauvegardé quand vous mémorisez un patch.

3. Gain

La commande Gain regle I'ampleur de la saturation ou de la distorsion. Les réglages
bas, dans le sens anti-horaire, donneront un son clair a la limite de la saturation.
Quand on tourne la commande Gain dans le sens horaire, le son devient plus saturé,
allant vers de superbes sons crunch jusqu’a une distorsion totale en bout de course.
Ce réglage est sauvegardé quand vous mémorisez un patch

4. Volume

Controle le volume du préampli. Le tourner dans le sens horaire augmente le volume.
De hauts niveaux de volume introduiront I’effet de distorsion et de compression d’un
ampli de puissance a lampes, en fonction du réglage sélectionné avec Response (9).
Ce réglage est sauvegardé quand vous mémorisez un patch.

5. Bass (graves)

La commande Bass regle la quantité de basses fréquences (graves) dans votre son.
Cet ampli a un circuit de fagonnage sonore sophistiqué qui permet de passer d’un
son nerveux et tranchant (dans le sens anti-horaire) a un son chaud et lourd (sens
horaire). Ce réglage est sauvegardé quand vous mémorisez un patch.

6. Treble (aigus)

La commande Treble permet le réglage précis des hautes fréquences (aigus)
dans votre son. Avec des réglages bas (dans le sens anti-horaire), le son aura un
caractére chaud et feutré. Plus on monte la commande Treble (sens horaire) et plus
le son devient brillant. Avec un réglage extréme, le son sera agressif et tranchant.
Ce réglage est sauvegardé quand vous mémorisez un patch.

BLACKE q
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7.ISF
La commande brevetée ISF fonctionne en /\

conjonction avec les commandes Bass, Middle et

Treble. Elle vous permet de choisir la signature USA UK
tonale exacte que vous préférez. A fond dans

le sens anti-horaire, elle donne un caractere

plus américain avec des graves nerveux et des

médiums plus agressifs, tandis qu'a fond dans le

sens horaire, elle donne un caractére britannique, ISF

avec un coté « bois » moins agressif.

Contrairement aux commandes « Contour » et aux systemes d'égalisation
paramétrique conventionnels, les commandes Bass, Middle et Treble continuent
d’interagir entre elles, comme dans un étage de correction d'ampli de guitare
traditionnel. Cela donne une réponse musicale trés familiere. Ce réglage est
sauvegardé quand vous mémorisez un patch.

8. Response

La commande Response fournit la technologie True Valve Power (TVP) brevetée
par Blackstar, offrant six réponses de lampes de puissance tres différentes : EL84,
6V6, EL34, KT66, 6L6, KT88. Chaque réglage fournit la réponse, la dynamique,
la compression de la redresseuse (le « sag ») et la rupture caractéristiques de
I'amplificateur a lampes sélectionné. Cela signifie que ces amplis assurent sans
compromis en live.

La technologie TVP de Blackstar métamorphose les caractéristiques du timbre,
allant d'un son compressé et souple a un son dynamique et nerveux.

EL84 Son plein et carillonnant de classe A avec beaucoup de compression

6V6 Son net et précis de classe A avec une forte compression et des médiums nerveux
EL34 Son crunch britannique classique de classe A/B avec une saturation riche et douce
KT66 Son britannique vintage de classe A/B a forte polarisation, riche et chaud

6L6 Son dynamique et nerveux de classe A/B avec aigus et graves étendus

KT88 Son dynamique, musclé et nerveux de classe A/B avec de solides graves

De la EL84 a la KT88, la quantité de compression et de saturation offerte par la
réponse de chaque lampe se réduit. De plus, lorsque I'un des deux voicings a son
clair est sélectionné, la compression de sortie et la saturation sont affectées par la
commande de gain.

Ce réglage est sauvegardé quand vous mémorisez un patch.
Effets
Trois effets de qualité studio peuvent étre activés a tout moment.

Tous les amplificateurs Silverline sont équipés des effets Super Wide Stereo sur la
sortie émulée et la sortie audio USB stéréo. Cette fonction Blackstar d’optimisation
stéréo peut étre contrdlée dans le logiciel gratuit Blackstar INSIDER.

REMARQUE: les amplificateurs Silverline Standard et Silverline Special produisent
un son live mono par leur unique haut-parleur.
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9. MOD (Modulation)

Pressez ce commutateur afin de mettre I'effet de modulation en/hors service, ou de
le sélectionner pour le régler. Ce réglage est sauvegardé quand vous mémorisez
un patch.

10. DLY (Delay)

Pressez ce commutateur afin de mettre I'effet delay (retard) en/hors service, ou de
le sélectionner pour le régler. Ce réglage est sauvegardé quand vous mémorisez
un patch.

11. REV (Reverb)

Pressez ce commutateur afin de mettre I'effet reverb (réverbération) en/hors
service, ou de le sélectionner pour le régler. Ce réglage est sauvegardé quand vous
mémorisez un patch.

Pour les trois commutateurs d'effet, la LED indique I'état actuel de I'effet :

LED Etat de I'effet Description

LED éteinte Effet désactivé L’effet n’est pas en service

LED blanche Effet activé mais pas sélectionné pour L’effet est en service mais n’est pas affecté par
étre réglé les commandes d’effet de la face avant

LED orange Effet activé et sélectionné pour étre réglé  L’effet est en service et affecté par les
commandes d’effet de la face avant

Presser plusieurs fois chaque commutateur d’effet de la face avant donne le résultat
suivant:

Effet désactivé Active I'effet et le sélectionne pour étre réglé. Tout autre effet qui était
sélectionné pour étre réglé retrouve son simple état activé

Effet activé mais pas Sélectionne I'effet pour étre réglé. Tout autre effet qui était sélectionné pour
sélectionné pour étre réglé étre réglé retrouve son simple état activé

Effet activé et sélectionné Désactive I'effet. Si un ou plusieurs autres effets sont activés, I'effet
pour étre réglé préalablement sélectionné pour étre réglé I'est a nouveau

REMARQUE: un seul effet peut étre choaisi a la fois pour étre réglé.

12. Type d’effet
Change le type d'effet et modifie un parametre de I'effet actuellement sélectionné
pour réglage (modulation, delay ou reverb).

Chaque segment représente un effet différent (quatre pour chaque type d'effet).
Une LED indique le type d’effet actuellement activé. La distance parcourue dans le
« segment » modifie un parameétre de |'effet. Le tableau des effets ci-dessous montre
les parametres modifiables:

Ce réglage est sauvegardé quand vous mémorisez un patch.

13. Level (niveau d'effet)

Modifie un parametre d'effet. le tableau. Le tableau des effets (plus bas) montre
les parametres modifiables.

Ce réglage est sauvegardé quand vous mémorisez un patch.
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14. Battue manuelle

Le commutateur Tap sert au réglage de vitesse/temps de I'effet actuellement
sélectionné pour réglage, par battue manuelle des temps. L’'intervalle de temps
séparant deux pressions du commutateur Tap définit la vitesse.

Une fois cela réglé, la LED Tap clignote au rythme ainsi fixé pour I’effet actuellement
réglé.

Autres fonctions accessibles avec Tap

Le commutateur Tap peut également servir de commande « Shift » pour accéder a
un certain nombre de commandes masquées depuis la face avant de I'amplificateur :

B Maintenez le commutateur Tap pressé et tournez la commande Bass pour
modifier la valeur de RESONANCE. REMARQUE: c’est un réglage global qui n’est
pas sauvegardé dans les patches.

B Maintenez le commutateur Tap pressé et tournez la commande Treble pour
modifier la valeur de PRESENCE.

B Pour les effets de modulation et de retard (delay), maintenez le commutateur Tap
pressé et tournez la commande Effects Level pour changer le réglage de vitesse/
temps de ['effet.

Tableau des effets

Effet Paramétre du segment Paramétre réglé par Paramétre
Level réglé par Tap

MODULATION

Phaser Mixage Profondeur Vitesse

Flanger Réinjection Profondeur Vitesse

Chorus Mixage Profondeur Vitesse

Tremolo Ampleur de modulation de Ampleur de modulation Vitesse
fréquence d’amplitude

DELAY

Linear (linéaire) Réinjection Niveau de retard Temps

Analogue Réinjection Niveau de retard Temps

(analogique)

Tape (bande) Réinjection Niveau de retard Temps

Multi Réinjection Niveau de retard Temps

REVERB

Room (piece) Taille Niveau de reverb -

Hall (salle) Taille Niveau de reverb -

Spring (aressorts)  Taille Niveau de reverb -

Plate (a plaque) Taille Niveau de reverb -

Ce réglage est sauvegardé quand vous mémorisez un patch.
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15. Volume Master

Controle le volume général de votre amplificateur. Le tourner dans le sens horaire
augmente le volume. C’est un réglage global qui n’est pas sauvegardé quand vous
mémorisez un patch.

Si le volume Master est a zéro, cela permet d’enregistrer en silence via la sortie a
émulation de baffle ou 'USB. Le niveau émulé est contr6lé au moyen du volume
du préampli.

16. Interrupteur d'alimentation

Cet interrupteur sert a allumer et a éteindre I'amplificateur ; le point blanc signifie
que I'amplificateur est allumé.

17. USB

Branchez ici un cable USB pour relier I'amplificateur a un PC sous Windows ou a
un Mac. Le logiciel INSIDER de Blackstar offre une foule de fonctions et peut étre
téléchargé depuis notre site web : www.blackstarinsider.co.uk

Voir la section Audio USB en page 18 pour plus d’informations.

REMARQUE: I'amplificateur apparaitra dans le logiciel d’enregistrement de
I’ordinateur comme un périphérique de capture audio.

18. Manual (mode manuel)

Pressez ce commutateur pour alterner entre le mode manuel et le patch actuel.
Quand I'amplificateur est en mode manuel, le son reflete la position physique
actuelle des commandes. Cela s’applique aux commandes Voice, Gain, Volume,
Bass, Treble, ISF et Response. Tous les effets qui étaient actifs lors du passage en
mode manuel sont initialement désactivés.

En mode manuel, toutes les commandes peuvent toujours étre modifiées par une
source externe (logiciel Blackstar INSIDER, pédalier), mais le son ne correspondra
alors plus aux positions des commandes de la face avant.

Mode accordeur

Maintenir le commutateur Manual (18) durant trois secondes active I'accordeur. La
LED témoin Recall (27) clignotera continuellement pour signaler que I'amplificateur
est en mode accordeur. La sortie de 'amplificateur est coupée en mode accordeur.

Les LED Manual, Bank et Ch (canaux) indiquent la note la plus proche de la note
jouée.

LED Bank Corde de mi (grave/aigu)
LED CH1 Corde de la

LED CH2 Corde de ré

LED CH3 Corde de sol

LED CH4 Corde de si
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Les LED MOD, DLY et REV servent d’indication de justesse de la note jouée par
rapport a la note accordée.

LED MOD blanche La note est trop aigué (au-dessus de la hauteur juste)
LED DLY orange La note est juste
LED REV blanche La note est trop basse (au-dessous de la hauteur

juste)

Toutes les autres LED de la face avant sont éteintes en mode accordeur.
Presser n’importe quel commutateur vous fait quitter le mode accordeur.

19. Bank
Pressez ce commutateur pour passer en revue les trois premiéres banques de patches.

Banque 1 = Banque 2
Banque 2 - Banque 3
Banque 3 = Banque 1

La LED verte indique que la banque 1 est active, la LED orange que c’est la banque 2
et la LED rouge la banque 3.

REMARQUE: les trois premiéres banques peuvent étre sélectionnées depuis la
fagade. Quand vous activez la banque 4 ou plus depuis un contrbleur externe (par
exemple le logiciel INSIDER de Blackstar, un pédalier), la LED Bank ne s’allume pas
mais les LED de canaux (CH) continuent de vous indiquer la mémoire de patch.

Par exemple :
Patch 11 — LED Bank rouge, LED de canal 3 (CH 3) allumée.

Sélectionner la banque suivante depuis un contréleur externe vous fait passer au
patch 15 — LED Bank éteinte, LED de canal 3 (CH 3) allumée.

Quand I'amplificateur est en mode manuel, la LED Bank est éteinte.

Le canal sera mémorisé, par conséquent le patch correspondant dans la banque
actuelle sera chargé lorsque vous ferez défiler les banques.

20 - 23. Canaux (CH) 1-4

Le canal 1 (CH1) active le premier patch de la banque actuellement active.
Le canal 2 (CH2) active le deuxieme patch de la banque actuellement active.
Le canal 3 (CH3) active le troisieme patch de la banque actuellement active.
Le canal 4 (CH4) active le quatrieme patch de la banque actuellement active.

24. Footcontroller (pédalier)
Branchez ici un des pédaliers de commande compatibles suivants..
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Pédale a 1 bouton

Utilisez n'importe quelle pédale a commutateur verrouillable (par exemple une FS-4
Blackstar) pour alterner entre les canaux 1 et 2 de la banque actuellement sélectionnée.

Le verrouillage sur OFF de la pédale (LED éteinte sur la FS-4) active le canal 1
Le verrouillage sur ON de la pédale (LED allumée sur la FS-4) active le canal 2

Pédalier FS-10 Blackstar

Ce pédalier multifonction vous permet d'accéder a tous les patches, de commuter
les effets, d'activer I'accordeur et de programmer des patches.

25. MP3/Line In (entrée MP3/ligne)

Branchez ici la sortie de votre lecteur audio ou MP3. Réglez le volume du lecteur en
fonction de celui de votre guitare pour jouer avec.

REMARQUE: la connexion subit une sommation mono.

26. Emulated Output/Headphone Out (sortie émulée/sortie casque)

Cette sortie émule les caractéristiques tonales d'un baffle de guitare et produit un
son naturel pour le branchement a un enregistreur ou a une table de mixage.

Pour tirer pleinement parti des effets stéréo, utilisez un cable en Y avec un jack stéréo
vers deux jacks mono pour fournir ces sources a deux canaux de I’enregistreur ou
de la table de mixage. La sortie fonctionnera également avec un cable mono pour
guitare. Utilisez toujours un cable blindé de bonne qualité.

Tourner la commande Volume (4) contrélera le niveau de la sortie émulée. Le Volume
Master n'affecte que les haut-parleurs/baffles connectés.

REMARQUE: pour enregistrer « en silence », réglez le volume Master a zéro. Vous
pouvez aussi enregistrer depuis cette sortie sans baffle connecté, mais assurez-
vous d'abord qu'aucun cordon de baffle n'est branché a une quelconque prise
de sortie pour baffle de I'amplificateur, car cela empécherait le fonctionnement du
circuit de protection de charge et causerait des dommages a I'amplificateur.

27. Recall (indicateur de rappel)

L’indicateur de rappel signale une disparité entre la valeur actuelle d’'un paramétre
dans I'amplificateur et la commande physique correspondante en facade. Par
exemple, quand vous changez de patch, les commandes de la face avant peuvent
ne plus refléter les réglages que vous entendez.

Pour éviter des sauts de niveau malvenus quand vous réglez une commande, les
commandes de la face avant n’ont pas d’effet sur le son tant que vous ne leur
avez pas fait rejoindre la valeur actuelle du parameétre. Une fois celle-ci atteinte,
I'indicateur de rappel clignote deux fois et la commande « reprend le contrble » de
la valeur, ce qui lui permet alors de I'augmenter ou de la diminuer.

L'indicateur de rappel clignote deux fois a chaque fois que la commande physique
« passe par » la valeur mémorisée dans le patch actuel.

’indication de rappel ne concerne que les commandes Gain, Volume, Bass, Treble
et ISF.

Quand I'accordeur est en service, 'indicateur de rappel clignote continuellement.
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Face arriere

28. Mains Input (entrée d’alimentation secteur)

Le cordon d'alimentation secteur détachable fourni se branche ici. Le cordon ne
doit étre branché qu'a une prise secteur compatible avec les besoins de tension,
puissance et fréquence électriques indiqués en face arriere. En cas de doute,

demandez conseil a un technicien qualifié.
Programmation

Mémorisation des patches
Pour mémoriser le son actuel comme un patch:

1. Pressez et maintenez n’importe lequel des quatre commutateurs CH de canal
durant une seconde. Les quatre LED de canal commenceront a clignoter.

2. Pressez le commutateur Bank pour passer en revue les trois banques (verte,
orange, rouge) afin de choisir I'emplacement de mémorisation de votre patch.

3. Pressez une fois n'importe lequel des quatre commutateurs de canal (CH) pour
mémoriser le patch a I’endroit choisi.

La LED correspondant a I'’emplacement de mémorisation choisi s’allume et le
nouveau patch est activé.

Banque verte = Patches 1-4

Banque orange = Patches 5-8

Banque rouge = Patches 9-12

Les commandes de I'amplificateur peuvent servir a modifier le patch a tout moment
lors du processus de mémorisation.

Pressez n'importe quand le commutateur Manual pour arréter le processus de
mémorisation et ramener I’'amplificateur a ses derniers réglages.

Mémoriser un patch écrasera (remplacera) tout patch déja mémorisé a cet
emplacement.

Les patches peuvent également étre stockés au moyen du logiciel Blackstar
INSIDER ou d’un pédalier Blackstar FS-10 connecté.

Rappel des patches

Pressez n’importe quel commutateur de canal (CH) pour charger le patch lui
correspondant. Presser le bouton Bank vous fera parcourir les trois banques — verte,
orange, rouge. Le canal sera conservé, ce qui signifie que le patch correspondant
dans la banque actuelle sera chargé lorsque vous passerez en revue les banques.
Sinon, les patches peuvent étre rappelés au moyen du logiciel Blackstar INSIDER
ou de tout pédalier connecté.
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Tableau des patches d'usine

Banque verte - Configuration Live 1

Canal Nom du Voice Response Effet(s) Description
patch
CH1 LR1 - Clean Clean Warm 6L6 Spring Reverb Son clair américain avec
grande réserve de niveau,
parfait comme plate-forme
pour vos pédales
CH2 LR1 - Crunch  Crunch EL34 Hall Reverb Crunch britannique a faible
gain avec réverbération
naturelle
CH3 LR1- Rhythm  Super Crunch EL34 Tape Delay, Hall  Crunch rock classique
Reverb britannique, idéal pour
les guitares a micros
humbuckers (double
bobinage)
CH4 LR1 - Lead OD 1 KT88 Analogue Delay Son lead dynamique et
plein
Banque orange - Configuration Live 2
Canal Nom du Voice Response Effet(s) Description
patch
CH1 LR2 - Clean Clean Warm 6V6 Plate Reverb Son clair américain basse
puissance avec « sag » et
réverbération naturelle
CH2 LR2 - Crunch  Clean Bright KT66 Hall Reverb Son rythmique a la limite de
la saturation, idéal pour un
son Indé classique
CH3 LR2- Rhythm  OD 1 EL84 Hall Reverb Saturation douce avec une
légére accentuation des
médiums
CH4 LR2 - Lead Super Crunch  6L6 Analogue Delay, Son lead équilibré avec
Hall Reverb Delay, parfait pour les
solos
Banque rouge - Configuration Live 3
Channel Nom du Voice Response  Effet(s) Description
patch
CH1 LR3 - Clean Clean Bright KT88 Flanger, Son clair modulé, idéal
Analogue Delay, pour les accords arpégés
Hall Reverb
CH2 LR3 - Crunch  Crunch EL84 Plate Reverb Crunch dynamique, parfait
pour les gros accords
ouverts
CH3 LR3- Rhythm  Super Crunch 6V6 Analogue Delay, Crunch compressé, idéal
Plate Reverb pour la rythmique
CH4 LR3 - Lead oD 2 KT88 Analogue Delay, Son doux a gain élevé,

Hall Reverb

idéal pour jouer legato tout
en conservant la définition
des notes
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Audio USB

Les pilotes audio standard sont utilisés pour connecter I’'amplificateur a un PC ou
a un Mac, aucun pilote spécifique n’est nécessaire. Si la latence audio de votre
ordinateur s'avere trop élevée, un pilote ASIO générique peut étre téléchargé et
associé a votre amplificateur, par exemple ASIO4ALL — www.asio4all.com. Pour
un guide sur I'enregistrement USB a faible latence, consultez :

www.blackstaramps.com/usbrecording

REMARQUE: Branchez toujours I'amplificateur a un port USB principal, souvent a
I'arriere de I'ordinateur.

La sortie du son par USB peut étre modifiée au moyen du logiciel Blackstar INSIDER,
et peut prendre I'une des formes suivantes :

B Canaux audio avec effets stéréo et émulation de baffle
B 2 canaux audio mono

- Gauche - signal d’amplificateur traité

- Droite — signal de guitare non traité

B Mode de ré-amplification

Ré-amplification
L’amplificateur peut étre commuté en mode de ré-amplification au moyen du logiciel

Blackstar INSIDER. C’est un réglage non mémorisable qui sera désactivé soit
lorsque le cable USB sera retiré soit lorsque I’'amplificateur sera éteint.

Quand il est activé, le mode de ré-amplification permet a I'amplificateur d’accepter
par USB un signal de guitare sec préenregistré et de renvoyer un signal audio
entierement traité. Ce signal de retour peut alors étre capturé par le logiciel
d’enregistrement sur le PC ou Mac connecté.

Mise a jour du firmware

Les mises a jour du firmware se font au moyen du logiciel Blackstar INSIDER. Une
nouvelle version du logiciel Blackstar INSIDER sortira lorsqu’une mise a jour sera
disponible. Chaque mise a jour prendra environ 60 a 120 secondes.

Quand I'amplificateur est connecté (par USB) a une version du logiciel Blackstar
INSIDER contenant un firmware plus récent, un message s’affiche, vous
demandant d’installer les derniers fichiers. Durant la mise a jour, les commandes
de 'amplificateur ne sont pas opérationnelles. La LED Tap clignote en face avant
pour indiquer I'activité d’échange de données durant le processus de mise a jour.

L’alimentation de I'amplificateur ne doit pas étre coupée durant la mise a jour du
firmware. Si I'amplificateur est éteint durant une mise a jour, les commandes ne
répondront pas lorsqu’il sera rallumé et I'amplificateur ne produira aucun son. La
LED Tap clignotera pour indiquer que I'amplificateur ne contient pas de firmware
exploitable

L'amplificateur doit étre connecté au logiciel Blackstar INSIDER pour réinstaller un
firmware valable. Le processus de mise a jour démarre automatiquement quand le

logiciel Blackstar INSIDER détecte que ces conditions sont réunies.
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Caractéristiques techniques

Silverline Standard

Puissance: 20 Watts

Poids (kg): 11,0

Dimensions (mm): 450 (L) x 377 (H) x 238 (P)
Haut-parleur: 1x10" Celestion VT-Jdunior, 4 ohms

Pédalier (non fourni): pédale verrouillable FS-4, pédalier FS-10

Silverline Special

Puissance: 50 Watts

Poids (kg): 13,9

Dimensions (mm): 505 (L) x 418 (H) x 248 (P)
Haut-parleur: 1x12" Celestion V-Type, 4 ohms

Pédalier (non fourni): pédale verrouillable FS-4, pédalier FS-10
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

© 0N oA ON

-
o

11.

12.
13.

14,

Lea estas instrucciones.

Guarde estas instrucciones.

Preste atencion a todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No utilice este aparato cerca del agua.

Solo limpiar con un trapo seco.

No bloguee ninguna salida de ventilacion.

Haga la instalacion acorde con las instrucciones del fabricante.

No lo instale cerca de fuentes de calor como radiadores, estufas u otros
aparatos (por ejemplo amplificadores) que producen calor.

. No anule el propdsito de seguridad del enchufe polarizado o con conexion a

tierra. Los enchufes polarizados disponen de dos clavijas, una de mayor tamafio
que la otra. Un enchufe de toma a tierra tiene dos clavijas y una tercera de toma
a tierra. La clavija ancha en el enchufe polarizado o la tercera clavija en el de
toma a tierra se proporcionan para su seguridad. Si el enchufe suministrado no
encaja en la toma, péngase en contacto con un electricista para sustituir la toma
antigua.

Proteja el cable de alimentacion para no caminar sobre él ni pellizcarlo,
particularmente en los enchufes, los receptaculos de conveniencia y en el punto
donde éstos salen del aparato.

Use solo los acoples/accesorios especificados por el fabricante.

Desenchufe el aparato durante tormentas eléctricas o cuando no se utilice por
periodos prolongados.

Toda reparacion debe ser realizada por personal cualificado. Las reparaciones
deberan realizarse cuando el aparato se estropee de cualquier forma, cuando se
dafe la clavija o el cable de alimentacién, se derramen liquidos o caigan objetos
dentro del aparato, cuando éste hay sido expuesto a la lluvia o a la humedad,
cuando no funcione de manera normal o cuando se haya caido.

“PARA DESCNECTAR POR COMPLETO ESTE APARATO DE LA ELECTRICIDAD,
DESENCHUFE EL CABLE DE ALIMENTACION DE LA TOMA PERTINENTE TOMA
DEL PANEL POSTERIOR DEL MISMO”.

“ADVERTENCIA: PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIOS Y DESCARGAS
ELECTRICAS, NO EXPONGA ESTE APARATO A LLUVIA NI HUMEDAD. EL
APARATO NO DEBERA EXPONERSE A GQTEOS NI SALPICADURAS Y NINGUN
I-O\EXEIA?g’ON LIQUIDO, COMO UN JARRON, DEBERA COLOCARSE SOBRE EL

Este simbolo tiene la intencidn de alertar al usuario de que existen
instrucciones de operacion y mantenimiento importantes en esta
guia que acompana al aparato.

Este simbolo esta destinado a alertar al usuario de la presencia de
“tension peligrosa” sin aislamiento dentro del gabinete del producto,
que puede tener la suficiente magnitud para producir descarga
eléctrica.

& RISK OF ELECTRIC SHOCK '
DO NOT OPEN °

. RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
AVIS- -NE PAS OUVRIR.
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{AVISO!

Importante Informacion de seguridad

LEA LA SIGUIENTE INFORMACION DETENIDAMENTE Y CONSERVE LAS
INSTRUCCIONES PARA FUTURAS CONSULTAS.

SIGA TODOS LOS AVISOS E INSTRUCCIONES MARCADAS EN LOS
PRODUCTOS.

iPELIGRO! Alto voltaje interno.

No abra la tapa del equipo. No hay partes utilizables para otros fines en este equipo.
Remita cualquier anomalia al servicio técnico cualificado.

Utilice trapos secos para su limpieza.

Se puede formar condensacion dentro del amplificador si este se ha movido de un
lugar frio a otro mas calido. En el caso de que se moviera el amplificador de un sitio
mas frio a otro mas calido o a la inversa, deje un rato el amplificador sin encender
para que este alcance la temperatura media del nuevo lugar.

Las modificaciones no autorizadas estan expresamente prohibidas por Blackstar
Amplification LTD.

Nunca apoye objetos en ninguno de los agujeros de ventilacion localizados en las
tapas del equipo.

No exponga los equipos a la lluvia, liquidos o humedad de cualquier tipo.

No ponga los equipos en carretillas 0 mesas inestables. El equipo puede caer
dafandose seriamente, asi como a otras personas.

No cubra o bloquee los agujeros de ventilacion y apertura.

Este producto no debe ser expuesto cerca de una fuente de calor como puede ser
un radiador, estufa o cualquier productor de calor o amplificador.

Use soélo la fuente de alimentacion que sea compatible con los voltajes utilizados
en el area donde esté.

La fuente de alimentacién debe ser manejada con cuidado y debe ser reemplazada
en caso de cualquier dafio.

Nunca rompa la toma de tierra sobre el cable de la corriente.

El cable de la corriente debera ser desconectado cuando la unidad no vaya a ser
usada durante un tiempo.

Antes de encender un cabezal, la pantalla debera estar conectada como se
describe en el libro de instrucciones utilizando los conductores recomendados por
el fabricante.

Reemplace siempre los fusibles dafados por otros de caracteristicas idénticas.
Nunca desconecte el protector de la toma de tierra.

La potencia de sonido de los altavoces cuando los niveles son altos puede causar
dano permanente. Se debe evitar por tanto la exposicion directa a loa altavoces
cuando estos estén operando a un alto nivel. Usa siempre protectores auditivos
ante una exposicion prolongada.

Si el producto no funcionara una vez seguidas todas las instrucciones, remitalo a
un servicio técnico cualificado.

BLACKEq

La oficina Americana de Proteccion de la Salud ha especificado los siguientes
niveles admisibles de exposicion de ruido:

DURACION POR DIA Y HORAS NIVEL DE SONIDO DBA BAJA RESPUESTA

8 90
6 92
4 95
3 97
2 100
1% 102
1 105
Yo 110
Ya or less 115

Cualquier exposicion por encima de los limites mencionados puede provocar
pérdidas auditivas.

Los tapones protectores deben ser utilizados cuando se opere este amplificador
para prevenir una pérdida de oido permanente si la exposicidon es excesiva o esta
por encima de los limites descritos arriba. Para prevenir contra una exposicion
peligrosa a altos niveles de sonido se recomienda a todas las personas que puedan
estar expuestas a niveles producidos por un amplificador como éste que protejan
sus oidos mientras la unidad esté en funcionamiento.

N
m

All electrical and electronic products should be disposed of separately
from the municipal waste stream via designated collection facilities
appointed by the government or the local authorities.

Hp
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Introduccion

Gracias por comprar este amplificador Blackstar Silverline Series. Como todos
nuestros productos, este amplificador es el resultado de innumerables horas de
minuciosa investigacion y desarrollo por parte de nuestro equipo de disefio de
talla mundial. Con sede en Northampton (Reino Unido), en el equipo de Blackstar
todos son musicos con experiencia y el Unico objetivo del proceso de desarrollo es
proporcionar a los guitarristas productos que sean las mejores herramientas para
expresarse.

Todos los productos Blackstar estan sometidos a exhaustivas pruebas de
laboratorio y en marcha para garantizar que sean realmente exigentes en términos
de fiabilidad, calidad y, sobre todo, TONO

La serie Silverline representa un logro verdaderamente rompedor, que combina
innovaciones Unicas, un conjunto de control intuitivo y tradicional asi como la
versatilidad de la programabilidad.

Lee detenidamente este manual para asegurarte de obtener el maximo beneficio de
tu nuevo producto Blackstar.

Si te gusta lo que ves y quieres tener mas informacion sobre la gama de productos
Blackstar, visita nuestra web en www.blackstaramps.com.

iGracias!

El Equipo Blackstar

BLACKEq

Caracteristicas

Desde nuestro lanzamiento en 2007, Blackstar ha liderado el camino en la innovacion
de la amplificacion de guitarra. La serie Silverline representa la culminaciéon de mas
de once afos de investigacion y desarrollo técnico. Estos amplificadores tienen
un conjunto de control intuitivo como un amplificador tradicional, pero tienen la
versatilidad de la programabilidad y la tecnologia Pro Digital. Los controles Unicos te
permiten a ti, el guitarrista, disefiar a medida tu propio sonido, almacenarlo y luego
tener la confianza de que el amplificador funcionara en un entorno en vivo.

El control Response utiliza la tecnologia True Valve Power patentada por Blackstar
para ofrecer seis respuestas de vélvulas claramente diferentes: EL84, 6V6, EL34,
KT66, 6L6, KT88. Ofrece las caracteristicas de respuesta, dinamicos, caida y
ruptura de un amplificador de valvulas y ofrece de forma exclusiva la misma salida
de potencia acustica que un amplificador de potencia de valvulas equivalente. Esto
significa que estos amplificadores te proporcionan un directo sin problemas.

Utilizando el procesador de punto flotante de alto rendimiento Analog Devices inc.
SHARC (Super Harvard Architecture) para realizar todo el procesamiento de sefiales
numeéricas en cada una de las unidades, estos amplificadores te dan lo Ultimo en
rendimiento tonal y flexibilidad.

El control Voice tiene seis configuraciones diferentes — Clean Warm, Clean Bright,
Crunch, Super Crunch, OD 1, OD 2.

Cuando se usa junto con el control patentado ISF de Blackstar, puedes obtener el
tono exacto en el que estas pensando.

La seccion de efectos ofrece efectos de modulacion, delay y reverberacion Super
Wide Stereo de calidad de estudio simultaneamente que puedes almacenar con
tu sonido.

La edicién profunda y el almacenamiento de patches es facil con el software
Blackstar INSIDER. Los patches se pueden compartir, cargar y descargar a través
de la comunidad online. El conector USB también te permite grabar desde tu
amplificador directamente a tu ordenador.

Una salida emulada, entrada de MP3 / linea, loop de efectos seleccionables, MIDI
y una conmutacioén de pedal avanzada completan el paquete.

Mediante el uso del exclusivo control Voice, la tecnologia patentada ISF y TVP
seleccionable a través del control Response, los amplificadores de la serie Silverline
proporcionan una flexibilidad y una facilidad de uso incomparables, lo que te
permite, de hecho, disefiar el sonido que tienes en la cabeza y darlo en vivo tan
FUERTE como valveTM.
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Restablecimiento de fabrica

Los patches y ajustes predeterminados de fabrica pueden restaurarse en tu
amplificador en cualquier momento. Solo tienes que mantener presionados
los interruptores MOD, DLY y REV simultdneamente, mientras enciendes el
amplificador. El LED del banco se iluminara y cambiara de verde a naranja y rojo
para indicarte que el reinicio de fabrica es inminente. Este proceso tardara un total
de dos segundos. Si alguno de los interruptores MOD, DLY y REV se libera antes
de que el LED del banco haya pasado por todos los colores y se haya apagado, la
operacion se cancela y el amplificador no se vera afectado.

NOTA IMPORTANTE: Este proceso sobrescribira cualquier contenido del usuario.

BLACKEq

Panel Frontal

1. Input

Enchufa aqui tu guitarra. Utiliza siempre un cable de guitarra apantallado de
buena calidad.

2. Voice

El control Voice cambia la voz del preamplificador, que va desde ultra limpia hasta
extremadamente saturada.

B Clean Warm — Clasica limpia, dinamica

B Clean Bright — ‘Boutique’, se rompera cuando se presione con fuerza
B Crunch — Overdrive clasico de ganancia media

B Super Crunch — Mas ganancia y punch que Crunch

B OD 1 — Overdrive de volumen maestro con Hot-rodded

B OD 2 — Overdrive Mid boosted

Esta configuracion se guarda cuando almacenas un patch.

3. Gain

El control Gain ajusta la cantidad de overdrive o distorsion. Los ajustes bajos, en
sentido contrario a las agujas del reloj, proporcionaran un sonido limpio al borde
de la ruptura. A medida que se gira el control Gain en el sentido de las agujas del
reloj, el sonido se sobrecargara, pasando por hermosos tonos crujientes hasta
que, en su posicion maxima, se logre un tono completamente distorsionado. Esta
configuracion se guarda cuando almacenas un patch.

4. Volume

Controla el volumen del preamplificador. Girandolo en el sentido de las agujas
del reloj aumenta el volumen. Los altos niveles de volumen introduciran el efecto
de la distorsion y compresion del amplificador de potencia de vélvulas, segun la
configuracion de Response (9) que hayas seleccionado. Esta configuracion se
guarda cuando almacenas un patch.

5. Bass

El control Bass ajusta la cantidad de frecuencias bajas en tu tono. Este amplificador
tiene un circuito de configuracion de tono avanzado que permite que el tono sea
apretado y cortante (en sentido contrario a las agujas del reloj) y para ruido sordo (en
el sentido de las agujas del reloj). Esta configuracion se guarda cuando almacenas
un patch.

6. Treble

El control Treble permite el ajuste exacto de las frecuencias de agudos dentro del
sonido. Con ajustes bajos (en el sentido contrario a las agujas del reloj), el sonido
sera de caracter calido y oscuro. A medida que se aumenta el control Treble (en
el sentido de las agujas del reloj), el sonido se volvera mas brillante. En los ajustes
maximos, el sonido sera agresivo y cortante. Esta configuracion se guarda cuando
almacenas un patch.
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7. ISF

El control ISF patentado funciona en conjunto con los controles Bass, Middle y Treble.
Te permite elegir la firma tonal exacta que prefieras. Completamente en sentido contrario
a las agujas del reloj tiene una caracteristica mas estadounidense, con un extremo
inferior apretado y un Middle mas agresivo, y totalmente en el sentido de las agujas del
reloj tiene una caracteristica britanica que es mas " woody " y menos agresiva.

A diferencia de los controles convencionales " contour "y los sistemas de ecualizacion
paramétrica, los controles Bass, Middle y Treble permanecen interactivos entre si
como en una pila de tonos de amplificador de guitarra tradicional. Esto lleva a una
respuesta musical muy familiar. Esta configuracion se guarda cuando almacenas
un patch.

8. Response

El control Response ofrece la tecnologia patentada True Valve Power de Blackstar,
que ofrece seis respuestas de valvulas claramente diferentes: EL84, 6V6, EL34, KT66,
6L6 y KT88. Cada configuracion ofrece las caracteristicas de respuesta, dinamicos,
caida y ruptura del amplificador de potencia de la valvula seleccionada. Esto significa
que estos amplificadores proporcionan un sonido en vivo sin problemas.

La tecnologia TVP de Blackstar cambia las caracteristicas del sonido de comprimido
y esponjoso a dinamico y ajustado.

EL84 Acampanado con cuerpo Clase A con mucha compresion

6V6 Crunch Clase A con alta compresion y medios ajustados

EL34 Crunch clasico britanico clase A / B con ruptura suave

KT66 Rico y cdlido vintage britanico sesgado Clase A/ B

6L6 Dinamicos ajustados Clase A/ B con altos y bajos extendidos
KT88 Apretado, audaz y dinamico Clase A / B con fuertes bajos

A medida que pasas de EL84 a KT88, la cantidad de compresion y overdrive
disponible de cada respuesta de valvula se reduce. Ademas, cuando se selecciona
cualquiera de las dos voces limpias, la compresion de salida y el overdrive se ven
afectados por el control Gain.

Esta configuracion se guarda cuando almacenas un patch.

Effects
Se pueden activar hasta tres efectos de calidad de estudio en cualquier momento.

Todos los amplificadores de la serie Silverline cuentan con efectos Super Wide Stereo
a través de la salida emulada y la salida de audio USB estéreo. Esta caracteristica
estéreo mejorada de Blackstar se puede controlar a través del software gratuito
Blackstar INSIDER.

NOTA: Silverline Stereo Deluxe produce un sonido estéreo a partir de sus dos
altavoces vy, por lo tanto, producira un sonido en vivo Super Wide Stereo cuando
esta funcidn esté habilitada. Silverline Deluxe produce un sonido mono en vivo
desde su Unico altavoz.
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9. MOD (Modulacién)
Presiona este interruptor para activar, desactivar o enfocar el efecto MOD para
editarlo. Esta configuracion se guarda cuando almacenas un patch.

10. DLY (Delay)

Presiona este interruptor para activar, desactivar o enfocar el efecto DLY para
editarlo. Esta configuracion se guarda cuando almacenas un patch.

11. REV (Reverb)

Presiona este interruptor para activar, desactivar o enfocar el efecto REV para
editarlo. Esta configuracion se guarda cuando almacenas un patch.

Con los tres interruptores de efecto, el LED mostrara en qué estado se encuentra:

LED Estado de efecto Descripcién

LED Efecto apagado Efecto no activo

apagado

LED blanco Efecto activo pero no “enfocado” El efecto esta activo, pero no se ve afectado por
para editar los controles de efecto del panel frontal

LED naranja  Efecto activo y “enfocado” para editar Efecto activo y afectado por los controles de

efectos del panel frontal

Presionar repetidamente cada interruptor de efecto en el panel frontal tiene el
siguiente efecto:

Efecto apagado Activa el efecto y “enfoca” el efecto. Cualquier efecto enfocado previamente
vuelve al estado “activado”

Efecto activo pero no Enfoca el efecto. Cualquier efecto enfocado previamente vuelve al estado
“enfocado” “activado”

Efecto activo y “enfocado” Desactiva el efecto. Si cualquier otro(s) efecto(s) esta(n) activado(s), el efecto
previamente ‘enfocado’ se reanuda estando ‘enfocado’

NOTA: Solo puede estar "enfocado" un efecto en cada momento

12. Tipo Efecto

Cambia el tipo de efecto y edita un parametro del efecto actualmente "enfocado"
(modulacioén, delay o reverb).

Cada segmento representa un efecto diferente (cuatro para cada tipo de efecto).
Un LED muestra qué tipo de efecto esta actualmente activo. La distancia recorrida
a través del "segmento" modifica un parametro de efecto. La siguiente tabla de
efectos muestra los parametros modificables:

Esta configuracion se guarda cuando almacenas un patch.

13. Nivel Efecto

Esto modifica un parametro de efecto, la Tabla de Efectos muestra los parametros
modificables:

Esta configuracion se guarda cuando almacenas un patch.
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15. Tap

El interruptor Tap se usa para establecer la ratio / tiempo del efecto actualmente
"enfocado". El tiempo entre cada pulsacion del interruptor Tap define la ratio
establecida.

Una vez configurado, el LED Tap parpadeara a tiempo con la ratio establecida del
efecto actualmente "enfocado”.

Tap ‘Shift’
El interruptor Tap también puede actuar como un control "Shift", permitiendo el
acceso a una serie de controles ocultos desde el panel frontal del amplificador:

B Sosteniendo el interruptor Tap y girando el control de graves cambiara el valor
de Resonance. NOTA: Este es un control maestro y no se almacena en un patch.

W Sosteniendo el interruptor de tap y girando el control de agudos cambiara el valor
de PRESENCE.

B Para efectos de modulacion y delay, manteniendo presionado el interruptor Tap
y girando el control de nivel de efectos cambiara la velocidad / tiempo del efecto

Efecto Segmento Nivel Parametro Tap Parametro
Parametro

MODULATION

Phaser Mix Profundidad Velocidad

Flanger Feedback Profundidad Velocidad

Chorus Mix Profundidad Velocidad

Tremolo Profundidad Modulacion Profundidad Amplitud Velocidad
Frecuencia Modulada

DELAY

Linear Feedback Nivel delay Tiempo

Analogue Feedback Nivel delay Tiempo

Tape Feedback Nivel delay Tiempo

Multi Feedback Nivel delay Tiempo

REVERB

Room Tamano Nivel Reverb -

Hall Tamano Nivel Reverb -

Spring Tamano Nivel Reverb -

Plate Tamano Nivel Reverb -

Esta configuracion se guarda cuando almacenas un patch.
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15. Master Volume

Controla el volumen general de tu amplificador. Girandolo en el sentido de las agujas
del reloj aumenta el volumen. Esta es una configuracion global y no se guarda al
almacenar un patch.

Si el volumen maestro esta en cero, esto permite la grabaciéon silenciosa a través
de la salida emulada o USB. El nivel emulado se controla mediante el volumen del
preamplificador.

16. Power Switch

Este interruptor se usa para encender y apagar el amplificador; el punto blanco
significa que el amplificador esta encendido.

17. USB

Conecta aqui un cable USB para conectar el amplificador a un PC con Windows o
Mac. El software INSIDER de Blackstar ofrece una serie de caracteristicas y puede
descargarse desde: www.blackstarinsider.co.uk

Consulta la seccion Audio USB en la pagina 18 para obtener mas informacion.

NOTA: El amplificador aparecera en un ordenador personal como un dispositivo de
captura de audio dentro del software de grabacion.

18. Manual

Presiona este interruptor para alternar entre el modo manual y el patch actual.
Cuando el amplificador esta en modo manual, el sonido reflejara la posicion fisica
actual de los mandos. Esto es aplicable a los botones Voice, Gain, Volume, Bass,
Treble, ISF y Response. Los efectos que estén activos al cambiar al modo manual
se desactivaran inicialmente.

Mientras estas en modo manual, cualquiera de los controles puede modificarse
por una fuente externa (software Blackstar INSIDER, controlador de pie), pero esto
significa que el sonido no representara las posiciones de los botones en el panel
frontal.

Modo Tuner

Si mantienes presionado el interruptor manual (18) durante tres segundos, se
activara el sintonizador. El LED indicador de Recall (27) parpadeara continuamente
para indicar que el amplificador esta en modo de sintonizador. La salida del
amplificador se silenciara mientras esté en modo de sintonizador.

Los LED de Manual, Banco y Canal indicaran la nota mas cercana a la nota que se
esta reproduciendo.

Bank LED Cuerda E (baja / alta)
CH1 LED Cuerda A
CH2 LED Cuerda D
CH3 LED Cuerda G
CH4 LED Cuerda B
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Los LED MOD, DLY y REV actian como indicadores para mostrar lo cerca que esta
la nota tocada de la nota sintonizada.

MOD LED blanco Nota aguda (por encima del tono)
DLY LED naranja Nota afinada
REV LED blanco Nota plana (por debajo del tono)

Todos los demas LED del panel frontal estaran apagados en el Modo Tuner.

Al presionar cualquier interruptor, se saldra del Modo Tuner

19. Bank

Presiona este interruptor para desplazarte por los primeros tres bancos de patches.
Bank 1 = Bank 2

Bank 2 - Bank 3

Bank 3 = Bank 1

El LED verde indica que el Bank 1 esta activo, el LED naranja indica que el Bank 2
esta activo y el LED rojo indica que el Bank 3 esta activo.

NOTA: Los primeros tres bancos se pueden seleccionar desde el panel frontal.
Cuando actives el Bank 4 y superior desde un controlador externo (por ejemplo, el
software Blackstar INSIDER, el controlador de pie), el LED del Banco se apagara
pero los LED del canal continuaran mostrandote la ubicacion del patch.

Por ejemplo:
Patch 11 — LED Bank rojo, LED Channel 3 LED encendido.

Seleccionando Bank Up desde un controlador externo lo cambiara al patch 15: LED
banco apagado, LED Canal 3 encendido.

Cuando el amplificador esta en modo manual, el LED Bank estara apagado.

Se recordara el canal, por lo que el patch correspondiente dentro del banco actual
se cargara al desplazarse por los bancos.

20 - 23. Canales 1-4

Channel 1 activa el primer patch dentro del banco actualmente activo.
Channel 2 activa el segundo patch dentro del banco actualmente activo.
Channel 3 activa el tercer patch dentro del banco actualmente activo.
Channel 4 activa el cuarto patch dentro del banco actualmente activo.

24. Controlador de pie
Conecta aqui uno de los siguientes interruptores de pedal compatibles.

1-Botén Footswitch

Usa cualquier interruptor de pedal (por ejemplo, un Blackstar FS-4) para cambiar
entre los Canales 1 y 2 del banco seleccionado actualmente.
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El controlador de pie bloqueado (por ejemplo, el LED apagado en el FS-4) activa
Channel 1

El controlador de pie conectado (por ejemplo, el LED iluminado en el FS-4) activa
Channel 2

Blackstar FS-10 Controlador de pie

Este controlador de pie multifuncion te permite acceder a todos los patchs, alternar
efectos, activar el sintonizador y programar patchs

25. MP3/Line In

Conecta aqui la salida de tu dispositivo de reproduccion de audio o MP3. Ajusta el
volumen del reproductor para que coincida con el de tu guitarra para que puedas tocar.

NOTA: Conexién en mono.

26. Salida emulada / salida de auriculares

Esta salida emula las caracteristicas tonales de un gabinete de altavoz de guitarra 'y
proporciona un tono natural para la conexién a un dispositivo de grabacion o mesa
de mezclas.

Para aprovechar al maximo los efectos estéreo, usa un conector estéreo a dos
cables divisores de conectores mono para alimentar dos canales del dispositivo
de grabacion o mezclador. La salida también funcionara en un cable mono tipo
guitarra. Usa siempre un cable apantallado de buena calidad.

Al girar el boton Volume (4) controlaras el nivel de salida emulada. El volumen
principal solo afecta a los altavoces / gabinetes conectados.

NOTA: Para grabar "en silencio", pon el Volumen maestro a cero. También puedes
grabar desde esta salida sin un altavoz conectado, pero asegurate de que no haya
cables de altavoz conectados a ninguna de las tomas de salida del altavoz del
amplificador, ya que esto anulara el circuito de proteccion de carga y danara el
amplificador.

27. Indicador Recall

El indicador Recall muestra si existe una falta de coincidencia entre el valor actual
de un parametro dentro del amplificador y el control fisico correspondiente del panel
frontal. Por ejemplo, cuando cambias a un patch diferente, los controles en el panel
frontal pueden no reflejar siempre la configuracion que estés escuchando.

Para evitar saltos de nivel inesperados en el control que estas ajustando, los botones
del panel frontal no tendran efecto en el sonido hasta que la perilla alcance el valor
del parametro actual. Una vez alcanzado, el indicador de Recall parpadea dos veces
y el botén "toma el control" del valor y puede aumentar o disminuir el valor.

El indicador Recall parpadeara dos veces cada vez que el botén fisico "pase" el
valor almacenado en el patch actual.

Recall solo esta activo para Gain, Volume, Bass, Treble e ISF.
Cuando el sintonizador estéa activo, el indicador Recall parpadeara continuamente.
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Panel Posterior

28. Entrada de red

El cable de alimentacion desmontable suministrado esta conectado aqui. El cable
solo debe conectarse a una toma de corriente que sea compatible con los requisitos
de voltaje, potencia y frecuencia establecidos en el panel posterior. En caso de
duda, busca el asesoramiento de un técnico calificado.

Programabilidad
Almacenamiento de Patches
Para almacenar el sonido actual como un patch:

1. Mantener presionado cualquiera de los cuatro interruptores Channel durante un
segundo. Los cuatro LED del canal comenzaran a parpadear.

2. Presionar el interruptor Bank para alternar entre los tres bancos (verde, naranja,
rojo) para elegir la ubicacion de la tienda.

3. Presionar cualquiera de los cuatro interruptores Channel una vez para almacenar
el patch en la ubicacién elegida

El LED correspondiente a la ubicacion del almacenamiento elegido se iluminara y el
nuevo patch estara activo.

Banco verde = Patches 1-4
Banco naranja = Patches 5-8
Banco rojo = Patches 9-12

Los controles del amplificador se pueden usar para editar el patch en cualquier
etapa del proceso de almacenamiento.

Presiona el interruptor Manual en cualquier etapa para cancelar el proceso de
almacenamiento y para que el amplificador regrese al ultimo estado.

El almacenamiento de un patch sobrescribira cualquier patch anterior en esa
ubicacion.

Los controles del amplificador pueden usarse para editar el patch en cualquier etapa
del proceso de almacenamiento.

Presiona el interruptor Manual en cualquier etapa para cancelar el proceso de
almacenamiento y para que el amplificador regrese al ultimo estado.

El almacenamiento de un patch sobrescribira cualquier patch anterior en esa
ubicacion.

Los patchs también pueden almacenarse mediante el software INSIDER de
Blackstar o un controlador de pie Blackstar FS-10 conectado.

Recalling Patches

Presiona cualquier interruptor Channel para cargar ese patch. Al presionar el
interruptor Bank, te desplazaras por los tres bancos: verde-naranja-rojo. El canal
se conservara, por lo tanto, el patch correspondiente dentro del banco actual
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se cargara al desplazarse por los bancos. Alternativamente, los patchs pueden
recuperarse a través del software INSIDER de Blackstar o cualquier controlador de
pie conectado.

Tabla de Patches de Fabrica

Green Bank - Live Rig 1

Channel Nombre Voice Response Effect(s) Descripciéon
Patch
CH1 LR1 - Clean Clean Warm 6L6 Spring Reverb Limpio sonido

estadounidense con
granmargen, perfecto como
plataforma para tus pedales

CH2 LR1 - Crunch  Crunch EL34 Hall Reverb Crunch britanico de baja
ganancia con reverb natural
CH3 LR1- Rhythm  Super Crunch EL34 Tape Delay, Hall  Crunch de rock clasico
Reverb britanico, ideal para

guitarras con humbuckers

CH4 LR1 - Lead OD 1 KT88 Analogue Delay  Sonido dinamico completo

Orange Bank - Live Rig 2

Channel Nombre Voice Response  Effect(s) Descripcion
Patch
CHA1 LR2 - Clean Clean Warm 6V6 Plate Reverb Tono limpio de baja

potencia “sag” de
Estados Unidos con baja
reverberacion natural

CH2 LR2 - Crunch  Clean Bright KT66 Hall Reverb Tono Rhythm con ruptura,
ideal para un sonido indie
clasico

CH3 LR2- Rhythm  OD 1 EL84 Hall Reverb Drive suave con un ligero
impulso medio

CH4 LR2 - Lead Super Crunch  6L6 Analogue Delay, Tono principal balanceado

Hall Reverb con delay, perfecto para

solos

Red Bank - Live Rig 3

Channel Nombre Voice Response Effect(s) Descripcion
Patch
CHA1 LR3 - Clean Clean Bright KT88 Flanger, Tono limpio modulado,
Analogue Delay, ideal para acordes
Hall Reverb arpegiados.

CH2 LR3 - Crunch  Crunch EL84 Plate Reverb Crunch dinamico, perfecto
para grandes acordes
abiertos

CH3 LR3- Rhythm  Super Crunch 6V6 Analogue Delay, = Crunch comprimido, ideal

Plate Reverb para tocar con ritmo
CH4 LR3 - Lead OD 2 KT88 Analogue Delay, Tono suave de alta
Hall Reverb ganancia, ideal para legato

mientras se mantiene la
definicion de la nota
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USB Audio

Los controladores de dispositivo estandar se utilizan para conectar el amplificador a
un PC o Mac, por lo tanto, no se necesitan controladores de dispositivo adicionales.
Si te encuentras con que la latencia de audio de tu ordenador es demasiado alta,
puedes descargarte un controlador ASIO genérico y asociarlo con tu amplificador,
por ejemplo ASIO4ALL - www.asio4all.com. Para obtener una guia sobre la
grabacion USB de baja latencia, visita:

www.blackstaramps.com/usbrecording

NOTA: Conecta siempre el amplificador a través de un puerto USB principal, que a
menudo se encuentra en la parte posterior del ordenador.

La salida del audio a través de USB puede cambiarse a través del software Blackstar
INSIDER, y puede ser una de los siguientes:

B Canales de audio con efecto estéreo emulado por altavoz
B 2 x canales de audio mono

- Izquierda — senal de amplificador con efecto

- Derecha — sefial de guitarra sin procesar
B Modo Re-Amping

Reamping
El amplificador puede cambiarse al modo Reamping a través del software Blackstar

INSIDER. Esta es una configuracion no almacenable y se apagara cuando se retire
el cable USB o cuando se apague el amplificador.

Cuando se activa, el modo Reamping permite que el amplificador acepte una
sefial de guitarra pregrabada a través de USB y devuelva una sefal de audio
completamente procesada. Esta sefal de retorno puede capturarse utilizando un
software de grabacion en el PC o Mac conectado.

Actualizacion de Firmware

Las actualizaciones de firmware se inician a través del software Blackstar INSIDER.
Se lanzara una nueva version del software Blackstar INSIDER cada vez que haya
una actualizacién disponible. Cada actualizacion tardara aproximadamente 60-120
segundos.

Cuando el amplificador esté conectado (a través de USB) a una version del software
Blackstar INSIDER que contenga el firmware mas nuevo, se mostrara un mensaje
que te solicitara que instales los archivos mas recientes. Durante la actualizacion,
los controles del amplificador no responderan. El LED Tap parpadeara para indicar
actividad de datos durante el proceso de actualizacion.

El amplificador no debe desconectarse durante una actualizacién de firmware. Si
el amplificador se apaga durante una actualizacion, los controles no responderan
después de que se vuelva a aplicar la alimentacion y el amplificador no producira
ningun sonido. El LED Tap parpadeara para indicar que el amplificador no contiene
firmware valido.

El amplificador debe estar conectado al software Blackstar INSIDER para reinstalar
el firmware valido. El proceso de actualizacion comenzara automaticamente si el
software Blackstar INSIDER detecta que el amplificador esta en este estado.
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Especificaciones técnicas

Silverline Standard

Potencia: 20 Watts

Peso (kg): 11.0

Dimensiones (mm): 450 (W) x 377 (H) x 238 (D)
Altavoz: 1x10" Celestion VT-dunior, 4 Ohms

Footswitch (no suministrado): FS-4 Interruptor de pie con bloqueo-10
controlador de pie

Silverline Special

Potencia: 50 Watts

Peso (kg): 13.9

Dimensiones (mm): 505 (W) x 418 (H) x 248 (D)
Altavoz: 1x12" Celestion V-Type, 4 Ohms

Footswitch (no suministrado): FS-4 Interruptor de pie con bloqueo-10
controlador de pie
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BEEEETIENTIES. BLTNHS
DEDNTPUCADE, TP U/OOER TS|
SAFNEREEHOFEREZDET,

BLACKEq

B FRIGEF R FI=DOLT
ROFOFEPITOERORERILENTEE0, Wil - REODRREZVET.,
® CSENERICEL ST, (EHBNOMEDIEN. EESE0N<. RNTSHEDLHES)

OKIDAL (ASFH. FEE. /NEHKEE) OEEOSLER,
@1 UDSBE.

OREIDZ| 5.

@FTRDEH.

CORMEFRUT, BoRDIKRNVETDE, ANTESE
A TR eo>ut N BE AN INSRUMINEBSDRENEESN
DABERTLCTNETD,

BERa—F-BRIZ7120T

) | emEo—FaREE LTl EE, MIBRTSTER > THTTIEE,
(9| 2 rrmmoa. vt - BEOREC BB LABOET.

e SRNEFTRESSTICMNBTESL, BRI SCENBO, RETT,

$REBEERLUENESE. ERO—FEIVEY RS LTIESH,

{EI(=DNT Ea—XZHIZ DT

BECHINDIES, REUEASI%NN ¥HMCE 2 —ZRILS—DERDHF SN T
2EESOBOET, HWEFREASEATE BT 1 — ZNINEISS, SRETC
ECRBELTANTLSEEL), HkUERE ZOFERE OSSR ERE L
& WBICELEL TR, 158 BEESHT. A TLEEL, Ea—XNNEERZAED
CESHEALVET, WBCHNFIOT. WEEES F_BUE
BEANDOE. NEOEREGOBETT,

IYBZLNDWTOTTE

AIFEBIHEETI., MUFDERSERET 2 TASICHMDIRNTES),

Oi=, WFECEK BHEXICSSUIZY, FRICBRITEDIEMICEHZE LR TIESL),
OV INELLITSY RICESN TS EERICRRBLTIES0,

Ot 0 —TORZEEEIIATBRICIE. WFACT— RERNTIESL,

OB O IZHEEEICIERNENTIIZE,

OV VINEAD. BENTEDLIICHIBEAETER L TIIZE,
.?yjﬁméﬁﬁ¥§miwﬁﬁﬁm%ﬁtﬂﬁbT<EéMu

OACERE. MFHERORAICSSN TNSBROBBICHE > TER L TIEE),
OEZORENHIBEE. DY S TSTERINTIEE,
OREZEOTNABHIZEL. FENRBEREICE > THSBREANTIIZE,

@21 wFOF—ITEBEOHENZADCEFEOHIES,
OFHERIHEALENESRE. BRISTEIVEY FOSHENTHRNTIESL,
OFHERIFT DRE. MEBERSHNIOXTHNTIESU,

NYDAOY YT —IREDBRIERAT S EIHETICHOHIES0N,

O E—N—CDBEMBROIBSEN IZHIC, HEOERET DFIIERFE > THNTIIEE,

WAMIIASEEHRLET,
WU 21— A% FFRRE TSR BE, BAEKRICESBNIBOET,

BB (E D — T —haalaeis/ \—YI3B D FEE A,

RSIRIEEBORIMBIC M IEE ), ,

B+ —YERDATEIC. MWFACERIVEY CHOSEBRISTERNTIEEN,
BMTIE LUVEE(1OOV) TTERLIEEL),

BLAck}q
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FU&IC

Z DEIF. Blackstar SILVERLINE U —XAE#&KEBWLEIFWEE, HichD
NESTEW £9, hDBlackstar® @& Rk, AEL T —IL KU S A DRIHR
F—ALIC K DEXRGEEE NN THTRREUVCRETT, 1¥UR - /—HY
Th S ET BBlackstarid., IR TORY Y IHBEKRI 2 —IIv+ 0T
HH, EHRPOREIOCLAFZI 2 —I I v UHE HOEFEEREITZIENT
EZHDEBMDY—ILDLKDET—)LELTWVWET,

IARTDBlackstarBL R IEKERE, TUTCHRBTOBRBERTINEZ(F, 58
HEVY@RE#. TLULTAIDZOY Y RPENREDTH DR T—HTIDZin%E
LTEbxEHFA

Z®DSILVERLINEIZFZZ— 7 TEIFHMTH H. ERNVICIRETE 2@H7A D
YhA— L. AEEGTOV S LAREERE I ELINETITBVWREMTI,

A EBRARICHALUTEL Icdlc. TDIN\Y RITVIEITERELBHFEHALLL
é kl\c

REERICA>TLEEI D, T 5cthdDBlackstar®F®IC SEBRMNGBG D F L=
5. ¥ Blackstar” = 7% k (www.blacktaramps.com)ic 7 7 X L T&
TLfEE W,

EfRT. ZOEEFBlackstarB@mZEREBEWVWLEIFWLE, FicHODMRES TV
i lJfCo

BlackstarF— LA

BLACKEq

ERE

TSy o RY—FEBREXY—7 Y Ik > T, BISZI2007EN S — > D%
FEICEEL £ UTco SILVERLINEY ) — X (& Bkt ANETRTZE & BAFS I 7E L EH
TStk 2 Z2—73 2y cO—-I)ILTFFY U NPBESBEEOY OV R
BEHRAILTHA UL, RETZIENTEDZFVTITY, IS 5147
AF—IT, COTFVIDREDEEHR E23ENTEDZDTT,

BlackstarD 4§55 ¢ % True Valve power(TVP)IZ6DDEL > 7/XT—&
EL84 . 6V6. EL34, KT66 . 6L6. KT88DL ARV R EHT Z EMNTE,
BEEFEDLARVA, ¥ 410X, YIOVPEHESERT EIBZHLE
BU, AYPOERE 7Y 7EREOIZ—VRBEEARRIT D ENTE, 2
NETICBWS A TH TV RAEULSHET, True Valve Power - Valve &E[E U
BAHIMNZFZICIEHZDTY,

N4 X - > kO—JLiE Clean Warm . Clean Bright. Crunch. Super
Crunch, OD1. OD2M6DDEKR>Tcy T« >IN TEEY, Blackstar®d
R CH BISFEEDLETEZIE. HRRABWEWLWTWNS b —rZ EfEICEE
IEDZEAHFEET,

IT7xVb €IV VRBRIIA - VAVT s ODmBEERCELEY 2L —
Yayv. TalbAa. UNR=ThoBREh, YUY REARKRICERSED &
NHEET,

K DEMISREY /Yy FORIEIE. Blackstarh Bt 3ERAERY 7 KT
7 TINSIDER ; 2> TS5 ENERKFET, AV SA VAT 2274 BHET
IRy FoHFEY, FyFO—RKR, 90— R HEKRFET, USBHFREATT
VIIHSEESRDOAY BPa—F—IcLd—FT 4035 EPEFRET,

Ffe. TZ2al—FTYRFPIM MP3514Y - 1>, 7Y XAy FEHEEHL
TW&EI,

AZ—URRARX - Ay bO—)L. BHFEREFH»DISFETrue Valve
Power(TVP#gE) ZER I 11id. SILVERLINEZF > FICHEIE DT & (F U\
FORINESN., ZTORREEL THBRICDOEFICHIDEFET 1L BEZE
BEEREUBHDHZ YO RELEHFHET I ENEKZDTY,

All electrical and electronic products should be disposed of separately C €
from the municipal waste stream via designated collection facilities
appointed by the government or the local authorities.
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ER

Insiderz AT ZICIEHFERTZAVE 1 —F—DNEICA VT —R Y MIIERS
nTWd RENHDET, FllnsiderZE LU TEEFS BB ICITEMESREN T
TWVWET, U< IE www.blackstarinsider.co.uk/Z &R EE W

Japanese

76 BLACKE Y

DISHFAROREICREY (YY)

7y T TIBHFEROREIC. WDTbUtY hTBZEAHEKFET. MOD,
DLY, REV Ry v ZREAKFICRIFL LIS, POWERRA v FEANTLES
Wo VOICEDBD®D LEDAETHRITL. Uty hDRED I, IEHFICLEDD
HITIH FET T, H L VOICEDLEDASHELT Y $HIICMOD,DLY,REVD &
HULEHERI D, Yy hE Frotilan, P73V EY hEhde10
REICREDXRT,

BE ZOREHSDPDZI— F— - AVF VYR EFEELTLESOTTE
BETEW,

BLAck}q
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78> MR
1.INPUT (7Y )
CIEFT—D5DT—TINEFEALET., BICREDT—TILEFENEL &

5 o
2. VOICE (K1 2RX)

TIVPOTORAI VT ELYIBT)—VRY IV RDNESEA—N—RKRF1T
AV NS

TETEET,

- Clean Warm : ¥4 >3 v o ctBRIY—>

- Clean Bright : \N—RICEL EBLKELTTav T - h—V

- Crunch : FREEDT A V=2 FBiIZTIVvIBA—IIN—RZ1T

- Super Crunch : 5T 1 v ENXVFEINERLY IV R

-OD1 : HEEEONT—TF> 7 - vy E#sioRy Oy RigA —/N—
RS0

-0D2:Eslczy RLyyagbItimy bk - Oy REA—N—RZ14T
Y FHEIARNTFID YT Y IDMRESINE T,

3. GAIN (1Y)
FA—IN—RSATPT XA h—YayvoEa%22> M AO—J)LLET, ElCEIUK
BWEY T2 TRIvIDHMWeIY -yt oy KT, AlcEdICHiE
W, RSar7apELII SV FRb—riciab, BILESRY Y gy TT
JIET 4 A =23 >0\ h—=VIciEb %Y,

Ny FHEIARNTITDERY TV IDMREENE T,

4. VOLUME (iKY 2—L)

FUVFTORY 2 —LZRELET, AICEITICHVWEENKRELLAZD R
I AICEITICHEW. BEEZYIaL—hU/NT— To A=Y 3>,
aAv7LvyayhEn £79,

ZDEYTAVTRIYFEINTUTHRESINEE A

5. BASS (N—2X)

EEEIAY RO—ILLET, TOTF Y FFESHELIEN—> Y o+ FEIBESIC
KODEFAAICET EF 4 MUINEKOBWY DY R, AARICET EENHD
HBDE->UDbELR h—rickbxEd,

NNy FEIARNTFIDERVY T Y IDMRESINE T,

BLACKEq

6. TREBLE (RL7L)

x> bO—I)ILUET, EAMAICET EEMNIWET DY RICHED, A
EICETIC > THDZEIHAELTWEFET, AARIKCEILY ety T >
TIETZI LYy T TUYNBROB DT> RIciab Y,

7.ISF
ISFIEN—X, LTI EEHL TEE, HMEDOEFEIENET,

EABICETEYA MERMNATY REFITLY IV TBIRNILOEY VET A
UAYYOUR, BAAKEYTELDERDRERDHZ T VTrvatov R
[CEDERT,

WERDAVY T —PNFTA NI Y ITEQERGZD, X=X L TNLDOY K
A—JLISRERD T > TDESICHROICEHEXT . ZDICHEEMICEIDR
RBBHODFET,

Y FEIARNTFIDERY T Y IDMRESNET &

8. RESPONSE

BlackstarD4EF ¢4 2 True Valve Power (TVPHEEE) (F. 6 DD RG> 12/NT
—&EL84 . 6V6. EL34. KT66 . 6L6. KT88DL ARV AEBHEULET,
DEDEEERFEDLAR YR, F14FZIVR YO DT7 44—V ITPEH
BEERTEILHBLKKRBL, AYOEZE EF VY FERUCLSLBBEEEREERT
B5ZENTEET, TVPEFERAUTINETICBRWS AT I RBNELDHE
9, True Vive Power — £ ICEEZEEAUCEAIZRIELEI,

TVPRERUIYR - v S5 —lcavrLyrarvzmhtEicb. F5HW0
BENSYAF IV I TUE - BEBICETICERICERSE S Z EHTET
g_l)

EL84 AV TLy Y a v EMHDEIENILOKBRTILRT « Class AoV R

6V6 AV 7Ly yayvaEMhEieEBEy 1 MMahigin o Y AE—7 Class AUV K
EL34 TIRTF A TY TN BREHEEDI Vv V18T )T «va Class AY IV R
KT66 Ry MTNRATFRSnfcYyFTOBIMNEYF—Y - TUF sy - HIUR
6L6 B E RS EIL S ey M TY A F v U7k Class A/BY IV R

KT88 EigERE Uiy N TR Y1 F Iy 74 Class A/BH UV R

B EL8AN SKT8SICKREAZLFIT D& AV L yyayvEA—N—KS14TD
ENRALULET, 5120207 ) -y oy RonwsTnhaeE&RInEa> >
LyyayveEA—/NN—RKRSATIMNGAINIY hO—IILEZBETBHIEICE>TE
gz bET,

R TAZRANTFEZ YT« Y IDMRESNE T,

BLAck}q

asauedep

79




Japanese

80

Effects

BSBEI29ATDRIIA - VA VFTADIT7 7 hZBEHLTWT, WD TH
EINETNDIT I MNMCYIDBEZZ I ENTEET,

L TDSILVERLINEY Y —X(EgRXR—/N—TA RAF LA - TT ¥ hDtee
AFLALT Zal—FYRFIREXAFLAUSBHFENLTES 2 EMNTE
*¥9, TDBlackstarfl BDILERAT L AT T =¥ MMsgEIEBlackstarEEFA 7 Y
—Y 7 k2o x7 TINSIDER, THREMNAIEETT .

JER : Silverline Standard & Silverline Special 7> &€/ T9,

9. MOD (RFL A - EYValL—Y3aYV)

MEYVEHUTCIZ I MDAV /AT, FEI 77 NDIREERVIDEZ X
T INWFERANTITDERCYT A VIDRESINE T,

10.DLY (RFLA « F1 L)

REVEHUTCI VMDAV /AT, FREI 7V MNOREETIDEZE
T NYFERARTFTRERVYTAVIDRESNET,

11. REV (Reverb)

RYVEHUTCI 7O MDAV /AT, FlEIT 720 NOREEVIDEZ XTI,
INYFHEIANTTZERY TV IIMRESNET

LED R HE
JHAT I7xVh-A7 I7xV MIEBLTWEEA,
B IT7xUh - AV RERGTA I7xV7 NEEBLETH. ZEY KX LD
I7xVh - AYMO—LTRIETE A
FLrvy I7zxV b Ay REFEE(13.14.15 T 77 MNEEH, 70V ~XILDOT 77
Z8R) k- ay hO—JLTRIEIPTZE T,

Effect X1 v FZRTPCICT 7 =7 FDREDPUTOIEETYIDEDLDET

12. EFFECT TYPE (X7 x9b - 917)

IV hOBEEZZEELERLTVWSIT T 7 ~(MOD, DLY, REV)D/CZ X
— 9 —Z=wRELEI,

FNEFNOEIAYNNICERBR ST 7z hEHcETWET (FhFho
I7x 2 A(MOD,DLY, REV)Z & c47 1 A TWET,
EBHFDOITT7 7 MTIFLEDAEITULET, BV XY NHATIT7 7 hDI/NS
X—5—% BEITDIENHRET, EEHEKD/INTA—F—ICDVTIFRD
I7xV hKRZESHRU TSI L,

Ny FHEIARNTITDERY T4V IDMRESNET,

13. EFFECT LEVEL (T 7x 7k - LARIJL)
IT7x0h - INSGX—F—ZEELXT,
MOD&EDLYICBR > TIRTAPRY > (11) Z#U#KklF TLEVELOY hO—IL%

BlecEick>TL—NNFAMLEEETDIEEHTEXRT, BEHKSZ/ATX
—F—ICDWTIERDIT 77 hFRESHUTLLIEE L,

FERDAVY T —PIRSARNIYIEQERAZD, X—X ML TNOOVE
O—JLIERERDTFT > TD XS ICEHRMICEEZTET . ZTDROEBFEMICHEZ DR
REBOET,

Ny FEIARNTFTRERYT 1 Y IDMRESNE T,

14. TAP (v 7)

BRLULTWSI 7z hDL— NP1 LEEBLET, RYVEIYTULTR
SZEEYMULERT,

Ly hTBELEDAEY b UIERSEKIGUTRBUET,
EEHEZI/INCGA—=F—ICDWVWTIETEEREZSEIIZSI W,

IV A7 IT7z MRV AVICBDIT 20 RHRVDDD KT,

BICRELLI7 27 MENRRENE T,

I7zvh-AY (B) BIEMETT IV RNEAVORETI VIV b - NS X—F— DIRENTE

F9, (14.15.162R)

IT7xUh - AY IT7xV b - ATIRBDET, HOT TV hRAYTHNIE ZOTT
(L) I KDDDDET,

* —EIKEETETD DR, 12DT 7V MEIFTT,

BLACKEq

EFFECT TYPE LEVEL TAP
MODULATION

ZxzAY— IYUR FTTR AE—R
TV v— TZ4—RKNRvo TFTTR Z2E—R
a—-52 B3 FTR Z2E—R
~NLEQO E75—K - F7X KLED-FFR ZAE—R
DELAY

y=—r T4—RNRy s FaLALANIL EEON
7Fao PGl AN/ T LALANIL A L
F—7 T4—RNRy o FaLALANIL EEON
RILF Z4—RKNvo FTaLALANIL AN

BLAck}q
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EFFECT TYPE LEVEL TAP
REVERB

JV— L PR Y= - LRI -
R—I T X YN=T - LRI -
AT PR YN=T - LRI -

JL—hk T4 X YN=T - LRI -

INYFHEARNTIT2EEY TV IIMREESNET,

15. MASTER VOLUME

FUTHhOSHZIEEEZRAEBLET, COVYIYIZRFHEDICEHTEFEN LD
DFEI,

IZaL—FvRPYLTY hEFUSBHFEN L THRET 3HYTI%EO
ICHETD EVALY N TRENTEET,

16. POWER

7> 7ON/OFFDBRAA v F T,

AR TH - E—RTIKERZOFFICL. BUONICT 2 & THBHAEOEY T«
VICED £, TH - E—RTIELGWEE. \v o7 v IH ThohnicEDIR
RElCiRDh X,

17.USB

Widows PC¥Mach5DUSBYy —J IV EZ ZIcERcE=xd, TV IRY
—ERYI7hYxTInsiderzg vz YA MHASYOYO—-—RTE, < DK BE
ERELUD I ENEHFKET,

HULLIE. U\ RITvIBEICEHEDUSBA—TFT« ADERH EL LSV,
FER COFZVIELOA—FTa T IV ITRDA—FTaF - FvFFv— - TN
1 R& L Ay a—49—0FEmAEICENET,

FULIE Page 16 U\ RTwU#%¥) (CELHI SUSB audio DIEE=Z B
<FEEW,

18. MANUAL

ZDRAAYyFEBLT/IYF - E—K CHAOR) &~xZa7)L-E—K (R4
) OfIh BXETVWET,

NZa7) - E—RTRYIYRIFRED/ JMNEICHIEL. VOICE, GAIN,
VOLUME, BASS, TREBLE, ISF, TVPISERENX T, TVPOA Y /A TR
IFTIDEZZRID/CY F OREMNS|EHAINET, H5DIT TV MEITZ
a7 - E—RICYUDEZZDEAT ITHEDET,

BLACKEq

NZa7)l - E—RTEEToIy bO—)LEsEss "INSIDER) THEET
ETEIT A ZOHBEYIYRETOY NRILD/ TRUBICEESNEE A,

TUNER MODE (Fa1—7— - —K)

MANUALRY > Z3MUERIBLI D EARNBOF 2 —F—DMEBILE T, U
— WA IT—F—LED@8) =ML, P TN Fa—F— - E—RICA>
fccezMoERY, DHHARORERETREFa—7F— - E—RTREHAD
FEa—hahFzRI,

MANUAL, BANK, CHANNELD'®HIAWEEZH & RIT L THSEE T,

Bank LED 13X - 6 3% (TIHZEAFRFIZE, low/high)
CH1 LED 2%
CH2 LED 3%
CH3 LED 43
CH4 LED 53K

MOD, DLY, ERV LEDAEHWEEAEN K SWELWSZRITL TS E XTI,

MOD LED H SNy v —7 (FEIEWV)

DLY LED AL > ¥ ERMNE> TWBIRE

REV LED B BERENT v N (FEIMEL)

Fa—F— - F—RTRER7OY MNRILOMODOLEDIEFA ZICHD ET,
WIFNHDORY v EHTEFa—F— - E—RHSKRIFHLET,

19. BANK (/> %)
CORZVEFERAL. UTD3DDBANKYIDEZ EITWET,

Bank 1 - 2

Bank2 - 3

Bank 3 = 1

ALY Y DLEDTBANK 1, ##@OLEDTBANK2, HDLED TBANK3Z/RUL £,
AR RYIDO3DDOBANKE TN 7Oy MIRILDSEIRTEEXT,

AEBI> hO—F— (NSIDER - 7v b XA v F) NSBANKARIFZENU L
DBANKZ 1FB1E €% &. BANK LEDIFRT U EFEAHCH LEDIF/ Ny F D1
BZRUMITET,

Bl: /¢y F11TIEBANK LEDIZFE L S4TU. CH 3 LEDASRATLE T,

BLAck}q
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NEI>Y b —Z—TBANK 15Z:8Rg 2 &, /Ny FI5ZBBRLE T,
ZD#HBE. BANK LEDAYETL. CH 3R LET,

YZa7)l s E—RTIEEAJULEE A

FrURILBSEITEINEFITOT. BANKZEXZ7O— LT B ERIRL £
BANKANTHYE T Z/Cy FASRIRINE T,

20 - 23. Channel 1-4

CH 1ZZBEIRLIIHE. IREDBANKRICH ZZAID/Ny FHEMEL E T,

CH 2%=ZIR U ciBE. REDBANKRICH Z2FBHD/Cy FAEMEL T,
CH 3ZZEIRL 135S, IRTEDBANKRICH B3FBHD /Ny FHEELE T,
CH 4% ZIRL fcimE. IREDBANKRNICH B4FBD/Cy FHBELE T,

24. FOOTSWITCH (7Y F R Y F)
UTOUR—FLTWETY RRA Y FEIZICERLTIRE W,

RIVIIYBNRLIYF

FyFRTY MRy F (Fl: FS-4) zEHEL. 702 MRV TEIRL.
BANK®DCH 1 &ECH 241D EX 2 &MV HEKET .

ZYFAT (B FS-ADLEDASHAIDIBE) CH 1H%EE,

SyvFAY (Bl FS-4DLEDMHLIDIHE) CH 2hES),
Blackstar FS-10 7v > bA—5—

NILFEREZERICERL 7Y h XAy F T, £/ FADT I AN
Iy I Yy FUEBEINFRICITAE S,

25. MP3 / LINE IN

AEimARZERUZTRERZREDIHTFTI,
ABEROBEITAIHFRB THEEL TSIV,

FE B/ TIVERTY,.

26. Emulated Output / Headphone Out (LS aL—FYR7YHR)

CDHFNSEFE. FY—TFUYTODRAE—N—PFrERY NI IV REYZ
L—rayUikEREB I RAHAETNE T, HERSBFECPIFY—IC
EEERYT2HBAICE ALET,.

A—=/)\— - TAR - AFLAMERE TILICHAEIT ZICiE. T FH—DEREH
BOD2DD FrURIVNCERTDIEDICATLAYET—TILEFELRES
Wo ZOWMFIFE/ZIL - FY—BIr—TIIIcEHIELTWVWET, BIcRED
T=TINEFEVNEL £ D,

BLACKEq

IZal—FTYRFZIMDLARNILEZRAET ZERIEFVolumeD Y Y = TiT/4>TL
&\, Master VolumeDW Y X TOFAEIEF v EXRY N AE—A—D RS
NTWDRICDOMHIC BT,

FE I TN EERETZE T Y TORAE—HH—FZa—hENET,

27. Recall Indicator (Y=L s 12 I 75—%—)

D=L - A I —9—FRED/NY FOREL/INGA—F—ET7OV ~
IRNRIL D/ TDUBEROBHRENSETEET, HIZE. BRo7/0yFAZE
BEg &, ZOVYRNX X)Ly cO—IL/ TORTRIEHTULEHERDODEY T
AV ERBRUEE A

HETIRICFEADMEBEETLNILEGENULTCUES & EBIFDeHIT,
ZAOYEIRRILD/ TIFRELVE/INGA—F —DNUBICER D ETHRLIHLIHIS
BTWEKSICHE->T WK, /IHWZFDOMNEBICERET D&V IA—IL -1V T—
Z—m2EIFB L. /70Oy MO—ILAEMICRDMREIERIE D EHH
EZESlCHEDET,

RED/NY FICREFELU TWBEDMNEZ / THB@ET 2/t aI—IL - 1Y
D= —h2ERBLTHSERT, Lich> THEICERSNTWSEEZ
HRIdeNT EET,

') O—JLIZGAIN, VOLUME, BASS, TREBLE, ISFIcXx U T@BIZEE I,
Fa—F— - EF-—ROKHBYID-II - AV IT—F—BRELTRBRLET,
U7 « KR

28. MAIN INPUT (X112 7Y )

NBODC/KT—Y PS54 % ZICERLET,
NS TV TREDINT — XAy FHINA TDIRETER L TS LY,
INT—BFSARIKICEE SN TWSFAEDEE. BEHKE®mLLLOYEY

MEANBZ LSICLTLESVWARARIGEIF. BERDBDIEMEINS 7 K/
RZ/TLLREE W,

BLAck}q
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USBA—F 1A

BERBA—T 17 - RSA/IN—HPCPMact#EHRT 21z IcERINET,
BEDRSA/N—FEREThEH A,

O—LA5F>YY—USBLO—F a4 I DHA RICODWTIETRY A hZESRBL
TLEE W, (www.blackstaramps.com/usbrecording) (&gt )

SER: BWICPCAEOUSBR— h EEEEML T2V, FPYFRELI—F
VTV TRDOEDDA—T 1A - Fr FFr—EUTENED,

A—F 1A - TA—< v NFGUIEBL TEETE, 3D0E— RHSENET,

A== IZEZaQalAMTYR - AFLAITTIIN A —FTaFA - Fr>
<

C2XE/DIL AT aA - FURIL
CEFPYRIL-IT7IORNSNET Y THSDES
CEF v YR - R —hSORNTIES

-UFPYT - E'—RUTVTS

BLACKEq

i

Silverline Standard

HH: 20 W

E& (kg): 11.0

HFE~TE (mm): 450 (18) x 377 (&) x 238 (RE)
A E—7H—: 1x10" Celestion VT-Junior, 4 Ohms
7y kXA v F (5FE): FS-4. FS-10

Silverline Special

£ 50 W

B2 (kg): 139

HE~TE (mm): 505 (18) x 418 (A &) x 248 (RE)
A E—7H—: 1x12" Celestion V-Type, 4 Ohms

7y bRy F (BIFE): FS-4. FS-10
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BBepeHue

Bnaropapum Bac 3a nokynky atoro ycunutens cepumn Blackstar Silverline. Kak
1 BCE HalM NPOAYKTbl, 3TOT YCUUTESb SBNSIETCA PE3YIbTaTOM OECHUCIEHHbIX
4aCOB KPOMOT/IMBbIX UCCNEAOBaHNA 1N pa3paboToK HalLer KOMaHObl UHXEHEPOB
MWPOBOro Kslacca. Y4acTHUKK Haxoasilencs B HopTremnToHe (BennkobputaHns)
koMaHab! Blackstar camu sBAsitoTCA ONbITHLIMY My3blKaHTamMu, N eOUHCTBEeHHas
Leflb npolecca paspaboTkn - NMPeaocTaBuUTb rUTapmucTam NpPoayKTbl, KOTOpbIe
OyayT HaUNYYLLNMU MHCTPYMEHTaMU A1 CAMOBbIPaXKEHNS.

Bce nponykTsi Blackstar noagepratoTcs 06LLMPHBIM 1ab0paTOPHbIM U KOHLEPTHBIM
VCMbITAHNSAM, YTOObI rapaHTUPOBAaTb, YTO OHWU OEeNCTBUTENIbHO 6ECKOMMPOMUCCHbI
C TOYKM 3PEHVS HAOEXKHOCTN, KadecTBa 1 npexkae Bcero 3BYKA.

Cepus Silverline npenctaBnsieT NONCTVIHE HOBATOPCKOE OOCTUXKEHKE, COBMELLas
YHUKasIbHblE MHHOBaLUWMW, UHTYUTVBHbIE TPaOULVIOHHbIE HACTPOWKK U MMOKOCTb
nporpaMM1pPOBaHUS.

[NoxkanyrcTa, BHAMAaTESIbHO NpoYnTanTe 3TO PYKOBOACTBO, YTOObI yOeamUTbCs, YTO
Bbl MNOJlyHaeTe MakCMasibHYO MOJb3y OT BalLEero HOBOro npoaykra Blackstar.

Ecnu Bam HpaBuTCA TO, YTO Bbl BUOUTE, U XOTUTE y3HATb OOsIbLLIE O aCCOPTUMEHTE
Blackstar, noxxanyncra, nocetmnte Halwl canT no agpecy www.blackstaramps.com.

Cnacubo!

KomaHpga Blackstar

BLACKEq

OnucaHune

C MomMeHTa Hallero Bbixoda Ha pbiHOK B 2007 roay, Blackstar ctanu nuoepom
B obnacty vHHoBaUui rutapHoro ycunenus. Cepus Silverline npenctaBnseTt
cobol KynbMuHaUMo 6onee YeM oouHHAOAUATY NIET TEXHUYECKUX UCCEA0BaHNMN
1 pa3paboTok. DTV YCUIUTENN UMEIOT NHTYUTUBHO MOHSATHbIE HACTPOMKU, Kak
Yy TPaanUMOHHBLIX YCUNUTENEN, HO WUMEKT MMOKOCTb MpOrpaMMUpOBaHUSa U
npodeccrioHasibHblE LMMPPOBbIE TEXHOIOMMN. YHUKaSIbHbIE HACTPOWKM MO3BONSIOT
BaM, rmTapucTam, co3gaBaTb CBOW CODCTBEHHbIN 3BYK, COXPaHATb ero, a 3artem
ObITb YBEPEHHBIMU B TOM, Kak yCUnTeNb byaeT paboTaTb B KOHLEPTHOM CUTyaLmn.

HacTtpovka Response ncnonb3yeT 3anaTteHToBaHHYyo TexHoormo True Valve Power
komnaHun Blackstar, 4Tobbl NpennoXxmnTb LWecTb HAMBUAYaNbHbIX, Y3HaBaeMbIX
xapakTepoB namn EL84, 6V6, EL34, KT66, 6L.6 n KT88. OHa obecneynBaeT
OTKJIMK, OVHaMWKY, AeMndupoBaHne N Neperpysky s1amroBoro yCUamnTens, u
YHUKaIbHO 0B6ecneYrBaeT Takyto XKe aKyCTUHECKYIO BbIXOLHYH MOLLHOCTb Kak Y
3KBMBAJSIEHTHOrO MO HOMUHAJTY J1aMMOBOro yCUnuTens. OTO O3Ha4aeT, YTo 3Tu
YCUIUTENIN Ha CLieHe paboTatoT 63 KOMMPOMUCCOB.

Icnonb3oBaHMe BbICOKOMPOU3BOANTESNbHBIX MPOLECCOPOB C N/1aBaKOLLEN TOHKOW
Analog Devices inc. SHARC (Super Harvard Architecture) ons BbinonHeHWs
BCEN LMDPOBON 06pabOoTKN CUMHANIOB B KaXKAOM U3 6/10KOB 3TV YCUNUTENN
obecnevrBaroT MaKCUMaITbHOE Ka4eCTBO U TMOKOCTb 3BYHaHUS.

HacTpolika Voice nmeeT WecTb padnuyHbix pexxknmon: Clean Warm, Clean Bright,
Crunch, Super Crunch, OD 1 n OD 2. Vicnonb3ysa Ux BMecTe C 3arnaTeHTOBaHHOM
HacTpovikown Blackstar ISF, Bbl MOXETE MONy4YnTb B TOYHOCTU CayH[, K KOTOPOMY
CTPEMUTECD.

Cekupst adhdekToB ¢ TexHonorven Super Wide Stereo obecneumBaeT CTyannHOIo
KayecTBa MOAYSUMIO, 3a[epXKy U peBepbepaunto, KOTopble Bbl MOXETe
1CNoMb30BaTh OAHOBPEMEHHO W COXPaHsiTb BMECTe C APYrVMU HacTpOMKamum
3ByKa.

["nybokoe penakTUpoBaHme U XpaHeHe B1bIMoTEeKN NaTyelt Ierko OCYLLIECTBISETCS
C MOMOLLIbIO NporpaMmmHoro obecnedeHns Blackstar INSIDER. Matyy MoryT 6bITb
HamaeHbl, 3arpy»keHbl 1 ckadaHbl B MHTepHeT-cooblecTBe. Pasbem USB Takke
MNO3BOJISET 3aMNMCbIBATb YCUIUTESb HEMOCPEACTBEHHO B KOMMbLIOTEP.

Bbixon, ¢ amynsuven kabuHeTa, MP3/nMHENHbIN BxoO W pacluMpeHHble
BO3MOXXHOCTU HOXHOIMO NEPEKSIIOHEHNST AOMOSHAT KapTUHY.

Bnarogaps yHukanbHOM HacTpolike Voice, 3anateHToBaHHOM ISF 1 TexHonorum
TVP, pocTynHom 4epe3 HacTpolky Response, ycunutenu cepun Silverline
obecneumBatoT HENPEB30MOEHHYHO MMOKOCTb 1 MPOCTOTY UCMOIb30BaHNS, NO3BOIASA
BamMm, Mo CyTW, CO3aBaTb 3BYK B CBOEW rosIoBe U NepefaBaTth ero B npsiMom acupe
Tak >e 'pomko, Kak Jlamna TM.
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CO6pocC K 3aBOACKMM HacTpomkam

3aBofckue NaTyy U HACTPOMKU MO YMOJSHaHUI MOryT ObiTb BOCCTAHOBIIEHbI Ha
BalleM ycunuresne B nboe Bpems. [NpocTo yaepxmnBante nepexkstodatesv MOD,
DLY n REV HaxxaTbiMK BCe cpasdy, OOHOBPEMEHHO BKITKOHMB yCUUTENb. VIHOMKaTop
H6aHka 3aropuTcsa N U3MEHUTCS C 3E/IEHOIO Ha OPaHXXEBbLIN U KPacCHbIN, HYTOObI
yKasaTtb, YTO COPOC HAaCTPOEK HadvaT. DTOT MPOLIECC 3aMMeT B OOLLEN CIOXHOCTU
nBe cexkyHabl. Ecnn kakomn-nmbo na nepeknodatenen MOD, DLY v REV 6yneTt
OTNyLLEeH OO TOro, Kak nHavkatop 6aHka NpovaeT BCe LBeTa U BbIKIIOYUTCS, TO
onepauus byoeT OTMEHeHa, U YCUIUTe b OCTaHeTCs 6e3 N3MEHEHNIA.

Ba>xkHoe NMpumeyvaHume: This process will COTpeT BCe NoNb3oBaTeIbCKUE
HaCTPOWVIKA

BLACKEq

NMepepHsas naHenb

1. Input (Bxop)

Moakno4unTe citoga CBOKO rMTapy. Bcerga mcnonb3ynte KadyeCTBEHHbIV
9KpPaHMPOBaHHbIN MMTapHbIN Kabesb.

2. Voice

HacTtpoika Voice n3MeHsieT XapakTep 3ByYaHWs npeoycunnTens, HaduHas oT
ybTPa YMCTOro 40 SKCTPEMAIbHO NEPErpPyXEHHOIO.

B Clean Warm — Knaccmiecknm gMHaMUYHbIA YACTbIV

B Clean Bright — ‘ByTrKOBbIN’, MPW CUIBHOM NPOKaYKe Neperpy>kaeTcs

B Crunch — Knaccu4eckuin oBepapars co cpeaHM remHom

B Super Crunch — Bonblue rerHa 1 Hanopa, 4Yem y Crunch

B OD 1 —lNeperpy3ska THHVNHIOBAHHOMO YCUIUTENS C MacTep-MPOMKOCTbIO
B OD 2 — Oepppars ¢ 6yCTOM cpefHUxX 4acToT

OTOT NapameTp COXPaHSAETCs MPU COXPaHeHn narya.

3. Gain

HacTpolka remHa perynmpyeT CTeneHb oBepapanea Uam OMcTopluH. NoBopoT
HaCTPONKM BHU3, MPOTVB YaCOBOW CTPESKUN, AACT YNCTbIM 3BYK Ha MPaHy NeperysKu.
Korpa perynsatop remHa noBopaqrBasTCcs Mo HacoBOW CTPESIKE, 3BYK CTAHOBUTCS
6onee neperpy>eHHbIM, MepeMeLLasch 4epes3 KpacuBbI KpaH4d, noka B ero
KpanHeEM MONOXXEHUN He ByaeT AOCTUNHYT MaKCUMaslbHO Meperpy>XeHHbIN 3BYK.
OTOT NapameTp COXPaHSAETCS NMPU COXPaHeHW natya.

4. Volume

PerynupyeT rpoMKOCTb Ha Bbixode npenycunutens. MoBOpoT Mo 4acoBow
CTpesIKe yBeIMYMBAET MPOMKOCTb. BbICOKME YPOBHU MPOMKOCTW ByayT NPVBOOUTL
K 9hdeKkTy Neperpyskyt U KOMMPeCcCcUy N1amroBoro yCUUTENS MOLLHOCTU, B
3aBMICUMOCTU OT BblbpaHHOW Bamy HacTpowky Response (9). OToT mapameTp
COXPaHSIeTCs MPW CoXpaHeHUn nartya.

5. Bass

OTa HacTpovika peryanmpyeT KOIMYECTBO HU3KUX YacTOT B BalLUEM 3ByKe. OTOT
YCUNNTENb UMEET YCOBEPLLEHCTBOBAHHYIO CXeMY (hOPMUPOBaHNS 3ByKa, KOTOpas
No3BONAET eMy ObITb OT MJIOTHOrO 1 MPOPE3aroLLErO (MPOTVB HYAaCOBOW CTPESIKN),
[0 TENSIOro U NJIOTHOrO (MO YacoBOW CTPESNKe). DTOT NapaMeTP COXPaHSAETCS npu
COXpaHeHny natya.

6. Treble

HacTpoiika No3BOIAET TOUHO PEryIMPOBaTh BbICOKME YaCcTOTbl B Npeaeiax 3syka.
MpU HN3KNX HaCTPOWMKax (MPOTVB YaCoBOM CTPEsKM) 3BYK ByAET TEM/bIM U MeHee
APKNM M0 XapakTepy. MNpu yBeIMYeHN BbICOKMX YacToT (Mo HYaCoBOW CTPEIKE) 3BYK
CTaHOBUTCA Apye. MpU MakCUMaslbHbIX HAaCTPOMKax 3ByK ByAeT arpecCuBHbIM 1
npopesatoLLyM. STOT NapaMeTP COXPaHAETCA MPKY COXPaHEeHN nartya.
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7. ISF
3anaTteHToBaHHasa HacTponka ISF paboTaeT B /\

coYeTaHn C HaCTPOWKaMU HN3KUX, CPEdHVX U

BbICOKMX 4acTOT. OTO MO3BOMGET BaM Bblopats USA UK
TOUHYIO Ka/MBPOBKY 3BYyKa, KOTOPYHO Bbl

npegnoynTaeTe. oBOpPOT OO ynopa MNpoTuB

4acoBOW CTPeskM JaeT 6osee aMepukaHCKNM

xapakTep C MAOTHbIM HU3OM U 6onee

arpeccrBHOW cepeaynHom, a MoBOPOT MOSIHOCTLIO ISF

MO YaCcOBOW CTpesIKe AacT BpPUTaAHCKMIN XapakTep,

KOTOPbI gaeT 6osiee "apeBecHbIN” 1 MeHee arpPecCyBHbIN TEMOP.

B otnnumne oT ob6bluHbIX HacCcTpoeK KOHTYPHbBIX pPerynatopoB M CUCTEM
napamMeTpn4ecKoro BblpaBHNBaAHUA, PErynAaToOpbl HU3KUX, CPEeOHMX N BbICOKMX
HaCTOT OCTakoTCA MHTEepakKTMBHbIMW OpYyr C OPYromM, Kak M B TpaguMOHHOM
M’MTapHOM ycunumTese. OTO [aeT o4eHb 3HaKOMbIE, MYy3blKaJIbHbIE XapaKTEePUCTUKN.
OT0T napamMeTp COXPaHAETCA Npn COXpaHeH natya.

8. Response

HacTpovika Response ncnonb3yeT 3anaTteHToBaHHyo TexHooruo True Valve Power
KomnaHuu Blackstar, 4Ttobbl NpeaioxKnTb WeCTb MHOMBUAYANbHbIX, Y3HABaEMbIX
xapaktepos namn EL84, 6V6, EL34, KT66, 6L.6 n KT88. OHa obecneynBasT OTKIIVK,
OVHaMKKy, oeMnrpoBaHne 1 Neperpy3ky YCUNUTENS Ha BblIOpaHHbIX 1aMnax. 1o
03HAYaEeT, YTO 3TN YCUIIUTENN Ha CLUEeHE paboTatoT 663 KOMMPOMKCCOB.

TexHonorna TVP Blackstar unameHaeT xapakTepucTukm 3Byka OT
KOMIMPECCUPOBaHHOIO 11 06BOIaKMBaOLLEro A0 ANHAMUYHOIO 1 MAIOTHOMO.

EL84 "Konokon" kak y HacTosiero Knacca A ¢ 60/1bLLION KOMMPEeCccuen.

6V6 Apkunin Knacc A ¢ BbICOKOW KOMMpPeccuer 1 NIOTHOW cepeuHON.

EL34 Knaccuyeckuin bputaHckmii kpaHy Knacca A/B € COYHbIM, MAMKUIA Bpenik-anom.
KT66 HacblIweHHbIN 1 Tennbii GpuTaHcknin Knacc A/B € BbICOKM CMELLEHNEM.

6L6 MnoTHeI AnHaMnYHBIM Knacc A/B ¢ pacLUMPEHHbIM HU3OM U1 BEPXOM

KT88 MNOTHBIM, HAMOPUCTBLIN N AMHaMUYHBIN Knacc A/B ¢ CUMbHBbIM HU3OM.

Mo mepe npopasmxkeHus ot EL84 k KT88 koNM4ecTBO KOMMPECUN 1 Neperpysku,
obecnevrBaeMbIX XxapakTepUCTUKaMI Kepkaoro Tuna aamr, ymeHbluaeTcd. Kpome
TOro, korga BbibpaH oavH 13 AByX pexxnMoB Clean, Ha BbIXOAHYIO KOMMPECCUIO 1
neperpyskKy BAUSET peryasTop remHa.

OTOT NapaMeTp COXPaHSAETCS MPU COXPaHEHU naTya.
AddekTbl
B nto6oe Bpemsi MOXXHO BKJIIOUNTL A0 TpeX adhdexkToB CTYANNHOIO kadecTsa.

Y Bcex ycunutenen cepum Silverline adhdekTbl paboTatoT B pexxmme Super Wide
Stereo 4epes3 cTepeo BbIXO, C 3aMysAUMEN KabuHETaA U CTEPEO ayaMOBbIXOn,
USB. OT1a dyHKUms pacLumpeHHon cTepeobasdbl Blackstar MoxkeT ynpaBnsTbcs ¢
NOMOLLIbIO BecrniaTHOro nporpamMmHoro obecnedeHns Blackstar INSIDER.

BLAck}q

MNMPUMEYMAHME: Ycunutenu Silverline Standard u Silverline Special ¢ ogH/Mm
OVHAMVKOM aKyCTUYECKM BOCMPON3BOAAT 3BYK B MOHO.

9. MOD (mopynsauus)

HarkmimTe aToT NepekstoyaTessb, YTOObI BKITFOUMTL/ BbIKITHOUNTE 3MEKT MOAYNALIN
U1 BbIbpaTb ero OAd penakTvpoBaHus. OTOT napamMeTp COoXpaHaeTca npu
COXpaHeHn narya.

10. DLY (3apep>kka)

HAXKMUWTE aTOT nepeksitodaTesib, YTOObl BKAKOUYUTb, BbIKIKOYUTD LN
cthokycupoBaTb aPDEKT 3aAEP>KKN A1 PEOAKTUPOBaHUA. STOT NapamMeTp
coxpaHsieTcsl Npy coxpaHeHun nartya.

11. REV (peBep6epauus)

HAXKMUTE aTO0T nepekntoyaTeflb, 4YTOObl BKAKYUTb, BbIKOYUTE U
cokycmpoBaTb ahdeKT peepbepaunm onsa pefaktupoBaHus. OTOT napameTp
COXPaHSIETCS NPY COXPaHeHUN nartya.

Y Kaxx[oro 13 Tpex nepeksoudarene ahHeKToB CBETOOVOMAb! MOKasbiBaloT B
KakOM COCTOSIHUM OHW HaXOASTCS:

LED CocTosiHue dddekTa OnucaHne

TeMHbI Effect off Effect not active

Benbin OddeKT BKMOYEH, HO He BblbpaH Ang  OddeKT akKTBEH, HO HAaCTPOWKM Ha nepeaHen
penakTpoBaHns rnaHesIn Ha Hero He AencTByloT

OparxeBbll ~ OPdeKT BKMOYEH, HO U BbibpaH ANna  OdDeKT akTUBEH, U HEro ASNCTBYIOT HACTPOMKM
pefakTMpoBaHnst Ha nepepHen naHenn

LIvkndeckoe HaxxaTune Kaxxaoro nepexkodaTesnis apheKToB Ha nepeaHen naHenm
NPUBOOUT K CneaytoLLemMy peaynbTaTy :

OhheKT BbIkNOHEH BkntovaeT achpekT n "BbibnpaeT” ero. Jiobo paHee BbIOpaHHbI 9hdhekT

nepexoomT B "6enoe" cocTosHne.

O heKT BKIIIOYEH, HO He Bbi6upaeT achdekT JTiobor paHee BbIOpaHHbIN 3PdheKT NepexoanT B
"BbibpaH". "Benoe" cocTosiHMe.

OhhekT BKOUEH N BbikntovaeT achcpekT Ecnm ecTb elle BKIOUEHHbIN 9hdheKT(bl), TO
"BblibpaH". rnocnenHuin BelbpaHHbIi cHoBa ByaeT BblbpaH.

MPUMEYAHUE: OoHOBpEMEHHO MOXXET ObITb BbiOpaH TO/IbKO OauH 3dhdeKT

12. Effect Type (Tvn achdekTa)
MeHsieT Tvn adbdbexTa 1 pefakTUpyeT NapameTp TeKyLLEero "BelbpaHHOro" adhdexTa
(Momynsauma, 3agep>kka nnm pesepbepauys).

KaxxobIh cerMeHT npencraBnser cobom oTaeNbHbI aOMeKT (MO YeTbipe AN
Ka>kooro tuna addekTa). MHankaTtop nokasbiBaeT, Kakon T1n adekTa B AaHHbIN
MOMEHT aKTMBEH. PaccTosiHMe, NPOVAEHHOE Yepes "CermMeHT" BAMSGET Ha NnapameTp
adhdpekTa. B Tabnuue ahdekToB HPKE NOKa3aHbl U3MEHSEMbIE MapameTpbl:

OTOT NapamMeTp COXPaHASTCS MPY COXPaHeHnn nartya.
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13. Effect Level

310 V3MeHsIeT NapameTp addpexTa, Tabrmua apdeKTOB NOKa3bIBAET M3MEHSEMbIE
napameTpbl:

STOT NapaMeTP COXPaHSETCS MPW COXPaHEH MaTya.

14. Tap

KHomnka Tap 3agaeT TeMn/Bpems TEKYLLErO BblbpaHHOro adhdekra Bpems mexay
OBYMSI MOCNEOHUMMN HAXKATVSIM KHOMKKM Tap 3agaeT Temn.

[Nlocne ycTaHOBKWM CBETOAMOMA KHOMKW Tap OyaeT MuraTb B 3a0aHHOM Temne
TekyLlero "cokycunpoBaHHOro" achdekTa.

Tap ‘Shift’
KHomnka Tap MOXET TakxKe BbINosHATb ddyHKUuo Shift, npenoctaBnsas noctyn K
POy CKPbITbIX HACTPOEK NEPEnHEN NMaHeNn yCUnUTens:

B Yep>xmBasi KHOMKy Tap 1 noBopa4veas pydky Bass, Bbl perynmpyeTte napameTp
Resonance. MpumeydaHue: 3T0 MacTep-HACTPOVIKa U HE XPaHUTCS B NaTye.

B Yaep>xvBas KHOMKy Tap 1 noBopadmeas py4ky Treble, Bbl perynmpyeTe napameTp
PRESENCE.

B Y 5heKToB MOOYISLUMN U 3aAEePXKKW, YOEPX1Bas KHOMKY Tap 1 noBopaqmeas
pPerynsaTop ypoBHS 9hdeKTOB, Bbl MEHSIETE CKOPOCTb / Bpemsi adhdexkTa

Ta6nuua dcddekToB

AdbdbekT MapameTp CermeHTa MapameTp YpoBHs MNapameTp Tap

MoAaviauus

Phaser Mwvikc ny6buHa CKopocCTb

Flanger O6paTtHas cBs3b ny6buHa CKOpoCTb

Chorus Mwukc FnybuHa CkopocTb

Tremolo ny6uHa 4YacToTHOM ny6uHa aMnanTyaHon CKOpoCTb
MOZy AL MOy NSALMN

DELAY

Linear Ob6patHas cBssb YpoBeHb apdexTa Bpewms

Analogue Ob6paTtHas cBs3b YpoBeHb achchekTa Bpems

Tape Ob6patHas cBssb YpoBeHb ahdexTa Bpewms

Multi Ob6paTtHas cBs3b YpoBeHb abdexTa Bpemsa

REVERB

Room Paamep YposeHb ahdexTa -

BLAck}q

AdbdekT MapameTp CermeHTa MapameTp YpoBHSs MNapameTp Tap
Hall Pasmep YposeHb achbdexTa -
Spring Paamep YpoBeHb acpdexTa -
Plate Pasmep YposeHb achbdexTa -

OTOT NapameTp COXPaHAETCA MPU COXPaHEHN naTya.

15. Master (rpomkocTb)

PerynupoBka o6LLe IPOMKOCTY BaLLIero yeunutess. MoBopoT Mo 4acoBom CTpesike
yBE/IMYMBAET MPOMKOCTb. ITO robasibHas HACTPOMKa, KOTopasi He CoOXpaHsaeTcs
NPV XpaHeHu natya.

Ecnn macTep-rpoMkocTb Ha Hysne, aTo obecrnednBaeT "TUxyt" 3anmcb 4Yepes
3MYNIMPOBaHHbIN Bbixod v USB. YpoBeHb aMynMpyeMoro curHana peryanpyeTcs
MPOMKOCTbLIO MPEAYCUUTENS.

16. Power (nutaHune)

OTO BbIKOYATENb NMUTAHNUSA ycunnTena. Benbin MHONKaToOp CBETUTCA, Korga
YCUINTENb BKJTKOHEH

17. USB

MopgkntounTte ctopga USB-kabenb, 4Tobbl noaxkounTb yeunutesb K MNK ¢ Windows
v Mac. MNMporpammHoe obecneyerre BlackStar INSIDER npegnaraet MHOXXeCTBO
OyHKLUMIA 1 MOXKET ObITb 3arpy>xeHo c: www.blackstarinsider.co.uk

JononHuTtenbHyto nHdopMaumio cMmoTpuTe B padgene USB Audio Ha cTp. 18.

MPUMEYAHMUE: Ycunutens 6yaeT oTobparkaTbCst Ha MepCOHaTbHOM KOMMbIOTEpE
B Ka4eCTBe YCTPONCTBA 3anmcu 3Byka B ayamo MPUITOXKEHUSIX.

18. Manual

HaxxmnTe 3Ty KHOMKY nepeksodaTenb 05 NepektoHeHNs Mexay PYyHHbIM
PEXMMOM U TEKyLLMM naTyeM. Korga ycunmtesnb HaxoaMTcs B PYYHOM Pexume,
3BYK OYOET OTpakaTb Tekyllee (hUSNHECKOE MOJSIOXKEHUE PYyYEK. DTO KacaeTcs
HacTpoek Voice, Gain, Volume, Bass, Treble, ISF nd Response. Bce ahdekTbl,
Obl/I1 KOTOPbIE aKTMBHbI OO0 MEPEK/TIOHEHNS B PYYHOM pexknm, nocne oyayTt
OTKJIKOHEHbI.

B py4HOM pexunme ntobor 13 3EMEHTOB YNpaBeHUS MOXET OblTb U3MEHEH
BHelWHUM nctodHukom (MO Blackstar INSIDER, HOXHOWM nepeknodaresnb), HO
3TO O3HAYAET, HTO 3BYK Y>XKE He By[eT OTparkaTb MOJSIOXKEHVE PYHEK Ha NepenHen
naHesnu.

Pe>xxum TioHepa

Yaep>xnBasa kKHornky Manual (18) B TedeHe Tpex CekyH[, Bbl BKIIOYAETE THOHEP.
MHamkaTtop Recall (27) 6yaeT HenpepbIBHO MUraTb, ykaablBas Ha TO, YTO yCuUuTesb
HaxoOuTCs B pexmme TioHepa. B pexunme TioHepa Bbixon ycunutena oynet
OTKJTHOYEH.
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Ceetogmogbl Manual, Bank n CH1-CH4 ykaabiBatoT Ha 6avibKanLLyto HOTY, K TOW,
4yTO B34TA.

Bank LED E (1 vnn 6 cTpyHa)
CH1 LED A (5 cTpyHa)
CH2 LED D (4 ctpyHa)
CH3 LED G (3 cTpyHa)
CH4 LED B (2 cTpyHa)

Ceetogmogbl MOD, DLY n REV BbICTynatoT B Ka4eCTBE MHOVKATOPOB, YTOObI
nokasaTtb, HACKOJIbKO BM3Ka B3sTasd HOTa K 3TaJIOHHOM HOTe.

MOD LED 6enbiit Hora BblLLE 3TasIoOHHOM

DLY LED opaH>xeBbIi Hota TouHasn

REV LED 6enbiit Hota Hnke sTanoHHomn

Bce ocTtanbHble cBeTOAMOAbl Ha MepefHen NaHenu B pexume TioHepa 6yD,yT
BbIKJTFOYEHbI.

HavkaTre noboro nepexstodatens NprBeneT K BbIXOOy 13 pexxrma TioHepa.
19. Bank

HavkaTre Ha 3Ty KHOMKY JIMCTaeT nepBble TpW BaHka naTtyen.

Bank 1 - 2

Bank 2 - 3

Bank 3 - 1

3eneHbln CBeTOAVOL, yKasblBaeT, YTo baHk 1 akTMBEH, OpaH>XXeBbli CBETOAMNOL,
yKasblBaeT Ha 6aHK 2, a KpacHbIM CBETOAMOL, yKasbiBaeT, YTo akTmBeH baHk 3.

MPUMEYAHME: lNepBble Tpy 6aHKa MOXHO BbIObpaTh ¢ nepepgHen naHenu. Korga
Bbl aKTVBUPYETE H6aHK 4 1 BblLLIE C BHELLHErO KOHTposnepa (Hanpumep, MO Blackstar
INSIDER mnnu HoXXHOW nepekstodaTenb), MHAMKaTop 6aHka 6yaeT BbIK/IHOYEH, HO
CBETOAVOAbI KaHana byaoyT MPOAO/HKaTb MokaabiBaTe Bam mecTononoxxkeHne natya.

Hanpumep:
Maty 11- Bank LED kpacHeim, CH3 LED ceeTtuTCS.

Bbi6op 6aHka BBEPX Ha BHELWHEM KOHTPOJIEpPE NEepeKsItounT Bac Ha natd 15 -
Bank LED He cBeTuTtcs, CH3 LED cBeTuTCS.

Korga ycunutenb HaxoOUTCs B PYYHOM pexurme, uHOovkatop 6aHka 6yner
BbIKJTFOYEH.

KaHan 6yneTt 3arnoMHeH, Mo3aToMy Mpuv MPOKPYTKe No BaHkam ByaeT 3arpy»keH
COOTBETCTBYIOLMIA NMaTy B TEKyLLEM baHKe.

BLAck}q

20 - 23. Channels 1-4

CH1 akTuBMpYyeT NepBblii NaTy B TEKYLLEM aKTUBHOM GaHKe.
CH2 akTuBUpYyeT BTOPOW naTy B TEKYLLEM aKTUBHOM OaHKe.
CH3 akTuBUpYyeT TPeTU NaTy B TEKYLLEM aKTVBHOM GaHKe.

CH4 akTuBUpYeT 4eTBepThI NaTy B TEKYLLEM aKTVBHOM GaHKe.

24. Footcontroller (Ho>xHOIM nepekJsitoYaTesb)

MookntounTe ctoga OAUH U3 Cclefylowmx MNoOAEPXKNBAEMbIX HOXHbBIX
nepekstovaTenen.

1-KHonou4HbIn Ho)xHol MepekntoyaTenb

Vicnonb3ymnte Ntobom HOXKHOM NepekstoYaTesb ¢ hurkcaumen (Hanpumep, Blackstar
FS-4) ona nepeknodeHns mexxay kaHanamm 1 n 2 BbiIbpaHHOro GaHka.
MNepekntovaTesb B MOMOXKEHNM "Bblk/Ito4eHO" (Hanpumep, Ha FS-4 nHamkatop He
ropuT) akTnBmpyeT KaHan 1.

MNepekntovaTesib B NOMOXEHUN "BKOYeHO" (Hanmpumep, Ha FS-4 mHaoukatop
cBeTuUTCH) akTvBMpyeT KaHan 2.

Ho>xHoin nepekntoyaTenb Blackstar FS-10

OToT MHOI'ObeHKLI,MOHaJ'IbeIl;I HO>XHOM nepekso4aTesib No3BOJIAET MONYHUTb
LOCTyn KO BCeM MarydaMm, nepekodatbe adhdeKTbl, akKTUBMPOBaTb TIOHEDP U
nporpamMmMHble naT4yun.

25. MP3/Line In

MNopkntounTe crofa BbIXOL BaLLEro yCTponcTaa BocnponsseaeHus MP3 nnv ayaumo.
OTperympymnTe rpPOMKOCTb NPourpbiBaTens, YTobbl COOTBETCTBOBATbL MPOMKOCTU
BaLlen rmTapbl, M Bbl MO UrPaTb BMECTE.

MPUMEYAHMUE: NogkntodeHne CyMMUPYETCA B MOHO.

26. AmynupoBaHHbIVi Bbixopg, / Bbixoa Ans HaywHnkoB

OTOT BbIXOL 3MYNIMPYET 3BYKOBbIE XapPaKTEPUCTUKW TUTapHOro KabuHeTa u
obecneunBaeT ero ecTeCTBeHHbI 3BYK 018 MOAK/MOHEHVST K 3arnmcCbiBatoLLemMy
YCTPOWCTBY UM MUKLLEPHOMY MySIbTY.

YT06bI B MOSTHOW MEpe UCMNOo/Ib30BaTb CTepeoaddeKTbl, NCMOMb3yNTe Kabesb-
pas3BeTBUTESNb CO CTEPEO MKEKA Ha ABa MOHO [Keka A1 Nofjaun OByX KaHaos
Ha 3anucbiBatollee YCTPOMCTBO WV MUKLep. Bbixon Takke OyneTt paboTtaTb
C WHCTPYMEHTasbHbIM MOHO Kabenem. Bcerga MCnonb3ynTe KadeCTBEHHbIN
9KPaHMPOBaHHbIN MMTapHbIN Kabesb.

[Npu noBopoTe perynatopa rpoMKOcTU (4) ByAeT perympoBaTbCs YPOBEHb
3MY/IMPYEMOrO BbIXOOHOIO curHana. MacTep-rpoOMKOCTb BAMSAET TOJIBKO Ha
MOLKITIOHEHHbBIN OVHaMUK(11)/KaBUHET(b)

MPUMEYAHME: 15 "Trxon" 3anmcu yCTaHOBUTE MacTep MPOMKOCTb Ha HOJb.
Bbl Takke MoOXeTe 3anvcbiBaTb C 3TOrO BbIxoAa 6€3 NoaKIoHeHUsT AMHaMUKOB,
HO y6eauTECh, YTO HI K OOHOMY M3 BbIXOA0B Ha ANHAMUKKM HE MOOKIIOYEH Kabesb
6€e3 Harpysky, Tak Kak 3TO OTKJIOUUT KOHTYP 3alyTbl HArpy3ky U NPUBEOET K

noBpeXOeHnio YCUNnnTen4d.
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27. UnpukaTop Recall

VHomnkaTtop Recall mokasbiBaeT, eCTb I HECOOTBETCTBME MEXIY TEeKyLLMM
3HaYeHVIeM NapameTpa B yCunmTene n UsnHeckM NosTIoXKEHNEM COOTBETCTBYIOLLIEN
HACTPOWKM Ha MepedHen naHenu. Hanpumep, nNpu NepexktioYeHUn Ha Opyron
naTy perysMpoBKM Ha NepeaHer naHenm MoryT He BCceraa OTpadkaTb HaCTPOMKMY,
KOTOPbIE Bbl CALILLATE.

YT06bI NPEaoTBPaTUTE HEOXKMAAHHbIE CKaYKM YPOBHS B PEMYIMPYEMOM NapameTpe,
PYYKM NepenHer naHenn He GyOyT BAWSTb Ha 3BYK, MoKa pyyka He OOCTUrHET
TeKyLlero 3HadeHns napameTtpa. Nocne AOCTUXKEHUS 3TOW TOUKW, UHAMKATOP
Bbl3OBa MUraeT OBaxkapl 1 pydka "6epeT Mo KOHTPOsb" 3HAYeHne U MOXeT
YBESIMYNTb USIN YMEHBLLNTL €ro.

MHaykaTop oT3biBa OyOeT MuraTb OBaXKAbl KaxkKObl pas, korga usandeckui
PEryIATOP "MPOXOOUT Yepes" 3HadYeHe, COXPaHeHHOEe B TEKYLLEM MnaTye.

Recall cpabaTbiBaeT TOBKO B Ciy4dae HacTpoek Gain, Volume, Bass, Treble u ISF.

Korpga TtoHep akTvBeH, nHavkaTop Recall byaeT murate HenpepbIBHO.
3apHsasa naHenb

Bxopn nutaHunsa

Ctopa noacoenmHseTcsa npunaraeMbli CbeEMHbI ceTeBon mposoa. [Nposon
[OJKEH ObITb MOOK/MIOYEH TONTbKO K 9JIEKTPUYECKOW PO3ETKE, COBMECTUMON C
TPEbOBAHUAMU K HAMPSXKEHMIO, MOLLIHOCTV 1 4acToTe, yKadaHHbIMY Ha 3agHen
naHenn. Ecnm Bbl COMHEBaeTeCh, 06paTUTECH 32 COBETOM K KBANMMULIPOBAHHOMY
cneumanncTy.

MporpammupoBaHue
3anucb natuen
CoxpaHeHue TeKyLLEero 3Byka B B/ae narya:

1. Haxkmute 1 yoep>xmBamTe nobon 13 YEThIPEX NepeksovaTenen KaHasioB B
TeueHe oHol cekyHabl. CBETOAMOObI BCEX YETLIPEX KaHAIOB HAYHYT MUraTb.

2. HaxxmuTe kHonky Bank ons nepekiodeHns mexxay TpemMs baHkamu (3eneHbin,
OpPaHXXEBbIN, KpacHbIN), YTOObI BbIOpaTb SHENKY 019 COXPaHEHWS.

3. Haxkmute ntobon 13 YeTblpex nepekitoHaTenien KaHasioB oamnH pas, YTobbl
COXpaHUTb NaTy B BbIOPaHHOW A4YenKe.

3aroputcsa CBETOAMOL, COOTBETCTBYHOLLMM BbIOPAHHOM SYEnKe, 1 HOBbIN maTty
OyOeT aKTUBEH.

3eneHbin 6aHk = natun 1-4
OpaH>keBbl 6aHk = naTtym 5-8

KpacHbIn 6aHK = natym 9-12

HaCTpOI;IKI/I yecnnnTena MOXXHO MNCMOJIb30BaTb A4 pPedakTMpoBaHMA natda Ha
ntobom aTane npouecca CoxXpaHeHnA.

Haxkmute pquon nepeksn4aTesib Ha ntobom aTane, 4Tobbl OTMEHUTH npouecc

BLack}q

COXPaHeHWst 1 BEPHYTb YCUNUTENb B NOCTeOHEE COCTOSIHME.
CoxpaHeHne natya nepesanuuleT Ntobor NpedplayLLmii naTty B 9TOM a4enke.

MaTum Takxke MOXXHO coxpaHsaTb ¢ nomoulpto MO BlackStar INSIDER wnum
noaKtoHeHHOro KoHTposnepa BlackStar FS-10.

Bbi3oB natuen

HaxkmnTe KHOMKY Kakoro-nnmbo kaHasia, YToObl Bbi3BaTb 3TOT naTd. Haxkatue
KHOMKK Bank 6yaeT LMKMYeCcK/ NPoCTbIBaTh TP 6aHKa: 3en1eHbl-OpaHKeBbIN-
KpacHbIN. AKTUBHbBI KaHau1 OCTaHETCS TOT XKe , MO3TOMY MPU MPOKPYTKE Mo 6aHKam
Oy[eT 3arpy>xeH COOTBETCTBYIOLLMIA NaT4 B TekylleM B6aHke. Kpome Toro, natym
MOryT BbITb BbI3BaHbl Yepe3 MO BlackStar INSIDER mvnu no6ow nogkitoHeHHbIN

HO>KHOM nepekso4aresib.

3aBoackaa Ta6bnuua MNaTtuen
Green Bank - Live Rig 1

Kanan Wmsa natyua Voice Response  3ddekT(bl) OnucaHue

CH1 LR1 - Clean Clean Warm 6L6 Spring Reverb AMEPUKaHCKUI YNCTbIN,
¢ 6onbLUMM 3aracom
YNCTON MPOMKOCTH,
naeansHoO NOAXOAUT B
Ka4ecTBe OCHOBbI A5

paboTbl ¢ negansmm.

CH2 LR1 - Crunch  Crunch EL34 Hall Reverb BpuTtaHckuin kpaHy
C HUBKVM FeriHOM
W HaTypasibHOMN
peBepbepaLeit

CH3 LR1- Rhythm  Super Crunch  EL34 Tape Delay, Hall  6putaHckuii kpaH4

Reverb KJ1aCCUHECKOro poKa,
naeanbHo NOAXOAWT AN1st
rmTap ¢ xambakepamm

CH4 LR1 - Lead OD 1 KT88 Analogue Delay OuHamunyHbIin,

MNOJSIHOBECHbIV NINO0BbIN
3BYK
Orange Bank - Live Rig 2

Kanan Nma natua Voice Response  3ddekT(bl) OnucaHne

CHA1 LR2 - Clean Clean Warm 6V6 Plate Reverb AMEPUKaAHCKUNIA YNCTbIN
¢ "npocegaHnem” namn
Masio MOLLIHOCTU

1 HaTypasbHOM

pesepbepaumen

CH2 LR2 - Crunch  Clean Bright KT66 Hall Reverb PUTMOBbLIV 3BYK C
nepexoaom B 6perik-an,
OTJINYHO MOOXOAUT ONSA
KlacCn4ecKoro nHau-

cayHoa

CH3 LR2- Rhythm  OD 1 EL84 Hall Reverb Msarkun oBepgpans
C NerkvM NogbEMOM

cepeauHbl

BLACKEq
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CH4 LR2 - Lead Super Crunch  6L6 Analogue Delay,  C6anaHcnpoBaHHbIin
Hall Reverb NNOOBbLIV 3BYK C
3aAEP>KKOM, OT/INHHO
noaxoauT AJis CoNo

Red Bank - Live Rig 3

Kanan WUmsa natua Voice Response  3ddekT(bl) OnucaHue
CH1 LR3 - Clean Clean Bright KT88 Flanger, MoayaMpoBaHHbIA YNCTbIN
Analogue Delay, 3BYK, naeanbHO NoaxoauT
Hall Reverb ONS  apnen)knpoBaHHbIX
aKKOP[OB.
CH2 LR3 - Crunch  Crunch EL84 Plate Reverb LHaMUYHBIA KpaHu,

vaeanbHO NOAXOANT
07151 BONBLUNX OTKPbITLIX

aKKOpAoB
CH3 LR3- Rhythm  Super Crunch 6V6 Analogue Delay, KomnpeccupoBaHHbI
Plate Reverb KpaH4, OT/IMYHO NMOAXOANT

ONS napTuin putMma

CH4 LR3 - Lead OD 2 KT88 Analogue Delay, Marknin Xxan-revH,
Hall Reverb noeasbHO NOAXOAUT AN
nerato npu COXpaHeHnn

4YMTAEMOCTU HOT

USB ayaguo

CTaHgapTHble apanBepbl yCTPONCTB MCMOSIb3YIOTCS /19 NOAKIFOHEHNS YCUNNTENs
K MK nnm Mac, noatomMy OONOSIHUTE bHbIE ApaBepbl YCTPOWCTB He TpebytoTcs.
Ecnn 3ageprkka 3Byka Ballero KOMMboTepa OKasblBAETCH CIINLLKOM BbICOKON,
MO>XHO 3arpy3unTb obLmi aparBep ASIO 1 cBs3aTb ero ¢ BalUM YCUNTENEM,
HanpumMep ASIO4ALL - www.asio4all.com. [115 pyKOBOACTBA MO 3arn1cu Yepes
USB ¢ HM13KkoW 3aaep>kkon noceTuTe:

www.blackstaramps.com/usbrecording

MPUMEYAHME: Bcerga nogxntodanTe yeunmTenb Yepes rnaBHbin nopT USB
KOTOPbIN HaCTO HAXOOUTCA Ha 3adHeN NaHen KoMMnbkoTepa.

BbiBoa, ayamo Yepea USB MoxkeT 6bITb namMmeHeH ¢ nomolpto O Blackstar INSIDER
U MOXET ObITb OOHVM U3 CNeayLLNX:
B CTtepeo ayamo ¢ amynsumen kabuHeta n achdektamm
H 2 X MOHO ayauo KaHana
- JleBbl - 06paboTaHHbIN CUrHaT YCUITUTENS
- MpaBin - HeobpaboTaHHbIV CcUrHa rmTapsl |

B Pexum PeamnuHra

PeamnuHr

Younnutenb MOXET OblTb NepeBeneH B pexunm peamnuHra depea O Blackstar
INSIDER. 3Ta HacTpolka He NoaNEeXXUT COXpaHeHWo 1 ByaeT oTk/rodeHa nbo
npu otcoeamHeHnn kabens USB, nnbo npu BbIKKOHEHUU MUTaHNS YCUIUTENS.

[MNpwv akTrBMpPOBaHHOM PeamnivHre, ycunmtenb MOXXET NPYHMAaTbL NPenBapuTesIbHO

BLAck}q

3anmMcaHHbIn "ronbin" rmTapHbii curHan depe3 USB v BepHyTb MOIHOCTBIO
06paboTaHHbIM ayayo curHasl. STOT BO3BPAaLLEHHbI CUrHau1 BO3BPaTa MOXXET ObliThb
3anmcaH ¢ nomoLubto MO ang 3anrcn Ha noaxkodeHHoM MK nnam Mac.

OGHOBNEHNEe NPOLNBKN

OBHOBNEHWSI MPOLLUMBKU MHULIMMPYROTCS ¢ nomMoLsto MO Blackstar INSIDER. Hosas
Bepcus MO Blackstar INSIDER 6ygeT BbinyLLeHa BCAKUM pas, Korga nosBnsaeTcs
obHOBNEHME. Kaxkaoe OBHOBEHVE 3anMET MpuMepHO 60-120 cekyHa,

MNpwn nogkntoveHnn yeunutensa (depe3d USB) k Bepcum MO Blackstar INSIDER,
conepxxatlen 6onee HOBYHO MPOLLUMBKY, MOABUTCA COOBLLEHVE C MPEO/IOKEHNEM
YCTaHOBUTb Camble HOBble (hansibl. Bo BpemMst OGHOBAEHWSI 91EMEHTbI yNpaBieHns
yeunmTens He OynyT pearvpoBaTb. CeBetoomon Tap OyaoeTr muratb, ykasbiBas Ha
aKTVIBHOCTb OaHHbIX BO BpPeMs MpoLiecca OOHOBNEHWS.

Bo BpemM4 obHoBNEeHUS MNPOLWMBKN HENTb34A BbIK/TIOYATb MNMUTaHMe YCUINTEN4. Ecnmn
YCUIUTENb BbIKITHOUNT BO BPEMS OOHOBEHUS!, SNIEMEHTbLI yrNpaBfeHnsa He OyayT
pearnpoBaTb Mnocsie NOBTOPHOINO BKJTKOYEHUA MNTAHUA, N YCUTTINTE b HE 6y,£|,eT
n3pgaeartb HY 3Byka. Ceetoamon Tap OyaeT murathb, ykasbiBasa Ha TO, UTO YCUNUTESb
HE COOEPXXUT KOPPEKTHOM MNPOLLMBKA.

Younnutens OO/mKeH ObiTb NOAKIHOYEH K MporpaMmmMHOMy obecnedeHmnto Blackstar
INSIDER gnga nmepeyCTaHOBKM KOPPEKTHOW NpOoLmMBKU. lMNpouecc o6HOBREHUS
Ha4yHeTCs aBTOMAaTVYECKU, ecqn nporpaMmmMHoe obecnedeHre Blackstar INSIDER
OBHAPY>XUT, YTO YCUITUTESb HAXOAUTCS B 9TOM COCTOSIHN.
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TexHnueckue cneundnkaymm

Silverline Standard

MowHocTb: 20 BT

Bec (kr): 11,0

Paamepbl (mm): 450 (LLI) x 377 (B) X 238 ()
AuvHamuk: 1x10 " Celestion VT-Junior, 4 Om

Ho>xHoli nepekstoyaTenb (He BXOAUT B KOMMNEKT NocTaBku): MNefanbs ¢
ukcauyen FS-4 , HoxxHol koHTponnep FS-10er

Silverline Special

MowHocTb: 50 BT

Bec (kr): 13,9

Paamepsb! (mm): 505 (LLI) x 418 (B) x 248 (I
AvHamuk: 1x12 " Celestion V-Type, 4 Om

Ho>xHoli nepekstoyaTenb (He BXOAUT B KOMMNEKT NocTaBku): MNefanb ¢
ukcauyen FS-4 , HoxxHol koHTponnep FS-10

BLACKEY

BLACKEY
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SILVERLINE STANDARD Front Panel

i R AR A A S S ¢

VOICE GAIN  VOLUME EQUALISATION
EM.OUT
. & PHONES EE2Ne
obl @
SUPER

CLEAN
WARM LEVEL LEVEL BASS TREBLE ISF

MANUAL BANK

° ©c 00000 0

SILVERLINE SPECIAL Front Panel

i A G (N AR SRS A ¢

VOICE GAIN  VOLUME EQUALISATION
EM.OUT
. &PHONES Cb2Ne)
obl @
3 SUPER
. R/ CRUNCH
CRUNCH @
INPUT CLEAN o
BRIGHT
CLEAN
WARM LEVEL LEVEL BASS TREBLE ISF

UsB MANUAL BANK

5 5 60 6 6 & o 5
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RESPONSE EFFECTS MASTER  POWER
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REV
EL84
TYPE LEVEL VOLUME

MOD /0
66 @ ° / \\
U
. MR/ cRONH KTé6 3
CRUNCH @ ELS) \\ /
INPUT CLEAN 4 FOOTSWITCH
BRIGHT @ A &6 O . :

SILVERLINE HIEEERX

TAP

0

? 9% % ¢ 9

RESPONSE EFFECTS MASTER

KTs8 @

6L6 @ pele

° REV
EL84
TYPE LEVEL VOLUME

SILVERLINE

¢

POWER

o
EL“W:.‘ \\ j# ¢ FOOTSWITCH
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Manufacturer: Blackstar Amplification

Date: 11-07-12

Model: ID:Series Version:

R R e e R e e oo R e e +
H Function ... Transmitted H Recognized Remarks Value

:Basic Default : No : YES : Incoming message 1 1-6 H
:Channel H channel.

: : Receiving messages

H H on ALL channels can

B B be set via the GUI :
H Changed No : No - -

:Mode Default NO : NO - -

: Messages ¢ NO : NO = i H
B Altered : NO : NO H - :
O

:Note :

:Number True Voice NO : NO - e

:Velocity Note On : NO : NO I I H
H Note Off NO : NO - -

:After H : :
:Touch Keys NO : NO - H H
: Channels : NO : NO - - :
:Pitch Bender - NO : NO - -

:Control @5 : NO : YES : Voice 0-5

:Changes H) : NO : YES : Gain : 0-127 H
H 2 7 NO : YES Volume 0-127

H 1 8 NO : YES Bass 0-127

: : 9 NO : YES Mid 0-127

H : 10 : NO : YES Treble 0-127 H
: 11 : NO : YES IsF : 0-127 H
H 1 12 NO : YES TVP 0-5

B : 13 NO : YES Modulation Effect 0-3

H : : H ¢ Select

H : 14 : NO : YES : Modulation Adjust 1 0-127 H
H : 15 : NO : YES : Modulation Adjust 2 : 0-127 H
H : 16 NO : YES Modulation Level 0-127

H : 17 NO : YES Modulation Rate 0-127

H : 18 : NO : YES Delay Effect Select 0-3

: ;19 : NO : YES Delay Adjust 1 0-127 :
H 20 : NO : YES Delay Adjust 2 : 0-127 H
: 221 NO : YES Delay Level : 0-127

B 22 NO : YES Reverb Effect Select: 0-3

H : 23 NO : YES Reverb Adjust 1 0-127

H : 24 : NO : YES : Reverb Adjust 2 0-127 H
B 25 : NO : YES : Reverb Level : 0-127 :
H : 26 NO : YES Resonance 0-127

: 227 NO : YES Presence 0-127

: : 64 NO : YES Modulation On/Off 0-63 = OFF

H H H H 64-127 = ON H
B : 65 : NO : YES Delay On/Off : 0-63 = OFF :
: H H 64-127 = ON :
: 1 66 NO : YES Reverb On/Off 0-63 = OFF

: H : H : 64-127 = ON

H : 67 : NO : YES : TVP On/Off : 0-63 = OFF

: H H H H : 64-127 = ON :
: : 68 NO : YES Delay Tap DATA IGNORED

: : : Duration (Incoming

H H H H message used

H : B : : as the trigger)

B : 199 : NO : YES Save Current Patch : DATA IGNORED :
H H H (Incoming

: : : message used

H H H as the trigger)
:Program H H H H H
:Change True# NO : YES Patch to recal

(Patch # 1-128)

0-127

:System Exclusive
O
:System Song Pos.
:Common Song Sel.

NO
NO

NO
NO

: Tune
:System Clock
:Real Commands
:Time

:AUX Local
:Messages ON/OFF

: All Notes
: Off

Reset

Active Sense:

NO

NO
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Blackstar Amplification Ltd, Beckett House, 14 Biling Road, Northampton, NN1 5AW, UK
For the latest information go to: www.blackstaramps.com

Whilst the information contained herein is correct at the time of publication, due to our policy of constant improvement
and development, Blackstar Amplification Ltd reserves the right to alter specifications without prior notice.
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